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Аннотация
Каждый дракон раз в жизни обращается к Оракулу, чтобы узнать, где искать его счастье. Кто-то находит счастье в лаборатории, кто-то в лесу, кому-то приходится лететь за три моря. А серебряному дракону из рода Аль-Галаад было сказано: “счастье твое, дело случая”.
   Не стало с той поры дракону покоя. Где же бродит его счастье? Где его искать?



Ольга Олие, Елизавета Соболянская
Счастье для дракона
        Дракон влюбляется так же, как падает с лестницы. Это несчастный случай.      


Пролог

Обычно драконы не спешат воспользоваться этой привилегией. В юности все кажется счастьем — полет в облаках или в грозу, нежный рассвет или малиновый закат… А вот когда крылья наливаются силой, а желания вдруг утрачивают вкус, драконы идут в маленькую пещеру чтобы задать вопрос.
Раннее утро. В горах только начался восход солнца, окрашивая снежные шапки в разные оттенки. Они сверкали, словно россыпь серебра, приманивая к себе взгляд.
Сивер Аргенит Цаган из рода Аль-Галаад летел над горами к Оракулу, пытаясь представить, что же тот скажет ему. В душе царило предвкушение. Он много лет был счастлив, служа королю драконов. Он повидал много разных рас и стран и на данный момент был посланником короля в столице королевства людей — Карнароне.
А потом счастье оставило его. Куда-то ушло, испарилось. Перестали радовать рассветы и закаты, не веселили вечеринки с друзьями и податливые дамы с улицы удовольствий. Потеряла свою яркость охота, и даже дуэль, устроенная с одним из грифонов, не принесла радости.
Вот тогда Сивер и понял, что настал его черед явиться к Оракулу, чтобы узнать, где же прячется его счастье!
Приземлившись на небольшой уступ, серебряный дракон сменил ипостась на человеческую и решительно вошел в зев пещеры. Внутри его уже ждали. Высокий белобородый старец смотрел на гостя с теплой улыбкой. Сам он сидел в кресле, одну руку держа на переливающейся серебристым сфере, а вторая гладила какое-то лысое, крылатое и клыкастое чудовище, похожее на смесь виверны, выдрокошки и еще непонятно кого. Чудовище довольно урчало. Всего на миг оно приоткрыло свои желтые яркие глаза с вертикальным зрачком, изучило дракона и тут же потеряло интерес, наслаждаясь лаской.
— Оракул, я пришел за предсказанием, — легкий поклон, в глазах надежда.
Старец кивнул и взмахом руки предложил устраиваться в кресле.
— Положи руку на сферу, — голос хозяина пещеры оказался молодым и звонким, как весенний ручей. Дракон вздрогнул, но промолчал. Оракул — вестник Неба. Он может принять любой облик. Иногда драконы видели древнюю старуху, иногда юную деву или ребенка. Мудрый старец вызывал доверие, так что Сивер просто сделал, как было сказано.
Внутри сферы тут же заклубился туман. Сперва он был молочно-белым, постепенно меняя оттенки на серебро. Холод снега перетекал в оранжевый, алый, позже появились несколько темных перьев, и наконец шар потух. Дракон, с интересом наблюдавший за метаморфозами внутри магической вещицы, тут же перевел вопросительный взгляд на Оракула, ожидая, пока тот объяснит происходящее. Старец долго вглядывался внутрь сферы, хмурился, щелкал пальцами, потом выпрямился и улыбнулся, а в его глазах застыли смешинки. Дракон подобрался, не понимая, чего ожидать от такого поведения. И был весьма обескуражен, когда ему сообщили:
— Твое счастье — дело случая.
— И что это значит? — рыкнул Сивер, так как подобное предсказание ему совершенно не понравилось. Он ожидал услышать что-то величественное, грозное или даже героическое, а тут… Случай? Пустая надежда на что-то невидимое, неосязаемое? Несуществующее?
— То и значит, — пожал плечами старик. Но, видя растерянность грозного дракона, сжалился и пояснил: — Тебе предстоит понять, что случайности неслучайны, именно в них порой сокрыт глубокий смысл. А теперь иди, мне нечего тебе больше сказать, — отмахнулся Оракул.
Гость и хотел бы поспорить, а заодно вытрясти из старика побольше информации, но его просто вынесло на ту самую площадку, на которую он приземлился, а вход в пещеру затянуло мутной пленкой, словно огромный глаз. И как бы ни рычал и ни пытался пробиться Сивер, перед ним была только скала без малейших признаков пещеры.
Ничего не оставалось дракону, как снова принять крылатую ипостась и отправиться в полет. Куда именно, он еще сам толком не решил, но слова про какой-то случай надежно отпечатались в сознании. И хотя сам чешуйчатый понятия не имел, где искать тот самый случай и как он вообще узнает, что это значит и что это за счастье, которое ему предсказано.

Глава 1

        Сивер      
После Оракула я находился в смятении. Все пытался осознать его предсказание, но в голову совершенно ничего не шло. Так меня и застал вестник его величества, потребовавший меня к себе. Пришлось лететь. Даже интересно стало, что ему вдруг понадобилось?
Войны у нас давно ни с кем не было, твари тоже не торопились выползать из разломов, границы охраняли сигнальные артефакты, потому многих воинов, таких как я, определили на роль посланников в другие королевства. А их в нашем мире полно, как и рас. Правда, самые слабые все же люди. Пусть среди них и имеются маги, но даже их сила не сравнится ни с одним представителем нечеловеческой расы.
Около дворца сменил ипостась и проследовал в тронный зал. По пути несколько раз споткнулся на ровном месте. С досады чертыхнулся. Что за невезение? Может, проклял кто? Потом надо будет с этим разобраться.
Не успел дойти до тронного зала, как мне навстречу выплыла леди Осария. С трудом удержал лицо, чтобы не скривиться. Эта хищница вот уже полгода не дает мне прохода, норовя оказаться со мной в компрометирующей ситуации, чтобы женить на себе. До сих пор я успешно сопротивлялся, но учитывая долетевшие до меня слухи о беременности леди Осарии, надо бы проявить большую осторожность.
— Лорд Сивер, — пропела дамочка, приседая в книксене, при этом старалась сделать так, чтобы все ее прелести были доступны моему глазу. Фигура у нее была аппетитная, а грудь рвалась из платья на свободу, но…
— Леди Осария, — кивнул в ответ, сохраняя каменное лицо. — У вас ко мне дело? Если нет, я тороплюсь к его величеству, — быстро обойдя застывшую в досаде женщину, едва ли не бегом кинулся к тронному залу, двери которого уже маячили перед глазами.
Но и Осария сдаваться не собиралась. Она поспешила за мной, чтобы устроить маленькую пакость. В тот момент, когда двустворчатые двери только открывались, она словно споткнулась и собиралась повиснуть на мне. Ага, нашла наивного. Мне не тридцать лет, и она не первая, кто пытается таким образом создать неприятную ситуацию. Мне повезло, я опередил ее на доли секунды. И уже входя в зал, услышал за спиной грохот. Мои губы дрогнули, скрывая ехидную усмешку. Кажется, кто-то не рассчитал траекторию падения или был уверен в том, что ее поймают. Пусть это будет кто-то другой, но не я.
Уже через минуту я потерял интерес к опасной хищнице. Меня теперь занимало совершенно другое: восемь драконов, находящихся перед троном его величества. Я оказался девятым.
Стоило мне присоединиться к остальным, как король встал и зычным голосом озвучил причину нашего сбора:
— Как нам стало недавно известно, в Тальмааре — королевстве людей, совсем недавно открылся новый источник магии. Но проблема в том, что люди к нему даже подойти не могут, потому что их тела не предназначены для такой мощи, как источник первородного драконьего огня. Почему он вообще появился не у нас, а у слабых людей — еще предстоит выяснить. Пока же вам всем надлежит лететь в Тальмаар и провести там переговоры о пользовании источником. Кто-то из вас обязан остаться среди людей, чтобы наблюдать за источником и не дать им воспользоваться другим расам. Это понятно?
Наш поклон был ему ответом. Да и как тут не согласиться? Против воли нашего правителя идти — чревато. Он самый сильный дракон, обладающий самой мощной, практически убийственной магией. Мои товарищи по несчастью не выглядели довольными, а вот я оживился — может быть, там, у людей, я снова почувствую себя счастливым?
— На сборы вам три часа, — строго сказал король Гидеон. — Медлить нельзя, пока до источника не добрались слишком ушлые фениксы или альвы. Вы знаете, наша сила и им подходит, особенно драконье пламя. Стоит поторопиться. Свободны.
Дворец мы покидали все вместе, а уже там разлетелись в разные стороны. В своем замке я решил не задерживаться. Собрать вещи — много времени не понадобилось, все загрузил в пространственный карман. И уже через полтора часа снова стоял в тронном зале. Не я один оказался таким. Остальные тоже не стали медлить, наверняка проникнувшись угрозой, потому, получив последние инструкции, через два часа мы уже вылетали в Тальмаар.
Наш путь пролегал через горы — обитель альвов, мимо Вечных лесов эльфов, острова Ядь, где обитали оборотни семейства кошачьих, Подгорного княжества гномов. А уже за ним расположилось королевство людей. Несмотря на слабую расу, по численности они превышали многих, так как оказались слишком плодовитыми. Соответственно, тот же Тальмаар раскинулся на половину материка. А столица, еще лет сто назад находившаяся почти на границе с Серым кланом волков, сейчас оказалась в самом центре королевства. И как оборотни вообще уступили свои земли? Но по нашим данным они ушли вглубь материка, где как раз находились свободные земли, граничащие со степью и кланом кочевников.
Пролетая над полями, лесами, деревнями и городами, чувствовали внимание людей, неотрывно следящих за нашим полетом. Учитывая наш слух, мы могли отчетливо ощущать волны как страха, так и восторга, исходящие от человечков. Нас боялись всегда, но в то же время восхищались мудростью и величием. А еще остерегались нашей силы. Особенно этот страх укоренился у людей. Еще лет двести назад человеческий король потребовал договор, что ни один дракон не станет покушаться на человеческую власть.
Глупец. Нам она не нужна, мы свободные жители неба. И корона не предел мечтаний таких, как я.

Вон как наш правитель сокрушался, когда родовые артефакты из пятерых претендентов выбрали именно его, зато остальные четверо прямо там, никого не смущаясь, станцевали танец победителей, получив свободу минимум лет на сто, ведь именно столько времени отводилось на правление одного монарха.
Ипостась нам пришлось сменить недалеко от столицы Тальмаара — Карна. Внутри города было слишком тесно для приземления сразу девяти драконов. К тому же это считалось невежливым. Мы могли бы приземлиться на башню королевского замка, который назывался Карнарон, но над жилищем человеческого короля дрожал и опалесцировал прозрачный защитный купол из магии.
Мы с товарищами переглянулись. Я первый не удержался:
— Фредрик ас Шильерон кажется слишком осторожным и расточительным. Сколько магии он вбухал, чтобы поставить купол именно над Карнароном? Беспокоится за свою корону?
— Или до безумия боится нас, — меланхолично дернул плечом Астер, зеленый дракон, единственный, кого не привлекала роль посла, потому что у него дома осталась жена и только что рожденный сын. Но и отказать нашему повелителю он не имел права. Ему оставалось надеяться на то, что наша миссия завершится быстро, чтобы с чистой совестью вернуться домой.
Впрочем, Астер всегда был умен. Увидев дрожащий купол, пушки, направленные в небо, и панику, которая поднялась в крепости, когда мы заложили традиционный круг над столицей, сообщая о своем появлении, этот хитрец вдруг сказал:
— Если нас тут так не любят… может, побыстрее отправят обратно?
Я припомнил все, что слышал о характере людского короля, и кивнул:
— Все может быть!
Задумка товарища могла исполниться быстро. Самодур, временами тиран и весьма слабый политик Фредрик ас Шильерон изумлял иностранных дипломатов и собственных подданных. Многие недоумевали, как он вообще на троне до сих пор держится? Но, насколько мне известно, попыток переворота еще ни разу не предпринималось.
— Идем, скоро узнаем, что нас ждет у человечков, — недовольно обронил алый дракон Вицек. Этот по жизни всегда был чем-то недоволен. Мы давно привыкли к подобному.
Спорить никто не стал, мы вошли в ворота под многочисленными взглядами людей. Дорогу нам никто не преграждал, хотя я успел заметить, что остальных жаждущих попасть в столицу досматривали с особой тщательностью.
Уточнять, как пройти в королевский замок, не имело смысла, так как его шпили были видны издалека. Нам же оставалось правильно выбрать улицу. Но и тут никто из нас не видел проблемы — самая широкая улица человеческой столицы напрямую шла от городских ворот к воротам королевской крепости. Один раз произошла заминка уже у самого входа в замок. Бравые вояки не желали нас впускать, потому что им не поступало такого распоряжения. Мы могли бы долго препираться, что-то доказывать, но вместо этого самый спокойный из нас — Цертер — произвел частичную трансформацию: драконьи глаза, чешуя по телу, крылья. Стражи прониклись. Дружно расступились, позволяя нам войти.
Гордо шествуя по широкой аллее, я машинально осматривался вокруг. И увиденное мне не нравилось. Грязь, легкое запустение, неприятный запах.
И это королевский замок? Тут прислуги мало? Стоило подумать о ней, как заметил пузатого мужика в ливрее, он от души таскал за ухо мальчонку, показывая на лужу грязи под ногами. Малой скулил, пытался оправдаться, но его никто не слушал. Вокруг сновали местные аристократы, но никому и в голову не пришло заступиться.
Мое терпение дало сбой. Уже ступил на дорожку, чтобы вмешаться, так как насилие над ребенком у драконов — самый страшный проступок, как меня опередили. Щеголеватый франт перехватил руку ливрейного и что-то тихо, но яростно зашипел. Даже мне с моим драконьим слухом не удалось разобрать слов. Зато увидел, как мелко затрясло пузана, как отскочил от него мальчишка, показал язык и кинулся бежать. Из меня вырвался вздох облегчения, пришлось вспомнить, для чего я сюда прибыл, и поторопиться во дворец.
Без проблем не обошлось.
Видимо, я слишком глубоко ушел в себя, так как, обходя пожилую даму с компаньонкой, внезапно ступил в глубокую канаву. Ледяная вода затекла в сапог. Я очнулся, подпрыгнул, разбрызгивая вокруг себя эту гадость. Ругань сдержать не получилось. Дама шарахнулась от меня, ворча что-то себе под нос и потрясая зонтиком. Компаньонка кинулась ее успокаивать. Как мужчина и воспитанный дракон, я вынужден был остановиться и принести извинения, а потом еще пришлось применять очищающую магию, а это тоже заняло время.
В итоге я безнадежно опоздал на прием к его величеству. Друзья вошли в тронный зал без меня, но очень быстро вышли обратно. Двое из них аж лучились от счастья.
— Вы куда? Почему так быстро? — удивился я.
— Домой, друг мой, домой. Местный самодур нас всех прогнал. Тебе же можно только посочувствовать. Кажется, ты тут останешься в гордом одиночестве. Но что-то подсказывает, ты справишься.
— С чего вдруг? Если Фредрик всех прогнал, значит, и мне тут делать нечего, — заявил я категорично. Но глава нашего посольства Геррихтен сказал:
— Выгнал он только нас. Тебя не видел, значит, его приказ на тебя не распространяется. Удачи. Вот твои верительные грамоты!
С этими словами Геррихтен сунул мне тубус с бумагами и, насвистывая, направился к выходу.
— Да вы с ума сошли! — попытался остановить их я. — Источник магии! Я никогда с ними не работал! А еще фениксы!
Это заставило драконов остановиться.
— Ладно, — нехотя сказал Геррихтен, — Астер и Лейн летят домой. У одного молодая жена и сын, у другого сестра замуж выходит. А мы пока найдем в Карне дом для посольства и устроимся. А ты иди к королю. Думаю, он уже остыл и примет тебя как положено.
Я тяжело вздохнул и развернулся к двери в зал. Идти туда не хотелось. Но источник! Расправив плечи, я шагнул вперед и кивнул мажордому. Тот слегка откашлялся и громко прокричал в приоткрытые лакеями двери:
— Сивер Аргенит Цаган из рода Аль-Галаад! Посланник его величества короля драконов Гидеона Ардана Аирдэ!

Глава 2

        Анариэль      
Что делать девушке из хорошей семьи, если род ее обеднел, доходы упали, а за плечами лишь приличный пансион и никакого приданого? Можно найти себе мужа, можно прозябать в деревне, а можно… устроиться на работу!
Дело, конечно, непростое. Аристократкам работать не принято. Но есть две должности, на которых берут только благородных дев или вдов. Компаньонки и гувернантки.
Я, Анариэль дие Троше, решила испытать судьбу и в один прекрасный день уехала из родного дома в столицу.
Первый опыт был ужасным! Я запаслась рекомендациями от директрисы пансиона и отозвалась на объявление: «Требуется гувернантка в семью. Две девочки восьми и десяти лет». Потратила деньги на проезд, купила платье, приличное для гувернантки, черные башмаки, специальную мантилью и даже очки с простыми стеклами — чтобы выглядеть старше и серьезнее.
Девочки оказались очаровательными и любопытными созданиями. Мне предоставили комнатку рядом с их спальней, вероятно, когда-то это была гардеробная, и объяснили, что хотят видеть результат. Я воодушевилась, а потом…
Оказалось, что девочки младшие дети в семье. Старшим был сын. Здоровенный детина лет двадцати в малиновом жилете и вычурном галстуке. Он был чрезвычайно высокого мнения о своем внешнем виде и ежесекундно поправлял цепочку с брелоками и запонки.
Этот самый сынок начал приставать ко мне с первого же дня моего существования в доме. А когда я пожаловалась хозяйке, она сделала круглые глаза и заявила, что я, видимо, абсолютно безнравственная девица, раз невинные намеки «мальчика» воспринимаю как неприличные.
Что ж, я ушла без рекомендаций через два дня, когда поняла, что защищать меня от этого подсвинка никто не будет.
Второе место службы было немногим лучше — там сальные взгляды на меня бросал отец семейства. Я старательно избегала встреч с ним и продержалась целый месяц. Потом он зажал меня в темном коридоре, получил пощечину и начал плакаться жене, что это я к нему приставала. Та не стала меня слушать — выдала жалованье и выгнала. Мне ещё повезло, что деньги заплатили.
Зато эти два случая основательно пошатнули мою решительность. Нарваться и в третий раз на очередного ловеласа мне не хотелось, даже несмотря на деньги. Это сейчас мне повезло, но никто не даст гарантии, что везение окажется бесконечным.
Практически в отчаянии я начала думать о том, чтобы вернуться в наш Пирк-холл, в маленький домик, оставшийся от былого величия семьи. Но тут судьба повернулась ко мне лицом! Буквально на улице я встретила дальнюю родственницу семьи — лэру Бирназ. Сия почтенная дама приходилась тетушкой моей матушке и служила компаньонкой при герцогине Алрине ас Эрвейс.
Отслужив на этой должности почти десять лет, тетушка Бирназ собралась уйти на покой по состоянию здоровья, но никак не могла найти себе замену.
— Ее светлость в своем уме и добром здравии, — рассказывала мне родственница за чашкой чая, — но отличается весьма ехидным характером. Ей не нужна бледная тень за спиной, она любит видеть рядом женщин интересных, начитанных.
— Но, тетя, я же буквально полгода назад закончила пансион! Откуда во мне характер и начитанность?
— Я в тебя верю! — ласково улыбнулась тетушка. — Я дам тебе рекомендации. Приходи завтра к трем часам в особняк Эрвейсов на улицу Рыцарей. Ее светлость в это время дня находится в самом благодушном расположении духа.
Я пообещала прийти, но очень сомневалась в своих силах. Однако других объявлений в газетах я не нашла, поэтому освежила платье, пришила новый кружевной воротничок и отправилась на улицу Рыцарей.

Надо сказать, что улица эта отличалась совершенно особым видом. Дома на ней стояли старинные, больше всего похожие на рыцарские замки. И пусть времена рыцарей прошли, но жить на этой улице было очень почетно. Дома были обнесены высокими оградами, и на ночь вся улица запиралась дубовыми воротами, а войти можно было через калиточку, которую охраняла стража.
Шла я с волнением, но герцогиня приняла меня быстро. Они с тетушкой сидели в чайной гостиной и пили чай.
— Вот, ваша светлость, моя внучатая племянница Анариэль дие Троше, — представила меня лэра Бирназ.
— Анариэль… солнечная… Красивое имя для девушки. Должно быть, ваша матушка увлекалась эльфийскими любовными романами, милая. Они были весьма популярны в те времена, когда мои дочери собирались замуж.
— Они и сейчас часто встречаются на книжных прилавках, ваша светлость, — ответила я, — но, кажется, мода давать детям эльфийские имена ушла.
Герцогине понравился мой ответ, она еще немного побеседовала с тетушкой и приняла решение. Меня в этот же день поселили в комнате рядом с лэрой Бирназ, чтобы она выучила со мной расписание герцогини и правила дома.
— Даю тебе на это месяц, — сказала лэра ас Эрвейн, — если через месяц выдержишь прием без ошибок, останешься компаньонкой. Если нет — отдам тебя внучке в гувернантки. Ты девушка толковая, ей сгодишься.
В гувернантки я больше не хотела, так что взялась вместе с тетушкой изучать распорядок дня и все, что нужно было знать компаньонке. И если раньше я считала, что ничего сложного там нет — подумаешь, сопровождение и развлечение, то сейчас, изучая премудрую науку, не уставала поражаться, сколько, оказывается, всего должна знать та, кто всего лишь находится рядом с герцогиней.
Наблюдая ошеломление на моем лице, лэра Бирназ добродушно посмеивалась, но продолжала терпеливо объяснять, как и что делать, какие могут быть ситуации, варианты достойного выхода из положения. Я слушала и впитывала информацию, как губка.
Во время небольшого отдыха я заметила пробежавшую мимо нас служанку. Ее злой взгляд, обращенный на нас, вызвал недоумение. Тетушка покачала головой, вздохнула и сразу меня предупредила, что слуги компаньонок не любят.
— Мы — с одной стороны, аристократки, и нам положено подавать чайный поднос и прислуживать, а с другой — мы сами прислуживаем хозяйке дома. Компаньонке случается и платье госпоже поправить, и прическу сделать, и со шпильками в руках стоять или с лентами, как камеристка. Потому держись со слугами вежливо, но не болтай и ничем не делись.
В первую же ночь в доме я стучала зубами от холода. За окном была промозглая осень, а мою спальню не протопили и не оставили ни дров, ни угля, чтобы я сама могла развести огонь. Грелки в кровати тоже не было, да и занавеси на окнах мне пришлось задергивать самой, чтобы не так сильно слышать завывания ветра.
Утром тетушка зашла ко мне и всплеснула руками — я выглядела очень нездоровой. По счастью, она знала, что делать, и тут же вызвала слуг в свою комнату. Велела подать горячий чай с молоком, плотный завтрак, а пока недовольная горничная растапливала камин и прибирала постель, лэра Бирназ отвела меня вниз, в подвальный этаж.
Старый дом, похожий на замок, имел свои секреты. Внизу в кухне жарко горел огонь в огромной печи. На ней готовили еду, на ней за перегородкой булькали котлы с бельем, и там же кипел огромный котел для мытья, а сама печь обогревала купальню, сушильню и комнатки слуг, расположенные тут же.
Вот в купальню меня тетушка и повела, попутно рассказывая, что ее светлость в свое время много путешествовала со своим супругом и знала, что многие болезни начинаются от грязи. Потому сама она каждый день принимает ванну с травами, а слуги обязаны каждый день мыться в общей купальне. И каждый день менять белье и дважды в неделю — форму.
— Это, конечно, очень накладно, — рассказывала мне тетушка, запихивая в низкое темное помещение, окутанное влажным паром, — зато никто в доме не болеет заразными болезнями, все хорошо работают, и слуги соревнуются, чтобы попасть в дом на службу.
В общем, тетушка заставила меня дышать этим влажным паром, потом вымыла меня горьким травяным мылом, помогла высушить волосы и, закутав в собственный теплый капот, отвела в свою теплую комнату.
Завтрак нас уже ждал, но мне было велено сначала выпить кружку чая, сидя в одной сорочке и капоте у огня, и только потом поесть. От этого всего я сильно вспотела, и тетушка обтерла меня полотенцем, смоченным в травяном отваре, а потом помогла надеть мое платье и сделать прическу.
— Если ты понравишься ее светлости, тебе сошьют белье и платья для визитов и на каждый день. Пока же держись в шаге за моей спиной и учись.
Компаньонке мантилья не полагалась. Вдовы носили чепцы, но я была лэри, поэтому просто собрала косы в простой пучок на затылке и заколола шпильками.
— Все, уже десять часов! Пора идти к герцогине! — сказал тетя, и мы пошли.
Ее светлость к этому времени встала и в утреннем платье, надетом прямо на ночную сорочку, пила кофе за изящным столиком в маленьком будуаре. В спальне хлопотали горничные, в гардеробной готовили ванну, а лэри ас Эрвей просматривала толстую тетрадь с записями. Увидев нас, она слегка нахмурилась:
— Девочка выглядит бледной, что случилось?
Мне отчаянно хотелось пожаловаться на нерадивых слуг, но…
— Переволновалась, — сказала я.
Нас усадили за стол, налили кофе, предложили кусочки сыра и тосты с джемом. Потом тетушка и герцогиня начали обсуждать грядущий день.
Я думала, что немолодая и состоятельная дама ничего не делает целый день, но как же я ошибалась! Ее светлость занималась благотворительностью и участвовала в нескольких благотворительных комитетах столицы. Она посещала светские мероприятия от имени семьи, бывала при дворе, поскольку дружила с королевой-матерью, и еще присматривала за своими многочисленными внуками и внучками, желая быть для них любимой бабушкой. В общем, день был расписан по часам, и без ежедневника было трудно запомнить, что, когда и как назначено.
Пока ее светлость принимала ванну с травами и одевалась, тетушка быстро просматривала ее почту и отмечала приглашения. Как только лэри ас Эрвей усадили перед зеркалом, чтобы сделать прическу, лэри Бирназ принялась зачитывать:
— Лэра Скоуфорд приглашает вас на музыкальный вечер тринадцатого числа. Будет тринадцать гостей, черный зал и медиум.
— Ерунда! Синтия после смерти мужа сошла с ума, желая узнать, хорошо ли ему там. Напиши отказ!
Тетушка сделала пометку на конверте и взяла другой:
— Лэр Бристоль приглашает вас на игру в бридж. Послезавтра вечером.
— Дэдди? Хороший мальчик. Загляну. Напиши ему, пусть приготовит бутылочку моего любимого бренди!
Я сидела рядом с тетей, слушала и запоминала. Иногда она давала мне конверт, чтобы я отложила его в нужную стопку.
Приглашения были разобраны, личные письма переданы в руки герцогини, и престарелая леди отправилась осматривать свои владения.
— В хорошую погоду, — шепнула мне тетя, — лэра идет гулять в сад, так что держи плащ и шляпу у входной двери. Или договорись с горничной. Слуги иногда специально теряют твои вещи, чтобы лэра разгневалась за медлительность.
Я тихонько все записывала в блокнот.
Прогулка, ланч, короткий отдых — госпожа герцогиня отвечала на личные письма, а тетушка и я писали ответы на приглашения, которые лэра ас Эрвей только подписывала.
К чаю начали собираться гости. Лэра Бирназ называла мне каждого гостя и немного рассказывала о нем. Оказывается, на чай к ее светлости захаживали такие люди, о которых я читала в газетах! Мне было очень интересно и ужасно хотелось поговорить с кем-нибудь из этих важных людей, но… компаньонка — тень госпожи. Лэра Бирназ следила, чтобы в чайнике не заканчивался кипяток, а горничные вовремя подавали свежие пирожные и закуски. Делала записи в своем блокноте, когда герцогиня командовала «запиши», выслушивала нудного лэра, который вещал что-то о падении нравов, показывала уборную стеснительной даме… В общем, была полезной и удобной в гостиной, а я старалась всюду следовать за ней и повторять. К вечерней трапезе у меня отваливались ноги, а впереди еще был ужин с гостями и посиделки в гостиной после. Ложилась герцогиня не раньше полуночи, так что на сон нам с тетей оставалось часов пять-шесть, ведь к утреннему одеванию лэры ас Эрвей нужно было явиться собранной и готовой к длинному дню.
Придя в свою спальню, я вновь обнаружила холодный камин, пустую корзину для дров и отсутствие грелки. Злая, как осенняя муха, я помчалась вниз, в кухню, где слуги уютно устроились у огня, поедая остатки ужина. Встала перед столом, уперла руки в бока, как прачка или кухарка, и заявила:
— Если у меня сейчас же не будет огня в камине и грелки в постели, кто-то очень сильно пожалеет!
Здоровенный лакей с пудовыми кулаками смерил меня взглядом и заявил:
— Что такая фитюлька мне сделать может?
— Я — ничего, — честно ответила я, — но Светлые все видят!
Я любила обращаться к Светлым, и мне казалось порой, что Дивина — мать магии — слышит меня и поддерживает.
На меня хмыкнули, и никто со скамьи не встал.
Я ушла, набрала в купальне кипятка в грелку, закуталась в шаль, задернула шторы и кое-как уснула. Где взять дрова или уголь, я просто не знала.
А утром… утром ко мне прибежали горничные. Они принесли мне теплую воду для умывания, затопили камин, застелили постель и смотрели со страхом. Я удивилась такому энтузиазму и спросила, что случилось. Оказывается, лакей, который меня обхамил, лежал при смерти — ночью забилась труба камина в его комнате, и он отравился угарным газом! Две горничные, которые два дня подряд оставляли меня без грелки, замерзли чуть не насмерть, потому что из-за засора трубы в их комнату не шло тепло. Экономка, которая позволила такое вопиющее нарушение порядка и оставила меня без завтрака накануне, прикусила язык и теперь не могла есть.
В общем, перепуганные и суеверные слуги решили, что со мной лучше дружить, а я была этому рада.
Спустя месяц ее светлость взяла меня в компаньонки, тетя уехала в купленный ею коттедж, а слуги примирились с тем, что меня обижать нельзя. Стоило кому-то сказать про меня что-то грубое, как этот кто-то получал синяк на лице — абсолютно случайно, конечно. Или разбивал губы, а то и терял зуб! Однажды горничная специально сожгла утюгом подол моего нового платья. Я расстроилась, а у дурочки сгорел сундук с приданым, накопленным к свадьбе, и свадьба расстроилась.
Вокруг меня вообще частенько случались какие-то странные неприятности. Например, один лэр весьма щеголеватой наружности, любитель юных дев, как сказала мне по секрету герцогиня, однажды зачем-то вышел за мной из гостиной в коридор. Не знаю, что он собирался сказать или сделать, но со стены упал старинный тяжелый жирандоль — и прямо ему на голову! Было море крови, пришлось вызвать лекаря и обрить бедолаге голову. А он метался в бреду и шептал, что хотел только поговорить.
В другой раз одна почтенная лэра спросила обо мне у ее светлости и громко высказалась в том духе, что нынешние девицы все беспутны и глупы. Не желают сидеть подле маменек, а только и делают, что смотрят на мужчин. Мне было неприятно, но я промолчала. А потом муж этой лэры решил закурить трубку и подпалил этой даме шиньон! Она бегала по гостиной, как курица без головы, пока на нее не вылили огромную чашу крюшона!
Ее светлости такие ситуации ужасно нравились, и она иногда говорила, что меня оберегает сама Дивина, и обязательно напоминала сходить в храм Светлых, поблагодарить мою покровительницу. Я и ходила. Относила маленькие приношения из цветов, сладостей и красивых лент и просила исполнить мою мечту.
Мечта была, наверное, смешная. Я очень хотела учиться на акушерских курсах, устроенных королевой-матерью. Они были платными, и туда принимали не каждую девушку, а только образованных, умеющих читать и писать. Поэтому простолюдинкам поступить на них было сложно, но вот дочери купцов и гильдейских ремесленников охотно шли туда и становились повивальными бабками. Моя матушка потеряла нескольких детей в родах, да и сама едва не умерла, и я по-детски мечтала стать известной повитухой и не давать умирать женщинам и детям. Смешная мечта, но я крепко за нее держалась и хотела на службе у герцогини накопить денег для ее воплощения.
В тот день лэра ас Эрвейс отправилась ко двору навестить королеву-мать. Мы посидели в гостиной за беседой, выпили цветочного чаю и вышли во двор, чтобы подождать карету, и тут навстречу нам вышли драконы!
У меня аж дух захватило — целая толпа высоченных красивых лэров, одетых с неброской роскошью сильных магов. Я засмотрелась на них, неловко ступила, и одному из них пришлось нас обойти. Дракон с красивыми серебристыми волосами шагнул в грязь, выругался и чуть не получил зонтиком от герцогини! Потом извинился и ушел. А лэра ас Эрвейс еще долго ворчала на то, что молодежь пошла невоспитанная.
Я ей не возразила, но подумала, что лэр дракон извинился, а мог и нагрубить! Видела я тут при дворе молодцов, ни во что не ставящих слуг и компаньонок!
Впрочем, этот момент вскоре забылся — прибыла наша карета, и мы поехали домой. А вечером того же дня…

Глава 3

        Сивер      
Фредрик ас Шильерон — человеческий король — оказался худощавым типом с вислыми усами. В его глазах сквозила подозрительность, а руки нервно перебирали широкую орденскую цепь. В отличие от нашего Гидеона Ардана Аирдэ, мечтающего кому-нибудь спихнуть свой венец, этот тип держался за власть не только руками, но и ногами. И, судя по всему, в каждом видел угрозу своему правлению. Магия? Просканировав правителя, не нашел в нем чего-то значимого, а ведь я был уверен, что у власти должен стоять сильнейший. Наверное, у людей все по-другому.
— Зачем пожаловали? — нелюбезно буркнул он, игнорируя панику в глазах советников. — Я же сказал, что не хочу никого из вашей братии видеть в своем королевстве, — королевский гнев явно не успел остыть. На миг мне показалось, что он еще и ногами топать начнет. Но нет, обошлось.
— Ваше величество, вы забыли, что источник… — я старался говорить спокойно, но меня самым наглым образом перебили:
— Источник на моей земле, я сам буду с ним разбираться. А вам тут делать нечего.
Странно, разве не он связался с нашим монархом и сообщил об источнике? Почему же сейчас настолько категоричен? Спрашивать в лоб не имело смысла, а вот подвести к нужной теме стоило попытаться.
— Кажется, вы не совсем поняли суть источника. Кроме владеющих первородным огнем к нему никто не сможет приблизиться и уж тем более воспользоваться силой.
— Наши маги тоже имеют стихии огня, они справятся, — гнул свою линию король. Меня стала раздражать эта беседа. Пришлось выпустить наружу немного своей драконьей силы и желания прижать человечка к трону. О, как проняло Фредрика! Заткнулся. Поерзал. Еще бы ноги поджал.
— Каким бы ни был ваш огненный маг, источник его убьет. Только мы сможем воспользоваться его силой. Поэтому мы и находимся в вашем королевстве. Попади ваша находка в нечистоплотные лапы, крылья или прочие части тела, половине мира придет конец. Поэтому, как вы понимаете, на ваше решение мне плевать. Сейчас от вас зависит, в каком состоянии мы станем с вами дальше сотрудничать. Со всем уважением или в режиме холодной войны. Но в последнем случае, как вы понимаете, выигрыш будет не в вашу пользу.
Я говорил спокойно, почти равнодушно, наверное, это и подействовало на истеричного короля. Выпрямился, поправил корону, всего пару ударов сердца подумал и важно кивнул.
— Вот и прекрасно, я рад, что мы нашли общий язык. А сейчас мне пора, стоит проверить источник и поставить на него защиту. Ясного… — я едва не пожелал, как это принято у нас, неба, но быстро исправился: — …дня.
По коридорам дворца сновали придворные. Причем прогуливались они именно возле тронного зала. На меня смотрели с интересом, где-то искренним, а где с алчным. Несколько человек набрались наглости и подошли знакомиться. Мужчины, женщины, юные девушки. Они называли свои имена, должности, титулы, но я ни на кого не обратил внимания. Легонько кивал в ответ на приветствия и думал, как поскорее от всех избавиться.
— Лэр дракон, а у вас уже есть истинная пара? — вопрос был задан самым невинным тоном от симпатичной блондинки без грамма интеллекта на лице.
— Лэра, вы сказок перечитали? — уточнил добродушно и тут же поинтересовался: — Что вы считаете истинной парой?
— Это две половинки целого, любовь с первого взгляда, притяжение, — с каждым словом ее мечтательность взлетала все выше, а меня перекосило. Но я старался быть сдержанным.
— То есть, по вашему мнению, истинная пара — это любовь по щелчку пальцев? Пришел, влюбился, окольцован?
— Ну… Да, — решительно заявило глупое создание. И тут же с воодушевлением: — Я вот, например, чувствую к вам притяжение. Определенно, вы — мой истинный, — с придыханием.
— Не уверен, видимо, в нашем с вами восприятии произошел сбой. И нет, у нас нет понятия истинной пары, а чувства возникают не спонтанно и не под влиянием магии, они идут от сердца. Всего хорошего, я тороплюсь. И да, поищите вашего истинного в другом месте. Я на эту роль не подхожу.
— Почему? — лэя надула губы, в глазах непонимание. Судя по всему, отказа эта дамочка еще не знала. Пришлось проявить жесткость:
— Потому что моя дама сердца будет умна, образованна и не станет городить чушь о сказочной истинности. Всего хорошего.
Оставив стайку пустоголовых аристократок переваривать мои слова, я поторопился к выходу. Не хотелось нарваться еще на какую-нибудь любительницу сказок.
С каким удовольствием я покидал дворец! А за воротами уже ждали товарищи. Напряжение на лицах сменялось усмешками. Наверняка ощутили, в какой стадии тихого бешенства я нахожусь после общения с коронованным идиотом.
— Вижу, беседа прошла плодотворно? — хохотнул Вицек.
Отойдя подальше, коротко обрисовал нашу беседу, задумался над тем, кто же на самом деле сообщил об источнике, а потом мы решили своими глазами взглянуть на него. Но сперва стоило уточнить еще один момент:
— Вы жилье нашли?
— А как же, Геррихтен поспособствовал. В нашем распоряжении особняк на центральной улице, комнат на всех хватит, — обронил Цертер.
За беседой время прошло быстро, мы как раз оказались у городской стены. Обратиться смогли за ее пределами. А дальше нас вело чутье. Кажется, источник набирал силу, если мы его могли ощущать на таком расстоянии.
Приземлившись в долине, со всех сторон окруженной горами, увидели его — бьющий из земли родник, пока еще маленький, но уже невероятно мощный. Для любого немагического существа это выглядело как обычная вода, и только маги могли лицезреть его магическую составляющую: разноцветные переливы, в которых преобладал алый цвет.
— Если его хоть немного расширить и окружить камнями-концентраторами, он выйдет настолько мощным, что может разливать силу вокруг и на большие расстояния, — заметил Вицек.
Приблизившись, каждый из нас протянул руку и погрузил в воду, пока еще осторожно, словно знакомясь, чтобы ощутить силу источника. По ладоням пробежали искры, впитываясь под кожу. Меня слегка тряхнуло. Я ощутил, как кровь стала превращаться в жидкий огонь. Ненадолго, но и этого хватило, чтобы понять: такая мощь никому не должна принадлежать, только драконам.
Следующие пару часов мы устанавливали вокруг источника защиту, причем с таким уклоном, чтобы в случае приближения чужака каждый из нас мог ощутить вторжение. А Геррихтен и Цертер делали концентраторы — брали обычные плоские булыжники и драконьим огнем выжигали на них спирали, которые помогут силе источника сначала собираться в пучок, а потом аккуратно расходиться по заданным направлениям. Такая работа слегка измотала. И если магию мы восполнили тут же, то энергетический запас можно было пополнить только едой.
В город вернулись в сумерках. Товарищи предложили заказать что-нибудь в наш новый дом из ближайшего приличного ресторана, благо на центральной улице столицы их хватало. Но я отказался, мне захотелось осмотреть Карн, где предстоит провести много времени, заодно и понаблюдать за людьми. А сделать это можно только в непринужденной обстановке.
Я предложил наведаться в таверну, но драконы отказались: не все переносили людей и были настроены к ним лояльно. Спорить и убеждать никого не стал. На перекрестке мы разошлись в разные стороны. Мои спутники двинулись к посольству, а я туда, откуда пахло простой и сытной едой.
По пути то и дело приходилось обходить лавочников с тележками товара, смотреть под ноги, чтобы не вляпаться в конские лепешки, убирать которые тут никто и не думал; не ступить в грязь, ее на узких немощеных улочках в стороне от центральной оказалось особенно много.
Столица мне не понравилась. Пока шел, не уставал поражаться. Это же лицо королевства, почему никто не наведет здесь порядок? Для того количества магов, что здесь обитают, это не должно представлять сложности. Но тем не менее никого не волновала чистота. Еще и от запахов все время воротило. Драконий чувствительный нос слишком остро все ощущал. Надо будет на досуге придумать артефакт, чтобы для себя перебивать все эти запахи. Благо среди нас есть Вицек, у него отлично получается мастерить умные вещицы.
Потянуло едой. Я едва ли не с закрытыми глазами пошел на запах, чувствуя, что начинаю звереть. И если сейчас не съем кусок мяса, начну кидаться на людей.
Поворот. Показалось деревянное строение с вывеской, на которой болтался огромный жареный гусь на блюде, в нос ударил запах жареного мяса, вина и пряностей. Даже голова закружилась! Значит, мне туда. Даже шаг ускорил. И тут я в кого-то врезался.
— Ой, — послышалось смущенное. Моя злость свернулась на время, а дракон рассматривал юную лэри, что смущенно переминалась с ноги на ногу. На земле валялись какие-то свертки, а сама девушка хлопала глазами, не зная, как отреагировать и что делать.
Собрал все ее добро, очистил магией, вручил ей.
— Нельзя так торопиться, стоит иногда и под ноги смотреть, — произнес наставительно. А вспомнив аристократок из дворца, не удержался от насмешки: — Если только вы не мечтаете попасть в лапы дракона.
А сам наблюдал за ее реакцией. Она тут же вспыхнула. Рыжие всегда легко краснеют, вот и лэри не удержалась. Она фыркнула возмущенно, явно пытаясь подобрать слова, чтобы ужалить меня. Дожидаться ее реплики не стал, щелкнул по носу — очень захотелось это сделать — и, обойдя застывшую красавицу, все же добрался до еды.
В таверне народу оказалось много. Столик нашелся в углу. Я устроился так, чтобы видеть вход и других людей. Пока ожидал заказ, рассматривал присутствующих. В основном все люди. Из других рас никого не обнаружил, только в другом конце затесалась компания наемников из темных эльфов. На них никто не обращал внимания, а вот ушастые слишком настороженно осматривались, словно в любую минуту ожидая удара в спину.
Я, конечно, осведомлен об их мнительности, но сейчас они вели себя подозрительно. Решил понаблюдать не только за народом, но и за этой компанией. И не пожалел. Благо драконий слух не подвел. Темные обсуждали источник и возможность до него добраться в обход драконов.
— Как вы вообще это представляете? Мы не владеем первородным огнем, — зашипел самый старший из компании. — Да и драконы наверняка там уже побывали.
— И что? Думаешь, они успели поставить защиту? — насмешливо спросил эльф с темной прядью в белых волосах. Ответа дождаться не стал, презрительно отмахнулся: — Даже если и так, мы с любой защитой сможем справиться. А артефакт поможет перенастроить источник на нашу силу. Неужели вы не хотите обрести дополнительную мощь?
— Глупец, — выплюнул старший. — Ничему тебя жизнь не учит. Драконам не переходят дорогу. Фениксы еще могут побороться за источник, но и то маловероятно, если его уже активировали чешуйчатые.
— Да ты просто струсил, — не унимался задира. — Можешь оставаться тут, а мы пойдем и сами все сделаем.
Он глянул на троих товарищей, но те равнодушно взирали на слишком уж агрессивного собрата. Покачали головами.
— Эрхааль, Геминааль дело говорит. Мы не станем связываться с драконами, это опасно.
— Да вы все тут трусы, я и один справлюсь, — заявил эльф категорично, вскакивая. Никто не последовал его примеру, только скорбно склонили головы. А старший еще и напутствовал:
— Мы поставим памятник твоей глупости.
Больше от них ничего интересного я не добился. Они понизили голос и стали вплетать в речь незнакомые мне имена, обсуждая заказы. А я перевел взгляд на других посетителей. Многие ругали короля, жаловались на очередное увеличение налогов, мелькали имена лэров, которых простому люду хотелось убить, четвертовать, повесить и колесовать. Чем насолили аристократы — я так и не понял. А разбираться было лень. Мне главное — источник уберечь, а внутренняя политика пусть остается за монархом и его приближенными.
Принесли еду. Подавальщица — дама не первой свежести, так и норовила едва ли не лечь на стол. Я даже забеспокоился за свой обед, отодвинул тарелки и грозно глянул на женщину. Та тут же выпрямилась.
— Лэр желает еще чего-нибудь? — грубый голос, вульгарные манеры едва не отбили аппетит.
— Не беспокоить, не навязываться, дать спокойно поесть, — отчеканил, сверкнув глазами. Дамочку как ветром сдуло. А я взялся за еду.
Ничего интересного услышать больше не удалось. Каждый обсуждал свою тему: кто-то родных, некоторые делились планами на будущее, нашлись и такие, кто решил попытаться пробраться во дворец, надеясь отыскать там жениха для дочери на выданье. Естественно, глупца засмеяли, но он почему-то считал, что его принцесса достойна самого лучшего аристократа. И мужика совсем не волновало, что те не женятся на простолюдинках.
Быстро поев, бросил монету на стол и покинул таверну. Осталось отыскать посольство и свое новое жилье. Настроился на своих спутников, определил направление. И уже через несколько минут входил в дом. Встретили меня обеспокоенные лица товарищей.
— Защита источника потревожена.
И хотел бы сказать, что знаю, кто это сделал, но промолчал. А вдруг еще кому взбрело в голову проверить мощь и напитаться силой.
— Летим, — выдохнул, разворачиваясь к выходу.
Как бы мне ни хотелось отдохнуть, но дело превыше всего.

Глава 4

        Анариэль      
Вечером того же дня лэра ас Эрвей вдруг вспомнила, что забыла забрать журналы мод в книжной лавке на Бук-стрит. Я вызвалась за ними сходить. Все равно герцогиня после визита во дворец отдыхала и никого не принимала. Лэри сначала от меня отмахнулась:
— Сиди! Почитаешь мне вслух, а за свертком и горничная сбегает или лакей!
Но вскоре выяснилось, что у большей части слуг выходной, а те, что остались в доме, накрывают на стол и готовят ужин, так что с глубоким вздохом недовольства лэра меня отпустила.
Если честно — я была рада прогулке. В доме герцогини практически невозможно остаться в одиночестве — всюду ходят слуги, и даже в моей комнате часто бывает горничная. Поначалу я думала, что в парке возле особняка буду одна, но и там бродили садовники, помощники садовников, горничные и экономка наблюдали за мной из окна, а потом докладывали хозяйке и всем вокруг, чем я занималась на прогулке. Иногда возникало чувство, словно все так и ждут, пока я совершу ошибку, чтобы потом использовать ее в своих целях. Еще совсем недавно я и думать не могла, насколько люди могут быть злые, теперь убедилась на собственном опыте. Но никак не ожидала, что, работая в одном доме, стоит держаться настороже, чтобы не дать повод вездесущим слугам сказать о себе гадость. Порой это утомляет, хочется расслабиться, вдохнуть полной грудью, но не получается, так как даже этот вдох могут интерпретировать по-своему.
Так что вскоре я стала уходить на прогулку в общественный парк во время послеобеденного сна герцогини. Первое время даже оглядывалась: кто знает, вдруг и тут за мной следить станут. Но мне повезло.
Парк был старый и слегка запущенный. Даже скорее не парк, а слегка облагороженный кусок леса. Но менять в нем ничего не разрешалось — участок перешел городу по завещанию одного эксцентричного старого графа, и его условием было сохранить все в первозданном виде. Только на площадке у ворот размещались лотки с напитками и сладостями, а также цветочные клумбы и декоративные деревца, но уже через сотню шагов прямо в центре столицы вздымались вековые сосны, закрывающие кронами небо.
Я любила именно эту часть парка.
Однажды во время прогулки я забрела на маленькую полянку, споткнулась о корень и, попрыгав на одной ноге, села на пень и заговорила вслух:
— Вот, Анариэль дие Троше, все, чего ты добилась в жизни — прогулка в парке в свободный час дня. И то нельзя опаздывать, иначе слуги донесут хозяйке, да еще нажалуются!
— Слуг-ябед гнать надо поганой метлой! — раздался вдруг чей-то голос прямо над головой.
Я тогда вздрогнула, закрутила головой и… никого не увидела!
— Кто здесь? — спросила немного испуганно.
— Не туда смотришь! — голос был немного ворчливым. — На дерево посмотри!
Я подняла голову и удивилась — на толстом суку в густой тени сидела… сова! Конечно, солнце уже садилось, и тени стали гуще, но все же сова днем?
Кажется, я сказала это вслух!
— Сова днем! — буркнула птица. — Предлагаешь подлететь к тебе для беседы ночью?
Я вздрогнула, представив на минуту бесшумно планирующую птицу, которая светски осведомляется:
— Хорошо ли вы пообедали сегодня, лэри?
— Так вы хотели со мной побеседовать? — удивилась я. Знакомых сов у меня прежде не было.
— Я просто хотела с кем-нибудь побеседовать, а тут ты пришла! — так же ворчливо ответила сова. — Кстати, меня зовут Матушка Кейя.
— Матушка Кейя?
— Имя как имя, маг так назвал, который этот парк городу подарил.
— Красивое имя, — осторожно сказала я. — Не знала, что граф Ретур был магом.
— Был, был, жаль что науками чрезмерно увлекался, добрых советов не слушал и детей не оставил!
В голосе совы слышалась искренняя печаль.
— Вот парк городу завещал, чтобы мне было где жить. А то племянничек его сразу все из лаборатории выкинуть велел и слуг старых выгнал. Родовое гнездо перестроил, «немодно» ему!
Речь совы так напоминала мою любимую бабулю, что я широко улыбнулась.
— А вот нечего улыбаться! — фыркнула она. — Расскажи лучше, кто ты и откуда тут взялась? Полянка-то зачарованная! Сюда не каждая девица попасть может.
Я, конечно, удивилась, услышав про магическую защиту, а потом подумала, что скрывать мне нечего, и рассказала сове о своей семье и о том, почему я тут брожу.
— Значит, благородная девица, молодая, симпатичная, образованная, тратит свою жизнь подле богатой старухи за еду и кров? Понятно, почему ты ко мне попала! Потому что без моих советов пропадешь! А ну-ка рассказывай, где ты живешь!
Я так изумилась, что действительно рассказала сове, где живу. Потом услышала звон башенных часов, спохватилась, извинилась и убежала. А вечером в мое окно постучалась Матушка Кейя!

Сперва я безумно испугалась, ведь если кто из слуг прознает, не поздоровится ни мне, ни моей ночной гостье. Прислушалась. Кажется, дом уже спал, ни шорохов, ни разговоров. Облегченный вздох сдержать не получилось. Открыв окно, впустила гостью внутрь, предварительно проверив, нет ли кого во дворе.
Сова деловито изучила мое жилище и скудный гардероб, потом попросила оставить окно приоткрытым — на всякий случай — и улетела. В тот день я не смогла выбраться на прогулку, герцогиня была в плохом настроении, так что мы играли в карты, я читала ей вслух газеты. Ее светлость продержала меня рядом с собой до полуночи и только тогда вызвала камеристку, чтобы та помогла ей лечь спать. Я же, с трудом передвигая ноги, пошла к себе.
Открыла дверь, мечтая упасть на кровать и уснуть, но… на туалетном столике сидела недовольная сова!
Еще одну недовольную особу моя голова просто не выдержала — я отвернулась и принялась вынимать из волос шпильки и снимать платье. Нужно еще обтереться мокрым полотенцем — сил на купание не было совсем, и нанести на лицо отбеливающую мазь. Как у всех рыжих, пусть и очень светлых рыжих, у меня время от времени появлялись веснушки.
Сова молча за мной наблюдала, а когда я скрылась за ширмой, сказала:
— Я тут у тебя на подоконнике посплю. Утром еще кое-что проверю.
Мне было все равно — я переоделась в теплую ночную сорочку, забралась в постель с остывшей грелкой и уснула.
Утром Матушка Кейя дремала на подоконнике под моей парадной шляпкой.
— Солнце! — буркнула она, отворачиваясь. — Занимайся своими делами, вечером поговорим!
Я не стала спорить — сходила в купальню, позавтракала, отложив для гостьи полоску бекона, предупредила о слугах, которые не должны были увидеть ее, и спустилась к герцогине. На сей раз лэра ас Эрвейс была милосердна и отпустила меня к себе после ужина.
Сова ждала на подоконнике. Увидев меня, она втопорщила перья, а потом начала говорить. Оказывается, экономка зажала ткань на два новых теплых платья, которые распорядилась пошить мне герцогиня. Лакей украл мое зеркальце в фарфоровом футляре и подарил своей любовнице — прачке. Горничная регулярно пользуется моим кремом для рук, а вторая горничная примеряет мои шляпы и пальто.
Я пришла в ужас. Это все вызывало отвращение! Но что же делать? Я знаю, что они меня боятся после нескольких случайных происшествий. На кухне стали верить, что меня защищают Светлые, но вот такие мелкие пакости…
— О, я тебя научу! Слушай внимательно! Завтра утром, когда эта дурочка принесет тебе завтрак, скажешь ей, что в крем была добавлена вода из источника святой Каролины!
— И что? — нахмурилась я.
— А то, что эту воду без опаски могут использовать только невинные девы, — фыркнула сова. — Она прекрасно отбеливает кожу, удаляет веснушки и всякие дефекты. Но только юным, невинным девицам. А эта горничная уже месяц спит со своим женихом!
Я схватилась за голову:
— Но ведь никакой воды в креме нет!
— Она этого не знает, но крем трогать перестанет!
Я колебалась, но… За завтраком непринужденно сказала, что мне привезли пузырек воды святой Каролины, и я добавила ее во всю свою косметику.
— Представляешь, Тирна, у меня теперь совсем не будет веснушек! Эта вода творит чудеса! Жаль, что ей нельзя пользоваться после свадьбы!
— А… почему нельзя? — осторожно спросила горничная, заправляя кровать.
— Потому что она помогает только невинным девам, — сказала я, нанося крем на лицо, — а всем прочим добавляет чужие уродства. Надо же святой Каролине куда-то девать все эти пятна?
Девица побледнела и вскоре ушла.
— Отлично! — сказала сова с подоконника. — Теперь иди к экономке и угости ее чаем. А завтра скажешь, что это был чай из королевского леса. От него у вора, если он не вернет украденное, отсыхают руки!

В общем, с помощью матушки Кейи моя жизнь определенно стала лучше.
Увы, мудрая волшебная сова не могла все время у меня жить — ей нужно было обязательно возвращаться в свой волшебный лес, а еще она питалась мышами — человеческая еда не могла ей заменить привычный рацион. Так что, выбравшись на прогулку, я шла в парк, находила волшебную поляну и болтала с доброй совой, как со старым другом и советчицей.
Но в этот день все пошло не так. Я забрала журналы, аккуратно завернутые в плотную бумагу, и едва вышла из лавки, как в меня врезался дракон! Сверток упал в грязь, а этот наглый огромный мужлан еще и мораль мне прочитал — как будто это я на него налетела, а не он на меня! И по носу щелкнул, как ребенка!
Я так разозлилась, что добежала до леса за пять минут и еще долго, пыхтя, носилась по полянке, вытаптывая траву.
— Ну и кто довел мою девочку до такого бешенства? — спросила Матушка Кейя, когда я наконец успокоилась и присела на пень.
Пришлось взять себя в руки и все ей рассказать. Про утреннюю встречу с драконами во дворце, про то, как снежноволосый красавец угодил в грязь, и про новую встречу, когда он меня не узнал и отчитал, как ребенка!
Матушка Кейя утешающе ворковала, а когда я заявила, что в следующий раз стукну этого противного дракона зонтиком по голове, сова вдруг рассмеялась и сказала:
— Не переживай, Анариэль, получит твой дракон зонтиком! И даже по голове!
Я не поняла, над чем Матушка смеялась, но после рассказа мне стало легче, и я попрощалась с доброй совой, чтобы отнести журналы герцогине. А дракон… красивый, конечно, но что ему до меня? А значит, и мне до него дела нет!

Глава 5

        Сивер      
Уже на подлете к долине мы накинули отвод глаз, чтобы нас не заметили раньше времени. Так был шанс услышать, кто именно их нанял. Это действительно оказались темные эльфы, причем всей компанией. Я даже усмехнулся. Знали, насколько это опасно, и все равно полезли. Не подозревал дроу в такой наивности!
Человеческую форму мы приняли под отводом глаз, приблизились, наблюдая, что именно темные пытаются сделать. Я даже головой покачал. Двое были ранены, наша защита успела основательно их потрепать, но упорные наемники не сдавались. Неужели и правда думают, что им под силу пробить щиты вокруг источника?
— Глупость, оказывается, заразна, — вырвалось у меня.
— Ты о чем? — тут же повернулись ко мне товарищи. Я махнул рукой, показывая, что потом объясню, если в том останется нужда. Они кивнули. И разом сняли отвод, представ перед наемниками во всей своей красе.
— Заблудились? — участливо поинтересовался Вицек. Эльфы дернулись и повернулись к нам, готовые атаковать.
— Странно, а я думал, вы умнее. В таверне же отказались следовать за глупцом, а тут я наблюдаю всю компанию, — подключился и я. — Вижу, Эрхааль вас все же убедил, — я даже имя задиры запомнил.
— Я же говорил, что за нами наблюдают, — Геминааль с укором глянул на своих товарищей, злой и раздраженный взгляд достался задире, именно он сейчас валялся раненый, не в силах подняться на ноги.
Вероятно, ему больше всех хотелось первому проникнуть под наши щиты, за что и получил. Очень жаль, что нам не удалось узнать, кто же все-таки их нанял. Что-то подсказывало, правды они нам не скажут, но попытаться стоило.
— Чей заказ вы выполняете? — вместе с вопросом я пустил немного силы, чтобы они стали откровеннее. Но не рассчитал, что на них могут быть артефакты — и весьма мощные. Мой посыл ушел «в молоко».
— Ты правда думаешь, дракон, что мы тебе скажем правду? — глаза старшего сверкнули ехидством. Я равнодушно дернул плечом.
— Попытаться стоило.
— И что нам с ними делать? — в пустоту задал вопрос Цертер. И тут же предположил: — Сжечь их, что ли? Чтобы неповадно было.
— Не-а, надо что-то другое, а то ведь другие не поймут всей серьезности прегрешений, все равно полезут. А так будет показательная порка, она наглядно покажет, что нельзя нам переходить дорогу, — предложил Геррихтен.
Я пока молчал, наблюдая, как ушастые собирают силу, явно надеются нас атаковать. Мне даже стало интересно, что у них получится. Геминааль заметил мой хитрый прищур, опустил руки и едва уловимым жестом показал остальным, чтобы не напрягались. Он осознал, что их манипуляции не просто не остались незамеченными, так и вряд ли нанесут нам какой-то урон.
Мои товарищи замолчали, сделав вид, что раздумывают, как поступить с нарушителями. Пока наемники кучковались, заранее готовясь защищаться и дорого продать свою жизнь, Вицек накинул отвод глаз, достал кинжал, и спустя три удара сердца все наемники остались без своих кос. А мой товарищ, снова вставший рядом со мной, любовался на дело рук своих. А потом холодно отчеканил:
— Насколько я знаю, для эльфов коса — самый важный атрибут. И нет большего оскорбления и унижения, чем лишиться ее. Это и будет вашим наказанием.
Сколько ярости на нас обрушилось, но сделать ушастые ничего не смогли, мы в своем праве. Это они влезли туда, где их не ждали.
— Пошли прочь, — процедил Цертер. Ушастым не надо было повторять дважды. Зато Вицек покачал головой и щелкнул языком:
— Смотрю, ты сегодня в ударе. Отпустить наемников — благородный жест, но я не понимаю, зачем. Надо было их тут и оставить, подпитали бы своими трупами землю.
— Это на тебя напала кровожадность, — на этот раз усмехнулся я. И пояснил: — Нельзя около проснувшегося источника чинить насилие, иначе потом проблемы будут у нас. Забыл, что он пока не оформился с направлением. Одно убийство — и сила источника станет темной. Оно нам надо? Потом преобразовывай ее, очищай первородным огнем, восстанавливай истоки… Долго, муторно и нецелесообразно.
Товарищ вздохнул, понимая мою правоту. Махнул рукой.
— Ладно, смотрю, вы тут сегодня все какие-то добренькие. А вот я бы с удовольствием что-нибудь разрушил.
— За чем дело стало? Вокруг ни души, разрушай в свое удовольствие. Кто тебе мешает? — разрешил Геррихтен.
Мы остались около источника, а Вицек, обратившись драконом, взмыл в небеса и скрылся за одной из горных скал. Оттуда послышался грохот. Пожелав товарищу отлично развлечься, мы приблизились к источнику, с удовольствием наблюдая, как он разросся, стал шире, в нем увеличилась мощь огня, и смотреть на первородное пламя хотелось бесконечно. Еще немного, и мы получим отличный сформировавшийся поток, который можно будет перенаправить в наши земли. А то человеческое королевство стало утомлять. Люди на нас смотрят, как на чудовищ. Но вместо того, чтобы шарахаться, липнут, как мухи на мед.
— Отвел душу? — спросил у вернувшегося товарища, так и лучащегося благодушием.
— Ага, полегчало. Кстати, я там случайно жилы обнаружил, надо будет пообщаться с величеством и выкупить этот участок, благо он находится на границе с Драконьим Хребтом. Проблем возникнуть не должно, — Вицек задумался, еще раз глянул в ту сторону. — Только надо пока скрыть разгром и мою находку. А то этот нервный мелочный королек не согласится на продажу. Уверен, он сам пожелает узнать, зачем мне этот кусок скалы.
После завершения дел мы двинулись обратно. На этот раз я никуда заходить не стал, усталость давала о себе знать. Да и есть снова захотелось. Геррихтен сообщил, что в доме, купленном для посольства, нас уже ждет накрытый стол. Отличная новость подняла настроение.
Вечер мы провели в столовой, разложив на опустевшем столе карты человеческого королевства. Выходить никуда не хотелось, чтобы не видеть людишек. Жаль, скрыться от них нигде невозможно.
С утра к нам прилетел вестник от величества. Он требовал нашего присутствия во дворце. Тон письма был грубоватым, что не понравилось главе нашего посольства, а уж драконы помоложе вообще предложили спалить дурную бумажку драконьим огнем. Пришлось урезонить их немного и предупредить, что жить нам станет негде, если только на улице или на постоялом дворе, где мы имеем все шансы стать питомцами в местном зверинце. Друзья согласились. Но спускать королю такое отношение не собирались. И я их прекрасно понимал, у самого руки чесались как следует проучить зарвавшегося монарха.
Собирались не спеша. Время встречи нам назначили послеобеденное. Мы успели и позавтракать, и пообедать. Пытались строить теории: зачем мы вдруг понадобились Фредрику, но ни у кого из нас ни одной мысли подходящей не возникло. Пришлось ждать положенное время.
Не успели подойти к дворцу, как у меня появились нехорошие мысли. Слишком много народа, кареты, расфуфыренные придворные. Мы с друзьями переглянулись. Я нахмурился. Усилил драконий слух. И не я один, вон как товарищи напряглись. Недалеко от нас проходила дама с двумя дочерьми, она обстоятельно наставляла, как понравиться мужчине, в частности дракону. Девицы глупо хихикали, но внимательно слушали.
С другой стороны, важный отец семейства не разменивался по мелочам, он в приказном тоне требовал от дочери, чтобы она создала компрометирующую ситуацию, после которой один из драконов обязан будет на ней жениться.
И такие разговоры мы услышали от многих аристократов. Я немного отстал и едва не споткнулся, когда до меня дошло, для чего именно нас сюда пригласили. И надо же было такому случиться, что позади шествовала дама преклонного возраста, именно на нее я случайно налетел. Извиниться не успел, она обрушила на меня свой зонтик, что-то причитая о том, что молодежь совсем страх потеряла, и уже сносят с ног почтенную леди! При этом зонтиком старушка владела как мечом, истыкав мне спину и, наконец, сломав дурацкую безделушку о мою несчастную голову!
Я не мог сражаться с престарелой человечкой, поэтому поторопился сбежать и скрыться за стриженой изгородью в парке. Надо догонять своих, пока меня тут кто в оборот не взял, вон как хищно уставились, готовые, как те пираньи, накинуться скопом.
Догнав своих, вошел с ними в ярко освещенный зал. По-хорошему стоило бы отыскать правителя и узнать, что тут происходит. Но нас сразу взяли в оборот слуги и сопроводили именно туда, где сейчас находилось огромное скопление людей. От количества запахов сразу закружилась голова. И ладно бы только парфюм, но запах пота, несвежей одежды и тел заставил с трудом сдерживать тошноту. У драконов слишком тонкий нюх, но мало кто это понимает, особенно людишки.
— Что-то у меня нехорошие предчувствия, — едва слышно заметил Вицек.
— Не только у тебя, — отозвался я.
Правителя пока не было, народ неспешно шествовал по залу, изредка переговариваясь между собой. При этом некоторые, словно хищники, норовили приблизиться к нашей компании. Цертер принюхался, скривился и предупредил:
— Я бы не советовал что-то здесь есть или пить. Не нравится мне аура, подозрительная слишком.
— Не понимаю, к чему все это? — Геррихтен передернул плечами.
— Дай угадаю, нас наверняка решили женить, надеясь, что мы тут и останемся, — усмехнулся я, поражаясь людской глупости.
— Ага, и детишек заделаем на радость местному правителю, считающему, что за наш счет он может усилить собственное королевство, — процедил Вицек. И задал вопрос в пространство: — Он правда идиот или считает идиотами нас?
Естественно, отвечать никто из нас не стал, потому что ответа на данный вопрос у нас не было. А потом и вовсе стало не до разговоров, так как затрубили трубы, ударили огромные медные тарелки, и герольд объявил приход его величества. А помпы-то сколько!
Народ расступился, склонился в поклонах и реверансах. Одни мы так и остались стоять. Драконы не кланяются людям. Если только при приветствии можем слегка кивнуть, не более того. Естественно, наш демарш не остался незамеченным. Взгляд Фредрика резанул. Он реально собирался нас напугать? Хотелось расхохотаться, но пришлось сохранять лицо бесстрастным.

Устроившись на троне, величество подозвал нас к себе. Шли неспешно, сбоку раздавались ахи-вздохи. Обращать на них внимание и не подумали. Приблизившись, едва заметно склонили головы в знак приветствия и тут же выпрямились. И снова король остался недоволен. Вон как губы поджал. И тут фальшиво заулыбался.
— Дорогие гости, вы тут уже столько времени, а толком познакомиться и пообщаться нам так и не выпал шанс, — начал елейным голосом без грамма искренности.
Ага, сказал тот, который в первый же день разогнал всех. Свои мысли я оставил при себе, продолжая слушать речь правителя. Не терпелось узнать, что же ему все-таки понадобилось. И тот не разочаровал:
— Сегодня я решил устроить бал в вашу честь, чтобы мои подданные могли познакомиться с представителями драконьей расы. Может, кому-то сегодня повезет, — и хитро подмигнул, словно заговорщик. — Сегодня здесь собрались дебютантки. Не уделите девушкам внимание? Думаю, свой первый выход в свет они запомнят надолго.
— Угу, а потом будут внукам сказки рассказывать, как на своем дебюте лицезрели настоящих драконов, — не удержал скепсиса Вицек.
Кажется, Фредрик был уже на грани, его терпение подошло к концу. Улыбка стала натянутой, в глазах сверкнуло бешенство.
— В общем, развлекайтесь, сегодня ваш день.
Как я понял, аудиенция подошла к концу. Осознали это и мои товарищи. Мы поторопились отойти подальше, чтобы тут же оказаться атакованными местным бомондом. Девы тут не стеснительные, явно не обремененные моралью. Некоторые даже нагло повисли на Вицеке и Цертере, нам с Геррихтеном удалось избежать подобной участи. Ни танцевать, ни с кем-то знакомиться не хотелось. Я бы с удовольствием вообще покинул это место. Но и оставлять друзей на съедение гарпиям не собирался, придется терпеть.
Спрятаться не вышло. Мне пришлось несколько танцев станцевать с дебютантками. И если первые две являли собой образец скромности и благочестия, то третья оказалась особой наглой. Она собиралась танцевать со мной и дальше. Едва отвязался, подхватив еще какую-то куклу и закружив ее в танце. А потом и вовсе сбежал в сад, мне срочно нужен был свежий воздух. Судя по ярости в глазах друзей, не мне одному.
Чего только за вечер не происходило. Нас пытались куда-то пригласить, регулярно поступали предложения показать дворец, картинную галерею, оранжерею, одной барышне даже пришла в голову оригинальная мысль сводить меня на экскурсию в подвалы. Зачем? Это так и осталось для меня загадкой.
В какой момент я начал на всех рычать, сам не понял. Достало все. Переглянувшись с друзьями, глазами указал на выход. Пора отсюда бежать, пока мы не лишились рассудка. Мои спутники со мной согласились. Вот когда порадовался, что выходов из зала оказалось несколько. Пока товарищи штурмовали двери, я раздумывать не стал и вышел на балкон, уже с него сиганул в сад. Прислушался. Даже тут народу оказалось много.
Выбрал направление, где было тише всего. Мой путь проходил через зону отдыха. Под ноги попал камешек, я споткнулся. На голову мне прилетел садовый зонт. Чуть не взвыл. Да что ж такое? Сегодня явно не мой день, все зонты решили проверить мой череп на прочность.
Разгуливать на своих двоих желание отпало. Так как на город опустилась ночь, я плюнул на всякое уважение к местному монарху и решил обратиться, чтобы побыстрее оказаться дома. Устал.
Призывая магию для оборота, услышал вдруг ворчливое:
— Молодец. Умный. Да-да, дружок, лети отседова, пока не достали те, кто тебя столько ждал. У них длинные ножи и неприятные артефакты, а девочке нужен целый мужик!
— Кто здесь? — рыкнул я, но в ответ донеслась лишь насмешливая тишина.
Н-да, вероятно, удары зонтиками бесследно не проходят, уже голоса мерещиться начали. Пора домой и отдыхать, пока окончательно не тронулся.

Глава 6

        Анариэль      
Журналы ее светлость не стала даже смотреть — сразу пожелала выйти на прогулку в сад возле дома. Я спрятала тяжелый вздох, снова накинула плащ, и мы долго кружили по дорожкам под бесконечное ворчание герцогини о прежних временах и нравах. Кажется, драконы расстроили ее светлость сильнее, чем она хотела показать. В конце прогулки я узнала, что лэра ас Эрвейс в молодости была влюблена в дракона, но этот ветреник отправился искать свое счастье в другую страну.
— Глупый их обычай, детка! Совершенно идиотский, — сокрушалась герцогиня, таская меня под руку по саду. — Разве ему было плохо рядом со мной? Но нет, этот рыжий красавец полетел к своему Оракулу!
— Оракулу?
— О, это кто-то или что-то в драконьих горах, — вздохнула герцогиня. — Когда дракон теряет вкус к жизни или, напротив, готов к переменам, они отправляются в Оракулу, и тот им дает совет, где искать счастье. Я так надеялась, что Рэйдилю скажут: «Твое счастье рядом», но увы… Он улетел в другую страну и там, я слышала, стал придворным чародеем и женился…
— Женился на обычной женщине? — тут я была искренне удивлена.
В школе нам объясняли, что драконы, эльфы и даже тролли и гоблины живут существенно дольше людей. С некоторыми расами могут сравниться сильные маги, но все равно долголетие тех же эльфов вошло в легенды.
— О, это же просто, дорогая! — герцогине ужасно нравилось мне объяснять то, чего я не знала в светской жизни, это, кажется, прибавляло ей сил. — Драконы, эльфы и прочие долгоживущие редко сочетаются браком с людьми, но если такое все же происходит, у них есть специальный ритуал, который продлевает жизнь половинки. Правда, если, скажем, дракон женится на драконице и погибнет в бою, драконица возложит на его могилу памятную чешуйку и займется своими делами, а человеческая женщина умрет вместе с мужем. Но разделить пару тысяч лет согласны многие…
Я задумалась и спросила:
— Неужели не случалось браков по расчету — ради долголетия?
— О, случались! Один король Ардалии выдал дочь за эльфа, полагая, что обеспечил ей долголетие. Увы, оказывается, ритуал не работает, если нет настоящих чувств. Принцесса прославилась своим легкомыслием, говорят, мужа не любила и творила глупости, так что весь Лес в обмороке лежал. Наследника родить не сумела, а потом как-то быстро состарилась и умерла, несмотря на знаменитую эльфийскую медицину. Зато теперь таких глупостей никто не совершает. Либо честный политический брак, в котором человек старится и умирает сам, либо брак по любви, когда двое становятся едиными и делят век на двоих…
Лэра ас Эрвей тяжело вздохнула.
— Значит, Оракул предсказывает драконам, где искать жену? — нарочито наивно спросила я, стараясь вывести герцогиню из задумчивого молчания.
— Да что ты понимаешь, девчонка, — разворчалась она тут же, — «счастье» и «жена» не всегда синонимы! Рэйдиль рассказывал мне про двоюродного деда, который полетел туда, куда велел Оракул, и нашел какую-то редкую букашку. Изучил ее, дал свое имя и был абсолютно счастлив, потому что его никогда не забудут. Другой родственник в указанном месте отыскал шахту с редкими кристаллами. Ни людям, ни гномам они не нужны, а драконы с их помощью выдыхают разноцветный дым в праздничные дни. Потом он научился наполнять этими кристаллами трубки, и ты сама знаешь, цветной дым где только не используют!
Я задумалась.
Да, цветными дымами подавали сигналы, украшали праздники, отмечали финиш в соревнованиях и еще много чего. И все это придумал дракон, для которого это вот стало счастьем?
Ее светлость еще немного поворчала на драконов и Оракула, а потом честно сказала, что была довольна своей жизнью в браке с герцогом и уже не представляет своей жизни с драконом, но…
— Какие ж они красавцы, Риэль! Какие красавцы! Не влюбляйся в дракона, если не желаешь получить разбитое сердце. А то в какой-то момент будешь ждать предложения, а твой любимый отправится к своему Оракулу и узнает, что не ты его счастье, а где-то в мифических далях, — и столько сожаления было в ее голосе. Видимо, не так женщина и равнодушна к прошлому, как хотела показать. Но я сделала вид, что приняла ее слова на веру.
Тут поднялся холодный ветер, с деревьев полетела желтая листва, и мы вернулись в дом.
Однако ее светлость меня не отпустила — велела подать горячий шоколад и печенье, а к ним те самые модные журналы. Около часа мы обсуждали вошедшие в моду воротнички с острыми кончиками, двойные «венгерские» петли и шляпки «а-ля дракон», напоминающие драконий гребень.
Потом я сидела с лэрой, пока камеристка расчесывала ей волосы и делала вечернюю маску для лица — я то читала вслух журнал, то подавала флакончики с редкими маслами, то полотенце или гребень. Наконец герцогиня достаточно утомилась, чтобы пойти спать, и я с величайшим облегчением сбежала в свою комнатку.
Теперь тут было даже уютно — в камине полыхали куски угля, в постели лежала грелка, а на столике у окна меня ждал ужин под колпаком. Блюда остыли, но выглядели аппетитно. Я поела, но совсем чуть-чуть — от усталости слипались глаза. Однако в кровать лечь не успела — в окно тихонько стукнули.
Матушка Кейя явилась с полуночным визитом.
— Не спишь? Хорошо! — сказала она, усаживаясь на подоконник. — Завтра тебе нужно поехать за город на прогулку!
— Да как я поеду? — искренне изумилась я. — Ее светлость за город отправится только по снегу, чтобы провести праздники в поместье. А может, и в столице останется, чтобы повеселиться на балах.
— Ты как младенец! — покачала головой Матушка Кейя. — За завтраком восхитись солнечным днем, вспомни, какие прекрасные в эту пору яблоки, потом спроси лэру, любит ли она сладкие осенние яблоки и где их раньше собирали.
Я все еще хлопала глазами, а сова распушила перья и проскрипела, подражая голосу моей хозяйки:
— Эх, молодежь! Всему-то вас учить надо! На юге столицы расположены прекрасные яблоневые сады. Туда любит приезжать на прогулку столичная знать. Дети собирают яблоки в корзинки, родители просто шатаются среди деревьев, приветствуя знакомых. Вот туда тебе завтра и надо!
— Я попытаюсь! — честно ответила я и, чмокнув Матушку в перьевую макушку, легла в постель. Силы были на исходе.
Поутру я встала на удивление бодрой. Умылась, оделась и села за книгу в ожидании, пока меня позовут к завтраку.
Ее светлость с утра была не в духе и первая обратила внимание на ужасный яблочный джем, который нам подали к тостам. Вызванная экономка повинилась — мол, яблоки из поместья прислали мелкие да червивые, вот и джем получился такой невкусный, темный и горьковатый.
Разговор сам собой перешел на детские воспоминания и яблоневые сады. После завтрака ее светлость приободрилась, велела запрячь лошадей в удобную коляску, взять пару пустых корзин, лакеев и экономку, чтобы ехать в сады — гулять и собирать яблоки.
Экономка ее светлости была разумной женщиной, поэтому к пустым корзинкам добавилась еще одна — с провизией, горячим пряным вином и полотенцами для пикника.
Ехать пришлось долго — сначала по запруженным центральным улицам, потом по предместьям, и наконец фиакр вырвался за город, и я с восторгом вдохнула горьковатый осенний воздух, пахнущий дымом костров, осенними листьями и яблоками.
Матушка Кейя оказалась права — за городской стеной в некотором отдалении от чада печей, вони сточных канав и городского шума раскинулись старые яблоневые сады. Между высоких деревьев с искривленными стволами и крупными ветками прогуливались парочки, бегали ребятишки, важно шествовали хозяйки с корзинками — все собирали яблоки. Кто-то рвал с веток, кому-то хватало падалицы.
На входе любезная хозяйка предлагала купить пустые корзинки, корзинки с яблоками, яблочный джем, яблочные пироги и сушеные яблоки. Рядом с ней сидели две румяные девушки и быстро чистили яблоки для новых пирогов и джемов. Длинные «яблочные стружки» тоже не пропадали — их сушили и готовили дешевый яблочный чай.
На выходе из сада стоял пожилой хозяин. Он принимал плату за корзины с яблоками, наметанным взглядом вылавливая хитрецов, насыпающих поверх добротных яблок с ветки тонкий слой зеленоватой или переспевшей падалицы.
Ее светлость важно прошла мимо хозяйки, за ней шествовала я, потом экономка и лакеи с корзинками. Возле ворот все яблоки были собраны, так что герцогиня энергично углубилась в сплетение посыпанных песком дорожек.
— Эти уже переспели, — отмахивалась она от прозрачно-желтых яблок. — Эти еще деревянные, — указывала на зеленые. — А вот эти в самый раз!
Лэра ас Эрвей остановилась возле ряда деревьев с нарядными алыми плодами.
— Берите корзинки и наполняйте! Я хочу завтра яблочный пирог, яблочный джем и глинтвейн с яблоками!
Слуги принялись за работу, а ее светлость, взяв меня под ручку, отправилась к центральной широкой аллее — там дежурили кучера с телегами и несколько бойких деревенских мальчишек, готовых по желанию господ набрать любых яблок и донести корзинку до экипажа или отвезти к дому целую телегу, наполненную корзинами.
Тут же высились горки тыкв, приготовленных к осенним праздникам и сытным кашам. В маленькой коптильне висели окорока и цыплята, копченые на яблоневых дровах. Еще одна румяная девушка в ярком кунтуше разливала желающим глинтвейн, а ее сестра или подруга продавала пирожки, каленые орехи и леденцы на палочках.
Воздух сладко пах пряностями, карамелью и праздником.
— О, как хорошо, моя милая, что мы выбрались сюда! — радовалась герцогиня. Ее стаканчик с глинтвейном был полным, и настроение стремительно поднималось. Мне тоже перепал глинтвейн и пирожок, а горстку орехов я купила сама.
Мы бродили по широкой аллее, раскланиваясь со знакомцами, дышали свежим воздухом и радовались погожему осеннему дню.
Вдруг небо потемнело, кто-то закричал, люди побежали. Экономка дернула герцогиню назад, а я застыла столбом, потому что к моим ногам, ломая яблони, рухнул… дракон!

Глава 7

        Сивер      
Сбежать с бала всем моим друзьям оказалось непросто. Кажется, девицы твердо вознамерились взять крепость штурмом. Под крепостью я, конечно, подразумеваю нас с товарищами. Девы оказались так настойчивы и кровожадны, что умудрились порвать наши камзолы! А Вицек покидал дворец вообще без рубашки!
Хотелось смеяться и ругаться одновременно.
Не поймите нас неправильно — в другое время компания молодых холостых драконов с удовольствием бы развлеклась с вином и дамами где-нибудь в уютной гостиной или даже в садовом шатре. Почему не взять то, что так настойчиво предлагают? Останавливал тот факт, что последствия такой связи могли привести к международному скандалу. Да и рано нам еще заводить семьи — самому старшему из нас недавно стукнуло пятьсот! Нежный возраст! В общем, уходили мы из королевского дворца словно бандиты после сходки — кто по крышам, кто на крыльях, а кто и через черный ход для слуг.
Встретились мы через пару часов дома. И в этот момент даже всегда спокойный и флегматичный Цертер готов был все крушить и ломать. Судя по всему, он за этот вечер лишился самого дорогого: нервных клеток, а ведь так их берег всегда, как величайшее сокровище.
— Знаете, никогда не думал, что скажу это, но… — Вицек встал в позу и даже поднял палец вверх, сверкая голым расцарапанным торсом, — у меня появилась стойкая аллергия на красавиц.
Нас всех разобрал смех. И было от чего. Вицек — единственный из нас всех не пропускал ни одной симпатичной мордашки, и неважно, кто это был: драконица, человек или любая другая, он сшибал девушек наповал своей харизмой, в его объятия падали все, даже самые на первый взгляд холодные и неприступные. Оттого его заявление в данный момент повеселило.
— Надолго ли тебя хватит? — хохотнул Геррихтен. — Чувствую, ты самый первый окажешься окольцован ушлой человечкой.
— Ничего подобного. Это они еще плохо знают наши законы, — прозвучало мстительно. — Может, стоит им рассказать, что с драконами шутки плохи?
— И никто тебе не поверит, — заметил я. — Решат, что это способ избежать свадьбы. То, что сами потом же будут страдать, спишут на нас всех.
— И ничему их не научит неприятный опыт одной неудачницы, — подхватил Цертер.
Мы расположились за накрытым столом, так как после такой встряски мучил голод. Мой дракон был возмущен. В кои-то веки охотились на нас, а не мы. А ведь нам с ним самим даже поохотиться не на кого было. У меня вырвался вздох сожаления. Я даже покачал головой. На меня вопросительно уставились товарищи. Пришлось пояснить:
— За несколько столетий мы с моим драконом как-то привыкли, что охота — наш удел, но становиться самим жертвой еще не приходилось.
— Да уж, попали мы с этим человеческим королевством. А ведь мне еще к Оракулу лететь, — вздохнул Вицек. И тут же спросил: — А вы уже были у него?
Оказалось, да, все побывали на горе. Но сообщать вердикт не торопились. Один я не стал скрывать ничего, так как и сам толком не разобрался, что означали слова Оракула:
— Мне было сказано, что мое счастье — дело случая. Я до сих пор не понимаю, что мне хотели сказать.

Со времени прибытия в Карн я постоянно находился в смятении. То вдруг становлюсь неловким, то попадаю в дурацкие ситуации. И я бы ни на что не обратил внимания, но меня накрыло осознание: что это, как не тот самый случай? Осталось понять, в чем же тут счастье заключается? С какой стороны ни смотрел, никак не мог уловить сути. Эх! Что еще надо сделать, чтобы понять, наконец, суть предсказания?
Я вспоминал, насколько был счастлив раньше. Служба, любимая работа, интересные задания Владыки, красивые девушки. Меня все устраивало, перемен не хотелось, но они наступили, когда любимая работа стала тяготить, потому что ничего интересного уже не было, все заранее известно, пресно, обыденно. Наскучило сидеть днями в кабинете и перебирать архивы в поисках нужной информаци. Надоело изображать чопорного болвана на церемониях. Утомило все, даже девушки.
Первые красавицы королевства стали все на одно лицо, даже ужимки и те у них одинаковые. Скучно. Приелось. Найдись хоть одна из девушек, отличающаяся оригинальностью, может, и с Оракулом бы повременил, а так пришлось к нему лететь, чтобы вернуть те моменты, когда моя душа пела. Когда у меня было любимое дело и азарт новизны очередного завоевания леди, за которым следовала ошеломляющая страсть.
— О как! Не мне одному туману напустили, — развеселился Цертер. — Мне было сказано, что свое счастье я найду в Тальмааре. И все, больше ни слова. Я потому и решил, что мое счастье как-то зависит от источника. Но пока не вижу ничего, что могло бы указать на это.
— Какое совпадение, — протянул Геррихтен. — Мне Оракул сказал, что мое счастье рядом. Но пока я его не увидел, хотя в Тальмааре нахожусь несколько лет. И до вашего прилета такого увлечения драконами у местных девиц не было.
— Ха, получается, все пути ведут в Тальмаар, — развеселился Вицек. — Мне уже даже стало интересно, куда меня отправят за счастьем.
— Вот посетишь Оракула — тогда и узнаешь. Пока же нам стоит решить, как быть дальше. Что-то мне подсказывает, Фредрик не оставит свою затею. А находиться в такой обстановке лично мне претит. Я как-то привык сам быть охотником, а не дичью, — раздраженно заметил Цертер.
— Есть предложение? — мгновенно откликнулся Вицек.
Увы, предложения у него не было, он его ждал от нас. Я молчал, понимая, вряд ли что-то способно усмирить азарт девушки, уже видящей как наяву не только свадьбу с драконом, но и детей, внуков и даже правнуков.
— Думаю, сегодня мы вряд ли что придумаем. Пора на отдых, — вынес решение Геррихтен. И мы с ним согласились.
Ночью мне снилось непонятно что. Размытые образы, среди которых почему-то выделялся один. Юная девчонка, вроде я ее уже где-то видел, но никак не мог вспомнить, где именно. Обиженное лицо. Интересно, с чем связана ее эмоция? Возникло чувство, что виной тому я. О как! И когда успел обидеть? Может, это одна из тех, от кого я успел сбежать? Тогда ее обида вполне понятна. Но с чего именно она мне приснилась? Вдруг махнули крылья, похожие на птичьи, и сон мой изменился.
Утром о ночном видении я уже забыл. Меня ждал новый день, новые уловки «невест». Но сперва завтрак. Есть хотелось зверски. Мой дракон обиделся и гудел в голове, что его надо кормить регулярно и много, а я вчера и вовсе про еду не подумал, слишком сильный страх испытал, бегая по дворцу в попытках скрыться, стараясь не попасть в загребущие ручонки местных аристократок.
На завтрак мои товарищи явились с горящими глазами. Ага, не один я мучился от голода. Неудивительно, что разговаривать не хотелось, главное — желудок. К счастью, Цертер успел нанять повара и объяснить ему, чем стоит кормить драконов: мясо с мясом в мясном соусе под мясной подливкой и с мясной крышечкой!
Повар был шокирован, но дело свое хорошо знал. К завтраку подали огромное блюдо жаркого, два подноса мясных колобков, запеченный олений бок, свиные ребра, дюжину цыплят на вертеле и пару откормленных индюшек. Мы все облизнулись, переглянулись и взялись за приборы, хотя отчаянно хотелось просто рвать зубами хрустящие корочки и нежные куски.
Утолив первый голод, я уточнил:
— Какие планы на сегодня? Надеюсь, не будет очередного приглашения во дворец?
Ответить мне никто не успел, потому что мы все ощутили, как в очередной раз полыхнула защита источника. Кого туда снова принесло? Какой самоубийца сунулся в нашу защиту? Естественно, мы мгновенно сорвались проверять. И хорошо, что в очередной раз подстраховались с отводом глаз.
Заметив, кто намеренно заходил и выходил за черту щита, я едва не выругался. Зато мои спутники не стали себя ограничивать и выдали такое, что я заслушался. Признаться, мне и самому хотелось не только ругаться, но и плеваться огнем. Почему? Да потому что три самые ушлые девицы, которых мы видели вчера на балу, сегодня явились к источнику.
Явно тут потоптался король Фредрик. Сами леди вряд ли отыскали бы это место, и уж тем более откуда им было знать, какие щиты мы устанавливали? Просветить их мог только тот, кто был хорошо осведомлен. А кроме его величества мы никому не сообщали о защите.
«Что делать будем?» — прилетела мысль от Вицека. В драконьем облике мы могли прекрасно общаться мысленно.
«Улетим и оставим их тут, пусть развлекаются», — мстительно предложил Геррихтен. И я бы с ним согласился, но ощутил возмущение источника. И не я один это почувствовал. Вон как застонали драконы, осознавая тот факт, что нам все же придется избавиться от этих недалеких.
«А может, нам их со скалы скинуть? Сюда же они как-то добрались, вряд ли их кто-то заберет», — засомневался Цертер.
«Я бы скинул, такие вряд ли сдохнут, а жизнь еще попортить кому-то успеют», — алый дракон злился, и я его понимал. Кажется, одна из девушек как раз та, кто вчера слишком активно пыталась быть скомпрометированной как раз Вицеком. Перед тем, как покинуть дворец, я успел это увидеть.
«Может, их огнем шарахнуть? — предложил Геррихтен. — Будут знать, как злить дракона».
«Ага, а потом тебе прилетит от местного правителя. Он хоть и человек, но это его королевство, он тут власть», — заметил алый дракон, я был с ним согласен.
«Так что делаем? Спускаемся?» — обреченно уточнил Геррихтен.
«Спускаемся, но остаемся драконами. Вот и посмотрим, как они себя поведут», — предложил я. Мое предложение приняли с азартом.
Человечки, как правило, пугливые. Они могли охотиться за драконами в нашем человеческом облике, но вот от наших зверей шарахались, так как пугались размеров наших вторых ипостасей.
Вот и сейчас, стоило нам приземлиться и снять отвод глаз, как раздался громогласный ор. Как мы и предполагали, они не ожидали увидеть наших зверей. Одна и вовсе лишилась сознания, две другие тряслись, заикались, пытались давить на жалость. Где мы и где жалость? А тут еще и Вицек чихнул, у меня в носу тоже свербело. Я отчетливо ощутил духи с приворотом. И где только взяли? Но зато теперь стало понятно, что они тут забыли и почему так хотели, чтобы мы приняли человеческий облик.
Чего я предположить не мог, что мой дракон взбесится от этого запаха. Что-то в приворотных духах зацепило ящера. Он озверел. Я никак не мог его успокоить! Пришлось оставить товарищей разбираться, а самому улетать, пока я не испепелил нерадивых девиц за сотворенное.
Взлетал с трудом. В голове плавал туман, словно я выпил пару колодцев гномьего самогона. Уверен, летел тоже зигзагами. В какой-то момент в нос ударил приятный аромат чего-то сладкого с примесью яблок и корицы. Дракон начал приходить в себя, но после сложных пируэтов и рывков на него вдруг накатила сонливость. Я в панике заставлял его махать крыльями и держать равновесие, а потом старался просто держать курс, чтобы аккуратно спланировать на землю, потому что знал: если усну, то обращусь в воздухе, и хорошего будет мало. Не убьюсь, но кости точно переломаю. А оставаться недееспособным в мои планы не входило.
Приземлился я вовремя. На ноги вставал человеком, правда, меня повело, споткнулся и самым позорным образом свалился под ноги девушке. О, кажется, я ее где-то уже видел. Но где — вспомнить не получилось. Какая она миленькая и сердитая! И почему? Все ведь хорошо! Ладно, потом подумаю, сейчас моя душа требовала непонятно чего. Например, чтобы хмурая складка покинула этот очаровательный лоб. Может, получится разгладить складочку пальцем? Не получилось! Оттолкнула, стукнула и сказала что-то резкое. Странная! Ушиблась же! Мы, драконы, твердые, а я — особенно! Мне стало жалко девочку — у нее даже слезы в глазах заблестели от боли. Надо что-то делать! Я взял ее за руку, подул, применяя целительское заклинание, чтобы боль ушла, потом подумал и достал монету — пусть купит себе сладостей! Дети же любят сладости? Ну какой милый сердитый ребенок! Утю-тю!
Тут меня окликнули — на проломленную мной просеку приземлились мои товарищи:
— Сивер! Ты цел? Летим!
Девочка поморщилась. Я заспешил, поэтому кинул монету к ее ногам и двинулся к друзьям:
— Все в порядке! Только эти троллевы духи! Кажется, я пьян!
— Идем скорее! — Цертер махнул рукой, возвращая все на место — деревья, тележки, рассыпанные яблоки. — Вицек затолкал девиц в рыбачью сеть и тащит над городом, как дохлую рыбу. Надеюсь, после этого король отстанет от нас!
Я рассмеялся, чувствуя, как сползает дурман, и вслед за товарищем поднялся в небо. Все-таки миленькая была девочка, надо было оставить ей две монеты!

Глава 8

        Анариэль      
— Какой же хам этот дракон! Нет, не дракон! Драконище! Наглая ящерица! Грубиян! Невежа!
Меня трясло от страха, и я прятала ужас, ругая огромного снежного ящера разными нехорошими словами. Я чуть не упала в обморок, когда этот крокодил с крыльями стал вдруг здоровенным мужланом в кожаном колете и с дурацкой улыбкой потыкал меня пальцем в лоб! А потом еще и монету к ногам кинул, как нищенке! Снова обернулся и улетел!
Вокруг взметнулся вихрь пыли, так что я невольно замолчала и вздрогнула всем телом, ощутив потоки магии.
Как аристократка, я обладала небольшими магическими умениями, но на что-то существенное их не хватало — так, разгладить взглядом складку, подвить локон или прилепить на место отлетевшую пуговку, чтобы потом все равно пришить руками.
Но этот поток… Сломанные деревья встали на место, и места изломов немедля затянулись. Разлетевшиеся с веток яблоки взмыли в воздух и улеглись пестрой грудой в одном месте. Снесенные драконом тележки, лотки, игрушки — все воспарило, починилось и, кажется, стало лучше, чем было.
Новый порыв ветра окутал меня — с платья слетела вся пыль, потертый серебряный галун заблестел, как новенький, потертые пуговки вновь засияли, а кружевной воротничок расправился и заострился. Даже неприятная потертость у локтя исчезла — платье стало новым! С некоторым испугом я оглядела перчатки, сумочку и ботинки и поняла, что они блестят свежей кожей! Еще вчера я думала, где достать денег, чтобы заменить хотя бы ботинки! Бегать по поручениям герцогини приходилось много, а дамская обувь слишком дорога и ненадежна.
Последней в воздух подлетела золотая монета и угнездилась в сумочке.
Вот ведь! Дракон!
Ящеры улетели, люди начали подниматься. Первыми, конечно, оживились дети — они бросились к пестрой груде разноцветных яблок, начали хватать румяные плоды и с удовольствием ими хрустеть — падалицу в саду можно было есть без ограничений. Потом начали подниматься мужчины. Неприятно удивило, что женская половина в данный момент с тоской смотрела в небо, куда улетели ящеры. До меня доносились не только их томные вздохи, но и реплики:
— Какие мужчины, вот бы один такой обратил на меня внимание…
— Да кому ты нужна? У них явно любовницы есть, и не по одной. Таких мужчин с руками оторвут.
— А я слышала, что они не связываются с людьми, они нас презирают.
— Что не мешает заводить среди наших девушек себе фавориток.
Я очнулась от разглядывания своего платья и подслушанного разговора, стало даже неприятно, хотя и ожидаемо, и тут же бросилась искать лэру ас Эрвей. К счастью, моя нанимательница нашлась целой и невредимой — они вместе с экономкой удачно спрятались за пустыми корзинами, так что их всего лишь засыпало соломой и пылью.
Я помогла герцогине встать, отряхнуть платье и поправить шляпу. Приняв вертикальное положение, лэра долго молчала, слегка шевеля губами, потом приказала экономке:
— Эдна, купи-ка большую бутыль яблочного бренди, пирог и круг сыра!
Экономка встрепенулась, не понимая.
— После такой прогулки мне надо выпить!
Госпожа Эдна тотчас отправилась к торговцам, а лэра Алрине тяжело оперлась на мою руку и сказала:
— Идем к экипажу. Надеюсь, эти бездельники уже собрали яблоки для моего стола?

Пока мы ковыляли к выходу из сада, нашлись лакеи. Увидев пустые корзинки, герцогиня их выбранила, и бравые, но уже немолодые мужчины помчались к яблочной груде, чтобы наполнить плетенки свежесорванными плодами.
Весь обратный путь ее светлость молчала — должно быть, сильно испугалась. Но в доме приободрилась и приказала накрыть стол, выставить на него пирог, бренди и окорок и позвала меня и экономку к столу «подлечить нервы».
Разговор сразу зашел о драконах.
Я честно сказала, что ничего о крылатых крокодилах не знаю, потому что у нас в провинции их не водилось, а в столице я с ними сталкиваюсь исключительно в компании ее светлости. Лэра переглянулась с госпожой Эдной, и дамы захихикали. Оказывается, в столице можно встретить не только драконов, но и эльфов, дроу, фениксов, оборотней, гномов и представителей еще дюжины разных рас. Я слишком мало бывала на улице, а если и выходила, то лишь в ближайший парк или магазин, да и то в сопровождении лакея или служанки.
— Просто никто из этих особ не допускается в аристократический квартал без специального разрешения! — немного чопорно сказала герцогиня.
— Почему? — я выпила рюмочку бренди и, кажется, позволила себе искренне удивиться.
— Поначалу никаких запретов не было, — махнула рукой лэра ас Эрвей, — но драконы начали умыкать девиц, эльфы превращали подстриженные парки в непроходимые леса, а гномы однажды обнаружили медную жилу в саду герцога Виера! Пришлось устанавливать будку для стражи и пускать внутрь только местных жителей.
Я только головой покачала — у нас в провинции когда-то давно появился один-единственный эльф, а теперь в деревне есть целая «эльфийская улица». Ушастикам у нас хорошо — разводят сады, возделывают поля. Их магия помогает добиваться отличных урожаев! Только вот остальные крестьяне вынуждены продавать свою продукцию дешевле, и потому доход моих родителей невелик. Да и земли мало.
Мы болтали, пробуя пирог и окорок, и я все больше узнавала о драконах.
Ее светлость делилась воспоминаниями, а мне в какой-то момент стало даже жалко этих сильных и красивых мужчин.
Внутри каждого постоянно сидит сильный и мощный зверь. С одной стороны, это дает огромное преимущество в силе и магии, с другой — с половинкой приходится считаться во всем, даже в выборе избранницы. Если зверь не принимает невесту — дракон откажется от помолвки. Если человеческой ипостаси не понравилась женщина, выбранная зверем, тоже могут быть проблемы. А еще бывает несовместимость по магии или, напротив — магическая совместимость при полном равнодушии людей или зверя.
Правда, для женщин в таком сложном браке были свои плюсы — после брачной церемонии даже немагичка могла прожить длинный-длинный драконий век, если, конечно, муж ее был осторожен и не лез ни в какие переделки. Потому что нить жизни супруги привязывалась к дракону, и пока он был жив, жила и она.
Я только головой качала, слушая, как герцогиня вспоминает глупышек, думающих, что для долгой жизни достаточно стать любовницей дракона или понести от него дитя.
— Женское тело слабо, и без брачной церемонии дракон родиться не может. Если же какая-то сильная женщина доносит младенца, то он станет сильным магом, но всего лишь человеком и будет всегда тосковать по небу.
— Говорят, знаменитый Адаламус был как раз сыном дракона, — присоединилась к нетрезвой беседе госпожа Эдна. — Он и прожил дольше обычного человека, и силу магическую имел невиданную!
— Был, — обронила герцогиня, рассматривая на свет рюмочку с яблочным бренди, — я видела его, когда была еще девчонкой. Он навещал склеп своей матери на королевском кладбище.
— О, его мать была из королевской семьи? — изумилась я.
На королевском кладбище хоронили королей и их родственников. Иногда, правда, дальних, но все же.
— Его мать была дочкой фермера, — отрезала герцогиня. — Однако Адаламус был так полезен королевству, что отец нынешнего короля позволил ему похоронить мать на королевском кладбище — среди дальних родственников и близких слуг. Милость, конечно, высочайшая, но Адаламус не раз спасал Корону от неприятностей. Теперь же сын Адаламуса и дочери барона Корвейна служит придворным магом и, судя по всему, неплохо справляется со своим делом. Праздники при дворе всегда прекрасно украшены магическими огоньками, иллюзиями и магическими фигурами.
Я потупилась.
У меня было совсем немного магических сил, но я мечтала поступить в магическую Академию, поэтому изучала все книги по магии, которые могла найти. Магический огонек это, по сути, огненный шар — боевое заклинание, только уменьшенное в сотни раз. Иллюзии требовали высочайшего мастерства по сплетению потоков, а уж магические фигуры вообще, овеществленные иллюзии на каркасе — высший уровень мастерства! И вот этим при Дворе украшают праздники?
Расстроившись, я выпила еще рюмочку и уже не помню, как добралась до своей комнаты. Кажется, прилетала Матушка Кейя и пыталась мне что-то втолковать, но я застонала и натянула подушку на голову. Спать! И ни в коем случае не видеть во сне драконов!

Глава 9

        Сивер      
Пара дней после инцидента с приворотом прошли относительно спокойно, не считая скуки, которой мы вчетвером маялись.
Нет, дежурство на источнике мы несли исправно, и это было самое прекрасное время суток. Подпитывать источник, любоваться переливами первородного пламени — все это радовало и успокаивало душу. Вот только стоило нам официально покинуть дом, как обязательно натыкались на леди, что толпами прогуливались возле нашей резиденции. Они улыбались, строили глазки, словно случайно падали к нашим ногам, цепляли нас зонтами и лентами… Мне доставалось больше всех, и несколько раз я просто валился на мостовую, полузадушенный очередным палантином или сшибающим с ног ароматом.
Дошло до того, что мы покидали дом через черный ход или прикрывались невидимостью. Друзья уже устали подтрунивать надо мной — среди драконов я не считался красавцем, но всевозможные каверзы, которые подстраивали знатные охотницы на драконов, падали большей частью на меня.
На третий день нас обложили особенно плотно — очаровательные мордашки начали заглядывать в окна первого этажа, и мы сидели как в осаде, не зная, что предпринять. Первым не выдержал Вицек. Его любвеобильность дала о себе знать. Для него флирт всегда был азартной игрой. Чтобы сохранять хорошее настроение, нашему красавцу необходимо было кого-то увлечь. Еще раз полюбовавшись в окно смелыми вырезами и манящими улыбками, он умчался к себе, чтобы через полчаса появиться во всей красе.
Роскошный алый камзол, белоснежный шейный платок, пикейный жилет с золотой отделкой, черные кюлоты и сапоги для завершения безупречного образа.
— И куда ты собрался? Неужто захотелось потерять свободу? — ехидно уточнил Цертер.
Алый дракон ухмыльнулся:
— Ну уж нет. Со своей свободой я расставаться не намерен. Однако жить тут монахом-отшельником я не собираюсь! Надоело капать слюной на аппетитные персики. Тут ведь не только леди живут. Когда мы ехали во дворец, я заметил немало симпатичных горожанок без титулов. Они точно не заставят жениться, особенно если я сразу обозначу рамки наших встреч, — заявил ловелас.
— И ты так уверен, что оно сработает? — удивился я.
Мне кивнули в ответ. И, не дожидаясь больше реплик, алый упорхнул навстречу приключениям. Мы с драконами переглянулись. Кажется, все подумали в одном направлении.
— А почему бы и… Да! — отозвался Геррихтен и тоже встал.
Ну что ж, может, и правда стоящая идея. В конце концов, сидеть дома наскучило всем. А горожанки и правда имеют все шансы скрасить наше здесь пребывание и разогнать скуку.
Поразмыслив, я тоже последовал примеру товарищей. Особенно приключений искать не собирался, но сидеть в четырех стенах для дракона смерти подобно! Постаравшись одеться как можно проще и незаметнее, я покинул дом через черный ход, успев заметить под окнами собравшихся леди. Даже услышал их разговоры. Некоторые хотели набраться наглости и просто постучать в дверь. Ну-ну, попытайтесь. Геррихтен нанял в качестве дворецкого халфлинга, обойти этих невозмутимых коротышек, помешанных на этикете, просто невозможно!
Усмехаясь, я выскользнул в переулок и отправился в противоположную сторону от всех настырных девиц. Правда, пришлось на время накинуть легкий отвод глаз. Все же богатый квартал невозможно было пройти так, чтобы остаться незамеченным. Зато в торговом квартале снял покров невидимости и стал открыто рассматривать дома, людей, лавки. Тут все было проще, но вместе с тем будто душевнее, что ли. Люди приветливо улыбались, искренне общались между собой. Такой контраст удивил и порадовал, а заодно смягчил впечатление от королевского Двора.
Я зашел в несколько оружейных лавок, но несмотря на огромный выбор, ничего не легло на душу. Человеческие оружейники уступали драконьим. Побродив по улочкам, я решил посетить местный рынок. Посмотреть, чем живет народ. Сворачивая за угол, в кого-то врезался. Едва успел подхватить женщину. Довольно миловидная, фигуристая, есть за что подержаться. Я притиснул ее слегка ближе, радостно ощущая упругое тело под довольно тонкой одеждой. Дракон тут же скривился, пришлось его осадить и сообщить, что мне с ней детей не рожать, а для развлечения самое то. Моему зверю пришлось смириться, хотя ворчать он не перестал.
— Прошу прощения, прекрасная незнакомка, я вас едва не снес с ног. Позволено мне будет загладить свою вину? — спросил я, включив все свое обаяние.
Женщина тут же улыбнулась.
— Почему бы и нет? Разве можно обижаться на такого прекрасного мужчину, — ответила она, сладко улыбаясь.
Я поморщился. Лучше бы она не открывала рот. Ее слишком вызывающее кокетство и быстрый взгляд, которым она оценила мою одежду, обувь и оружие, мгновенно оттолкнули от красавицы. Могла бы для вида посопротивляться, что ли. А так весь охотничий азарт вырубила под корень.
— Что ж, надеюсь, это компенсирует мою неучтивость, — вытащил монету и вручил ее женщине, а сам поспешил прочь.
— И все? — раздалось позади недовольное. Сделал вид, что ничего не услышал. Вместо этого продолжил путь, но уже не так прытко. Не хватало еще на кого-нибудь налететь.
Несколько часов я блуждал по торговому кварталу, присматривался, прислушивался, но ничего интересного для себя не обнаружил.
Предпринял еще несколько попыток словно невзначай зацепить симпатичных девушек, но вместо отповеди за неуклюжесть получал улыбки и полную готовность к искуплению вины — моей, естественно. Пришлось расстаться еще с несколькими монетами. Настроение все больше ползло вниз. Пока мне все это не надоело. Плюнув на приключения и охоту, вернулся домой. А там меня, как и остальных товарищей, ждало послание из дворца.
Признаться, открывать его не хотелось. Снова какая-нибудь пакость от правителя. Но пришлось вскрыть конверты, дождавшись остальных.
Вряд ли кому-то повезло хоть раз увидеть матерящихся драконов. Но в данный момент мы все четверо желали королю гореть в аду. Этот гад решил стравить две сильнейшие расы: драконов и фениксов. Последние в данный момент как раз прибыли во дворец для обсуждения договора на наш источник.
— Что делать будем? — первым задал вопрос Вицек.
— А что тут сделаешь? Надо направляться ко Двору и самим решать вопросы, пока ушлый Фредрик не успел продать источник во второй раз, — своим высказыванием я всего на мгновение опередил Цертера.
Знаю, никому не хочется снова стать жертвой обаяния прытких придворных дам, но ничего не поделаешь, источник в приоритете. Пришлось собираться и выдвигаться. Но на этот раз мы надели амулеты против любого внешнего воздействия. Не хватало из-за аллергии на приворот опозориться. Лично мне вполне хватило одного раза, больше рисковать я не намерен.
Как бы нам ни хотелось войти во дворец с черного хода, чтобы остаться незамеченными, но пришлось идти через центральные ворота. К счастью, сегодня ажиотаж поутих. Причина обнаружилась в холле: пятеро фениксов, среди которых одна девушка. Невольно глянул на Вицека. Как и ожидалось, он сразу сделал стойку на привлекательную незнакомку с огненными волосами и слегка раскосыми карими глазами, в которых бушевал огонь. Девушка действительно притягивала взгляды своей красотой. Но, увы, не мой типаж. Я всего лишь краем сознания отметил ее точеный профиль.
— Какие гости, — первым нас заметил Фирус, самый старший из фениксов, с ним я несколько раз встречался по делам рода.
До сего момента считал его вполне адекватным и спокойным. Наверное, потому что наши интересы никогда не пересекались. Сейчас мне предстояло узнать его истинную натуру. В глазах феникса полыхал огонь, а пальцы сжимались, словно птичьи лапы, желающие закогтить добычу.
— Вас тоже интересует источник? — голос девушки звучал, как журчание ручейка: звонкий, приятный, с нежными переливами. — Только вы опоздали.
— Да нет, прекрасная незнакомка, это вы опоздали, на источнике уже стоят наши печати. Король Фредрик вам этого не сказал? — столько участия в голосе Вицека мы ни разу не слышали. А вот девчонка нахмурилась, как и другие ее спутники.
— Что это значит? — рыкнул еще один огненный, его я никогда раньше не видел, но отметил, что он крупноват для феникса. Все же птички отличались легкими костями и изящным сложением.
— То и значит, мы здесь уже некоторое время и как раз из-за источника, который напитали своей силой, чтобы поддержать формирование первородного огня, — спокойно произнес я, наблюдая за реакцией крылатых. И она последовала незамедлительно.
— Почему нам об этом никто не сказал? — Фирус стиснул кулаки и глянул в сторону тронного зала, двери которого тут же распахнулись, и появился его величество со свитой.
Всего на миг на лице Фредрика мелькнул страх, но тут же сменился вызовом. Да-да, этот наглый человечишка кидал нам вызов. Не знаю, как другие, а я тут же широко улыбнулся и первым сделал шаг к королю. Он было дернулся, но перед свитой не пожелал показывать своего страха. Даже голову вскинул, словно собрался со мной сражаться. Глупый и недальновидный.
— Ваше величество, не хотите объясниться? — вкрадчиво спросил я, не сводя своего фирменного тяжелого взгляда с короля. На него и драконы порой неадекватно реагировали. Что уж говорить про людишек. Вот и правитель засуетился, отвел глаза, стараясь не смотреть в мою сторону. Но продолжил храбриться.
— А в чем я должен объясняться? Это наш источник, что хотим с ним, то и делаем.
— Правда? — в свой сарказм добавил каплю магии. Правитель поежился. Ему явно стало не по себе.
— Источник на нашей территории, и мы не вправе отказывать сильным мира сего в попытке его приручить, — выкрутился, гаденыш.
— Ну-ну, пусть попытаются, — Геррихтен с вызовом смотрел на фениксов, а те подрастеряли свою самоуверенность, так как прекрасно знали: как бы ни были они сильны, но изначальное пламя принимает силу первого поделившегося с ним. Драконы тоже не сумели бы переключить чужой источник на себя после крылатых. Нам повезло: мы оказались первыми.
— Мы все же попытаемся, — предупредила красавица, строго глянув на своих спутников.
— Удачи, как вы понимаете, мы желать не станем, — первым на ее слова, как и ожидалось, отреагировал Вицек.
С королем общаться крылатые не пожелали, я видел, насколько они были на него злы, потому сразу же покинули дворец. Мы следом, так как даже видеть наглого монарха не хотелось. Куда отправились товарищи, понятия не имею, а я решил сходить в таверну, перекусить, а потом слетать к источнику. Должен же я лично проследить за попытками крылатых снять защиту с нашего источника. Заодно проверю ее совершенство.
Пока шел, перебирал в уме возможности фениксов, чтобы избежать сюрпризов с их стороны. И так глубоко задумался, что в очередной раз кого-то едва не снес с ног.
Успел подхватить девушку возле самой лужи, прижал к себе, вдыхая ее приятный запах. Сперва показалось, что мне в руки попала драконица, но после тщательного осмотра убедился, что это человечка. Просто запах у нее весьма приятный.
— Да отпустите же меня, наконец! Сколько можно? Вы специально постоянно меня роняете? — девчонка была зла. И не просто зла, ее охватила ярость. Я уже собрался спросить про компенсацию, но в следующее мгновение я ее вспомнил. Это же она. Та самая, которая уже попадалась мне на глаза, причем неоднократно.
— Я могу компенсировать… — все же начал заготовленную речь, но меня так осадили взглядом, что слова застряли в горле.
— Ответила бы я вам, куда можете засунуть свою компенсацию, но благородные леди не выражаются, — отчеканила, вырвалась из моей хватки и поспешила прочь. А я так и остался стоять посреди улицы с открытым ртом.
Это что получается? Меня только что мало того, что отчитали, так еще и отшили? И кто? Простая человечка? От подобных мыслей даже мой дракон поднял голову и довольно заурчал. Осадить его и не пытался, потому что на нас обоих напал охотничий азарт. Может, вот оно, то самое состояние, которое выводит из спячки и заставляет радоваться жизни?
Таверна, источник и фениксы были благополучно забыты, теперь я желал только одного: узнать, кто эта незнакомка, в который раз встречающаяся на моем пути. А все остальное подождет.

Глава 10

        Анариэль      
Пару дней после столкновения с драконом в яблоневом саду я провела не выходя из дома ее светлости. Гуляли мы в саду особняка, принимали гостей, но никуда не выезжали. Я надеялась, что лэра просидит дома хотя бы неделю — была надежда, что драконы завершат свои дела в столице и улетят, но увы, судя по сообщениям в газетах, крылатые ящеры никуда не собирались. Более того, ходили слухи, что они тут надолго. Слуги даже шептались о том, что его величество планирует их всех женить, чтобы привязать к королевству. Я, конечно, не верила, так как герцогиня же говорила: насильно дракона притащить в Храм невозможно, но и слухи явно не на пустом месте возникли.
Придя в себя после приключений и распития на троих бутылочки яблочного бренди, герцогиня решила устроить то, что она называла «небольшой вечеринкой». Естественно, в последний момент все слуги оказались заняты, и меня попросили передать карточку одной из старых подруг ее светлости.
Вообще, приглашения на официальные балы и вечера рассылались за две недели, но «ближнему кругу» и родственникам дозволялось прислать карточку-приглашение за три дня. Я спокойно шла себе по улице самого аристократического квартала столицы, и… этот чертов ящер едва не макнул меня в лужу!
Я разозлилась! Особенно тогда, когда его рука непроизвольно дернулась к кошелю на поясе. Высказала ему все и чуть не в слезах убежала в парк — благо приглашение я уже отнесла.
Матушка Кейя встретила меня уютным «ко-ко-ко» и долго ласково перебирала клювом волосы, пока я не успокоилась. Потом я все ей рассказала, но сова мое возмущение не поддержала:
— Раз уж высшие силы постоянно вас сталкивают, это для чего-то им нужно!
— Кому нужно, чтобы этот ящер макал меня в грязь или кидал в подол монеты, как служанке? — возмущалась я.
— Ну-ну, не думаю, что все так просто, — отвечала Матушка Кейя, — скорее всего, мы просто чего-то не знаем. Вот что, Риэль, беги-ка домой, пока герцогиня тебя не хватилась, а я попробую разузнать, что там с этим драконом не так.
Хотелось огрызнуться и сообщить, что с ним все не так, но я промолчала, решив не срываться на чудесной сове. Она явно этого не заслужила. Я нехотя поплелась в особняк — уходить из заповедного уголка не хотелось.
Остаток дня прошел в привычных уже хлопотах, а вечером в мою комнату залетела крупная сова и нахохлилась на подоконнике.
— Что-то случилось? — спросила я, придвигая птичке тарелку с мясным пирожком.
Сова сцапала угощение лапой и откусила клювом большой кусок. Проглотила. Посидела задумчиво, а потом сказала:
— Прибыли фениксы.
— Фениксы?
— Огненные птички. Их королевство расположено в самом сердце пустыни. Они обожают солнце, огонь и все, с ним связанное. Не ожидала их тут увидеть! Зато узнала, зачем здесь драконы.
Мне стало интересно. В газетах много писали о том, что драконы прибыли с посольством и были приняты королем, но зачем прибыли? Какие вопросы решали? Об этом все скромно умолчали.
— Источник. Сильнейший источник огненной магии, — принялась мне объяснять Матушка Кейя. — С таким могут справиться только драконы и фениксы, может, еще джинны и ифриты, но у тех стихия огня абсолютно дикая, неприрученная, если они сунутся в источник — спалят все вокруг на пару миль!
Я невольно прижала руку к груди, усмиряя панику. Пожары в нашей тихой провинции были настоящим бедствием! Большая часть домов была выстроена из дерева, сады, леса — в летнюю жару мы нередко несли убытки. Еще и поэтому я хотела поступить в Академию магии — чтобы защитить свою семью от пожаров.
— В общем, я тебе скажу, хорошо, что драконы первыми прибыли к источнику! — сказала сова, откусив еще треть пирожка.
— А фениксы?
— Они сейчас прыгают вокруг источника, пытаются сломать защиту драконов, но это бесполезно. Изначальный огонь капризен, а ящеры уже напитали его своей магией, так что слушаться будет только их. Только вот птички не успокоятся…
— Не успокоятся?
— Мстительные, — хмыкнула Матушка Кейя. — Они много столетий пытаются поймать свободный источник за пределами своей пустыни, чтобы распространить свое влияние на более заселенные земли. Но драконы их опережают. С другой стороны, драконы просто обнесут источник кругом камней, может, не одним, а двумя-тремя — и все. А фениксы выжгут все вокруг до своего обожаемого песка. Жить рядом с пламенем феникса очень трудно.
— Но если у фениксов и драконов основа магии — первородное пламя, почему такая разница? — удивилась я и присела в кресло у окна. Матушка Кейя всегда рассказывала очень просто и понятно, и мне нравилось потом находить в библиотеке герцогини подтверждение ее рассказам.
— У драконов пламя внутри, а у фениксов — снаружи, — пояснила сова, дожевав пирожок. — Костер, в котором пляшешь, или печь, у которой греешься?
Я представила танец в огне. Красиво, наверное, но, как слабый человеческий маг, я не выдержу в костре и минуты. Вот у печи посидеть зимой даже приятно.
— То-то и оно, — нравоучительно сказала сова, все поняв по моему взгляду.
— Значит, драконы и фениксы враждуют?
— Официально — нет, — угукнула сова, — а неофициально всегда рады поставить друг другу подножку.
— Значит, две банды чокнутых пироманов будут слоняться по столице и пугать людей? — грустно сделала вывод я.
Сова насмешливо угукнула.
— И когда они все отсюда уберутся?
— Сейчас птички обломают крылышки и клювики о драконью защиту, вопя о том, что этого не может быть. Затем потопают ножками. Начнут махать крыльями и торговаться с драконами. Наконец, опечалятся, напьются где-нибудь в приличной таверне, набьют морды проходящим, спалят пару зданий, успокоятся и улетят.
— И долго все это будет происходить? — в легкой панике уточнила я.
— Недели за две управятся, — хихикая, ответила сова.
— Две недели! Значит, драконы никуда не денутся, и мне придется сидеть дома, чтобы не налетать постоянно на этого ящера!
— Драконы могут и на месяц задержаться, — уверенно сказала Матушка Кейя, — источник мало подкормить и настроить, его нужно правильно защитить, не мешая функционировать. Скорее всего, король драконов оставит посольство в столице на ближайшую пару веков.
Я обреченно застонала, уронив лицо в ладони. Пара веков! Да я столько и не проживу!
— Не переживай так, — утешила меня сова, — посланники часто меняются.
Я уставилась в ночь за окном и тихонько вздохнула. Хотелось надеяться, что этого гадского ящера кто-то заменит, но проснувшаяся интуиция злорадно похихикала, сообщив, чтобы я на такое счастье и не надеялась.
На следующее утро я почти забыла о ночном разговоре, но ее светлость за утренним кофе показала мне тяжелый конверт с алой печатью:
— Король устраивает прием по случаю прилета фениксов! Неужели владыки огня почтили наше королевство? Не верю!
— А вы прежде встречали фениксов? — осторожно спросила я, разглядывая кофейную гущу в своей чашке. Дара пифии у меня не было, но матушка обожала гадать на кофейной гуще и меня научила. И почему последнее время у меня каждый раз дракон получается?
— Встречала, — герцогиня хмыкнула с теми интонациями, что и Матушка Кейя. — Гор-рячие мужчины! Однако немало дурочек в этом огне сгорело!
Тут она цепко на меня посмотрела, а я небрежно отмахнулась:
— Не беспокойтесь, ваше сиятельство! Я не тороплюсь замуж. Вы же знаете, я планирую накопить денег и поступить в Академию магии. Не в моих интересах портить свою и вашу репутацию общением с мужчинами. Любыми.
— Эх, детка, ты магичка, поэтому несколько еще… юна, — неопределенно повела рукой лэра ас Эрвейс. — Бывают мужчины как салат — тонкие, легкие, хрустящие. Ими можно любоваться, можно есть, но сытости не будет. Бывают как суп — кислые или пресные, нудные, скучные, но полезные. Можно, конечно, питаться только ими, и жизнь будет долгая и нудная… Как суп!
Я рассмеялась, удивляясь такой ассоциации, а лэра неожиданно мне подмигнула. Все же герцогиня в хорошем настроении — прелесть!
— Бывают мужчины каплуны, и мужчины холодная рыба, но это все основное блюдо, которым мы насыщаемся каждый день. А ждем… ждем мы всегда десерта! Так вот фениксы — это десерт! Пудинг с пламенем! Горит, удивляет, пугает, может обжечь пальцы и даже рот, но есть там практически нечего.
— А… драконы? — невольно спросила я.
— О, драконы — это торт! — улыбнулась герцогиня. — Великолепно украшенный праздничный торт. Но никогда не знаешь, какой окажется начинка!
Тут лэра немного погрустнела, и я поспешила ее отвлечь:
— Приглашение на королевский прием, вы туда пойдете?
— Пойду, — поразмыслив, решила герцогиня, — там, конечно, будет неприличная давка, все захотят посмотреть на огненных птичек, но мы с тобой найдем тихий уголок и полюбуемся. Поверь, фениксы стоят того, чтобы полюбоваться!
* * *
Мы отправились во дворец уже через два дня.
Для этого приема ее светлость заказала мне платье, положенное компаньонкам — из серой шерсти, строгое, закрытое, но с воротничком и манжетами из тонких кружев. Право слово, выглядело великолепно. Мне все равно не полагалось танцевать, а сидеть в углу лучше всего, сливаясь с фоном.
Слиться не получилось — прием проводился в самом большом зале дворца. Лепнина, позолота, алое сукно на стенах — все было ярко, помпезно и вычурно. К моему удивлению, строгое темно-лиловое платье лэры ас Эрвейс смотрелось на фоне этого буйства роскоши островком благоразумия.
А мое скромное серое платье оказалось самым заметным в зале! Все шелка, аграманты и бриллианты меркли на таком же сияющем фоне, буквально стирая роскошью аккуратно напудренные лица.
На меня оглядывались, мною интересовались люди, которые прежде не отличали меня от стула, на котором я сидела. Это оказалось ужасно неловко. К счастью, вскоре раздался мерный стук медных тростей — так церемониймейстеры возвестили появление гостей.
Двери распахнулись, впуская делегацию фениксов. Придворные с любопытством подались вперед. Я стояла за креслом герцогини, а ее кресло находилось возле самого трона — не мог же король обойти вниманием свою двоюродную тетушку по материнской линии. Так что мне все было видно не хуже, чем его величеству.
Первым шел высокий худощавый мужчина с выразительным «птичьим» носом. Его золотые волосы темнели к кончикам, а темно-золотистый камзол бросал вокруг блики, похожие на отблески огня.
Слева за его плечом шел такой же стройный, но более широкоплечий брюнет. Его волосы были собраны в хвост и отливали сдержанным пламенем гончарной печи. Одежда, очень дорогая и темная, подчеркивала его необычность.
Справа, к моему удивлению, стояла девушка. Невысокая, хрупкая, но с таким же выразительным профилем, как у мужчин. Ее волосы цвета пламени рассыпались по плечам до самого пояса, сливаясь с алым платьем.
Пока всех официально представляли, в зал вошли драконы. Я не обратила на них внимания — уже видела. К тому же слева от их предводителя стоял тот самый наглый ящер, который уже несколько раз пытался уронить меня в грязь! Я даже слегка отвернулась от него, продолжая рассматривать фениксов, и ощутила вдруг, как теплая волна воздуха коснулась моей щеки, потеребила локон, погладила висок… Невольно я повернулась посмотреть, кто это безобразничает, и наткнулась на довольный взгляд дракона.
Ах ты! Ничего, матушка научила меня укрощать подобных наглых типов!
Я смерила дракона взглядом — с макушки до пят и с пят до макушки, потом слегка пожала плечами — мол, что тут такого? И отвернулась.
Так получилось, что прямо передо мной очутились фениксы, и я с продолжила их с интересом разглядывать. Все-таки Матушка Кейя и лэра ас Эрвейс были правы — фениксы интересные птички. Яркие. Внутренний огонь в них хорошо виден. Порывистые движения, жесты… Красавцы!
Я сделала такой вывод и слегка улыбнулась. Второй в посольстве феникс, тот, у которого плечи были шире, перехватил мою улыбку и слегка поклонился. Мне ничего не оставалось, как потупиться, напоминая мужчине, что мы не одни. Вообще, матушка говорила, что после того, как посмотришь на руки, нужно посмотреть в угол, потом снова на руки и, наконец, одарить мужчину прямым взглядом, стараясь пошире открыть глаза. Но это только в том случае, если собираешься за этого мужчину замуж!
Я же замуж не собиралась, тем более за феникса, поэтому так и осталась стоять, рассматривая вышивку на платье герцогини.
Низкое глухое рычание разнеслось по залу. От него задрожали стекла, испуганной стайкой взметнулись магические огоньки, развешанные на галерее. Фениксы слегка вздрогнули и оглянулись. Да и вообще многие в зале крутили головами, пытаясь понять, откуда донесся этот рык. Только драконы стояли абсолютно невозмутимо, а тот сереброволосый красавец еще и сверлил взглядом фениксов.
Я снова пожала плечами и склонилась к ее светлости:
— Лэра, как думаете, подерутся?
Герцогиня мелодично хмыкнула и заявила:
— Это будет веселее, чем скучные танцы!

Глава 11

        Сивер      
— Сивер, ты еще с нами или улетел в собственные мечты? — ткнул меня в бок Цертер.
Остальные захохотали. Лично я ничего смешного не увидел. Мой рык на приеме в честь крылатых сумели списать на постоянное напряжение между драконами и фениксами, но правда была в другом. Эта девчонка! Дерзкая, с прямым взглядом и нежной фарфоровой кожей — смотрела на феникса! А мой зверь извивался внутри, требуя немедля явить себя перед нею во всей красе! Чтобы самка не смела заглядываться на ощипанных огненных птиц!
Да, ощипанных! Мы первые успели к источнику, и, как Фредрик ни извивался, изменить условия договора не смог — Цертер закрепил все договоренности магией. Фениксы, конечно, изображали радость от встречи с человеческим королем, но на деле скрипели зубами, потому что магический договор невозможно разорвать, не выполнив его условия. А Цертер — мудрый дракон, сроков не ставил, указал лишь «пока источник действует».
— Кажется, наш друг слишком озабочен. Осталось узнать, чем именно, — подхватил Вицек, вновь отвлекая меня от раздумий. — Не поделишься, что такого произошло, из-за чего ты так глубоко ушел в себя?
— Пока ничего, но, надеюсь, о скуке я теперь на некоторое время могу забыть, — признался и улыбнулся с предвкушением. Пока меня ни о чем не стали расспрашивать, махнул друзьям рукой. — Я на время покину вас. Надо кое-что выяснить.
В глазах каждого светилось любопытство, но мне им нечего было сказать. Стоило признаться в том, что нашлась девушка, которая меня отшила, я получил бы кучу конкурентов. А они мне точно сейчас не нужны.
Некоторое время наблюдал за птичками, вдруг не я один заинтересовался девчонкой, недаром крылатый ей так мило улыбался. Но нет, в данный момент они все были заняты знакомством. К единственной девушке из их компании уже потянулись аристократы. Вицек нахмурился, ему это явно не понравилось. Хмыкнул про себя, но вслух говорить ничего не стал. В конце концов, кто-то же должен нашего ловеласа щелкнуть по носу, почему бы ей не стать фениксу? А мы понаблюдаем, к чему это приведет.
В отличие от нас, крылатые не чурались знакомством. Они расточали улыбки, принимали приглашения, целовали руки, вели себя так, словно хоть сейчас в Храм. Недаром юные красавицы приосанились и с мечтательным выражением смотрели на гостей. Лично меня порадовал тот факт, что от нас они отстали. Надолго ли — время покажет.
Я обвел глазами зал, заметил, с кем именно ушла девчонка, запомнил герцогиню. Она вроде какая-то родственница короля? Узнать ее имя нетрудно — монета лакею, и я узнал все. Даже имя ее компаньонки. Анариэль. Красивое имя. Звучит как звон колокольчиков «арфы ветра». Правда, на эльфийку она совсем не похожа. В ней больше жизни, огня. И волосы — как золотистый шелк, как пляшущее на камнях драконье пламя… Глаз не отвести!
Увы, мои попытки подойти ближе провалились — девчонка словно превратилась в привидение — только что была тут, и уже нет! А зверь рычал и ворочался, не давая мне покоя. Да что с ним происходит? Как ни пытался его утихомирить, ничего не получилось.
Измучившись, я вышел из дворца и отправился в парк. Мне необходимо было подумать в тишине, я уже понял, что с этой девушкой все привычные действия по соблазнению не сработают. На улыбку она отвечала хмурым взглядом. На попытку пригласить на танец — лекцией по этикету, а на поцелуй руки вообще… Выдернула запястье и заявила, что это негигиенично. Мало ли чьи руки я сегодня лобызал? Мне хотелось рыкнуть на нее, чтобы знала свое место, и в то же время рассмеяться — чтобы она тоже улыбнулась.
Слишком гордая и независимая, а еще колючая и недоверчивая. Как яростно она сжимала свой веер! Словно собиралась пронзить меня им насквозь! Словно мелкая пташка пытается клюнуть орла! Она так не похожа на драконицу, так дика и забавна, но оттого и более желанна. Естественно, в плане добычи.
Устроившись на скамейке в глубине парка, я стал перебирать варианты сближения с рыжей колючкой. Но ни один не казался мне идеальным. Хотелось поразить, расположить к себе. Увидеть в зеленых глазах девушки хотя бы легкую благосклонность, а не неприязнь, которой меня окатили при последней встрече. А судя по ее словам, она была не первой.
— Что, дракон, проснулась жажда жизни? — внезапно раздалось рядом.
Удивился не самому голосу, а тому, что ко мне кто-то смог подкрасться неслышно. С моим-то слухом! Но рядом никого не оказалось. Что за наваждение?
— Не туда смотришь, голову-то подними, — в голосе незнакомки насмешливые нотки. Поднял. На меня не мигая смотрела сова. И я бы не обратил внимания, но глаза у нее умные, пытливые и не лишенные разума.
— Это ты со мной говоришь? — спросил, наплевав на то, что дошел до жизни такой — с пернатыми общаться.
— А ты тут еще кого-то видишь? — сова проявила ехидство.
— Что тебе надо? — ее вопрос посчитал риторическим. Но и в то, что ей просто поболтать захотелось, не поверил. Решил сразу расставить все по местам. Та усмехнулась, покачала головой.
— Ишь, скорый какой. Может, это не мне, а тебе надо? — в ее больших глазах сквозил ум, но вместе с ним там еще и смешинки затерялись.
— И что же мне надо? — решил подыграть. Пернатая меня заинтересовала, учитывая, что от нее шел слабый поток магии. Чей-то фамильяр? Вряд ли, тогда я увидел бы нить привязки, но ее не было.
— Тебя, я вижу, заинтересовала одна особа, желаешь с ней познакомиться, но не знаешь, с какого бока подойти, учитывая, что это ваша третья или четвертая встреча.
— Да ладно? Я помню только одну… — попытался отмахнуться, но тут в памяти возник сад, скопление людей, яблоки и девчонка, которой я кинул монету. — Хм, две встречи, — тут же поправился, пока мозг пытался напрячь память. Как это я успел столкнуться с девушкой и не запомнить ее первые пару раз?
Но сколько ни напрягался, не получалось ее вспомнить. А тут и сова гулко заухала, как я понял, так она смеется.
— Что смешного? — уточнил, начиная раздражаться. Еще не хватало, чтобы какие-то пернатые надо мной смеялись.
— Не обращай внимания, это я о своем, — махнула крылом сова. — Лучше скажи, зацепила девочка-то?
— Тебе какое дело? — вышло достаточно грубо. Но, кажется, моя реакция только повеселило странную собеседницу.
— Да тут, видишь ли, какое дело, я с Анариэль хорошо знакома, потому и спрашиваю. Если у тебя какие низменные планы, то я тебя к ней и близко не подпущу, — заявило это чудо. Теперь на смех пробило меня.
— И как же ты планируешь мне помешать? — теперь я вольготно развалился на скамье, наблюдая за совой. Та насупилась, сверкнула глазами.
— Уж поверь, способов у меня достаточно. Так как? Какие у тебя намерения? — вышло грозно. Отвечать мне совершенно не хотелось, не привык я, чтобы со мной в таком тоне разговаривали.
Удивительно, что сам не заметил, как все же признался:
— Не знаю, зацепила меня девчонка. А о намерениях я еще и сам не думал.
Вопреки моим ожиданиям, такой ответ сову устроил. Я ожидал, что еще она мне скажет, но не дождался. По телу прошла дрожь. Выругался, вскочил. Один удар сердца, и я уже в облике дракона взмываю в небо. Вслед что-то крикнула пернатая, но я ее уже не слышал, в ушах стоял гул, оттого что кто-то пытается не просто прощупать и взломать нашу защиту на источнике, а долбит ее словно кувалдой.
За городом меня догнали друзья. Судя по их ошарашенным мордам, состояние легкой дезориентации было не только у меня. Такая грубая попытка взлома отразилась на всех разом. Неужели фениксы настолько безмозглые? Они же должны понимать, чем это чревато.
Не знаю, к радости или досаде, но возле источника обнаружились темные эльфы. Вот гады. Мало им было одного раза? Что они сейчас задумали? Я уже набрал в грудь побольше воздуха, чтобы на этот раз спалить к вивернам наглых ушастых. Меня, как и остальных, остановил Цертер.
— Стойте! Они слишком явно пытаются нас разозлить и заставить подлететь к источнику.
Вицек попытался было отмахнуться, но в остальных здравый смысл победил. Хорошо, отвод глаз мы накидывали на себя уже машинально. Это позволило приблизиться на расстояние, достаточное для того, чтобы проанализировать происходящее. Мне хотелось ругаться. Кажется, ушастые слишком хорошо нас просчитали. Как и тот факт, что мы начнем плеваться огнем.
Внизу лежали скрытые артефакты, вытягивающие и впитывающие магию. Начни мы извергать огонь, он бы не причинил вреда темным, зато напитал бы артефакты. А с их помощью, уверен, или ушастые, или фениксы собирались вскрыть нашу защиту. Умно, ничего не скажешь. Интересно, кому в голову пришла такая мысль?
— Зато теперь понятно, почему такая грубая работа. Чтобы нас разозлить и дезориентировать, в таком состоянии мы бы не стали искать подвох, — отозвался Вицек. И тут же в глазах его дракона мелькнуло лукавство. — Значит, наваляем им безо всякой магии?
— Только это и остается, — согласились мы.
Прежде чем опускаться вниз и обращаться в людей, я просканировал местность. Как чувствовал, что необходимо это сделать. Чуть дальше на небольшом склоне притаились фениксы. Вот заразы, как чувствовал, что без них не обошлось. Только эти огненные птички могли придумать настолько хитроумный план.
Друзья тоже их увидели. И у Вицека созрел план. Он мысленно поделился им с нами. Я усмехнулся. А что, может сработать, заодно и высокомерных огненных проучить давно пора, слишком наглыми они стали.
— Что-то не торопятся рептилии сюда лететь, — зло процедил один из эльфов.
— Чувствую, подстава какая-то, — влез со своим мнением второй, третий в этот момент к чему-то принюхивался и вздрагивал от каждого шороха. Только четвертый вдруг осмотрелся и медленно стал отходить к тропе, никем из товарищей не замеченный. Он же первый не выдержал и прошептал:
— Драконы уже здесь.
— Что ты несешь? Были бы они тут, уже давно показались. К тому же мы их знатно разозлили, — самодовольно изрек первый.
— А я вам говорю, они тут и явно что-то задумали, — стоял на своем четвертый, то и дело глядя в сторону фениксов, и не думающих покидать свой пост.
В этот момент Цертер всем своим весом опустился на четверку крылатых, что притаились за скалой. Вреда особого он не причинил, но помял изрядно. Крики, вопли, ругань. Я даже заслушался. Но Цертеру этого оказалось мало. Дезориентировав наглых огненных, товарищ попросту скинул их вниз. Убиться не убьются, но кости себе поломают. Все же для трансформации им, в отличие от нас, необходима концентрация. А сейчас ее у них не было.
Пока один из нас разбирался с крылатыми, мы приняли образы людей и предстали перед темными. Те собрались ударить магией, но я оказался быстрее. Подняв валун, просто запустил в ушастых. Попал. Все четверо повалились на землю. А там уже дело за малым. Врезать несколько раз и отправить в полет следом за птичками. Пусть в следующий раз подумают, как связываться не с теми существами.
Обновив защиту, напитав источник, мы забрали амулеты, поглощающие магию, и вернулись в город. Товарищи разошлись в разные стороны, кто-то решил перекусить, кому-то требовалось сменить одежду — парадные камзолы были густо расшиты золотом, поэтому серьезно ограничивали движения. Цертер отправился прятать амулеты в магинейтральный сейф. Я же снова двинулся в парк, надеясь, что умная сова все еще там. И не прогадал, она будто ждала меня. Я еще не успел устроиться на скамье, как она строго уточнила:
— Ты подумал, зачем тебе Анариэль?
— Ответ все тот же: не знаю, — я раздраженно дернул плечом, на миг прикрывая глаза. Помолчал. потом признался: — Мне и самому интересно узнать ответ. Сейчас меня гонит азарт, драконы — хищники. А как оно будет, когда добыча окажется в лапах, я не знаю. Может, интерес останется, а может, и нет. Этого предсказать никто не в силах.
— По крайней мере честно, — серьезно сказала сова. — Начни ты сейчас доказывать, что это любовь до смерти одного из вас, я бы не поверила. Но твоя искренность подкупает. Я вас познакомлю, а там уже дело за тобой. Придумай, как станешь ухаживать.
От ее слов меня перекосило. Я даже недоверчиво глянул на сову. Скептически вскинул бровь, решив, что она шутит. Даже переспросил:
— Что делать? Ухаживать? И что, в твоем понимании, я должен делать?
— Ты что, никогда не ухаживал за девушками? — глаза пернатой стали еще больше.
— Почему не ухаживал? Ухаживал. Подарки дарил.
— А беседы, комплименты, прогулки?
— Да зачем? — вскинулся я — и сам задумался. Почему сова так странно заухала и чуть не свалилась с ветки?
Попытался вспомнить, как начинал отношения с любовницами.
Встречал их на балу или каком-нибудь приеме. Любовался, выбирал, как конфету в вазе. Даже какие-то критерии придумывал — цвет глаз, цвет волос, тонкость талии…
Каждой из девушек, успевших привлечь мое внимание, хватало улыбки и нескольких слов, чтобы обозначить мой интерес. Дальше действовал по проверенной схеме — если девушка принимала приглашение на прогулку или танец, в тот же день посылал цветы. На следующий день — конфеты. Если дама соглашалась провести время в спальне, оставлял ей на память что-то из драгоценных безделушек, благо в спальне всегда стояла шкатулка с мелочами, которые привлекли мое внимание у ювелира. Дракон есть дракон — ему важно иметь сокровищницу и порой расставаться с чем-то, чтобы поддерживать инстинкты.
Гораздо реже я выходил с дамами в свет. Некоторых пару раз водил в театр — покрасоваться в новом платье или с новой сверкалочкой на шее. С аристократками заключал договор на кратковременное сотрудничество — да, у нас и такое есть, чтобы впоследствии к девушке, когда она соберется замуж, не было вопросов. И на этом все. Что с ними еще делать, кроме как использовать по назначению в постели, я не знал. Человеческие девушки сами не горели желанием афишировать наши неформальные отношения, а драконицы, напротив, добивались от меня признания в любви, официальных визитов и прогулок в модных местах, надеясь уговорить на замужество.
— Все с тобой понятно, — сова закрыла глаза крылом, словно показывая, насколько она в смятении. Я не торопился уходить, ждал, что она скажет. — Анариэль — необычная девушка. Ее твои цацки не заинтересуют. Монетой уже чуть в морду не получил. Если хочешь расположить ее к себе, сперва подари книгу по магии, а потом можешь предложить уроки по ней же, чтобы подтянуть ее для поступления.
— Она в Академию собралась? — я был удивлен. И было чему дивиться. Обычно человеческие девушки, да и драконицы стремятся скорее выйти замуж, чтобы иметь крышу над головой, возможность свободно распоряжаться деньгами и тратить их в свое удовольствие. Редко кто желает самостоятельности и свободы. И еще меньше тех девушек, для которых важнее учеба, а не брак.
— Ты что-то имеешь против учебы? — грозно уточнила сова, слетев с ветки и зависнув надо мной.
— Да нет, хочет учиться, это только ее желание. Надо будет, помогу, мне не сложно, — пошел на уступки. Сейчас эта девушка еще больше заинтересовала. Стало интересно, чем же она отличается от остальных знакомых мне юных леди.
— Давно бы так. В общем, уже завтра можешь начинать ухаживания, — дали мне высочайшее дозволение, а я с трудом удержал гримасу, так не понравился мне этот тон.
Кивнув сове на прощание, поторопился покинуть парк. Мне еще предстояло найти книгу по человеческой магии. Знать бы, какая именно ее заинтересует. Может, сразу несколько прислать? Помнится, в библиотеке посольства я вроде бы видел несколько таких. Драконам она без надобности — вообще непонятно, что они в библиотеке делают, а для юной магички в самый раз будет.
Полный предвкушения бежал домой, чтобы уже сегодня продумать план. Невольно усмехнулся. Даже попытался представить, какой она окажется в постели. Такой же горячей штучкой? Но, надеюсь, я это скоро узнаю.

Глава 12

        Анариэль      
На королевском приеме было одновременно весело и скучно. Драконы и фениксы не подрались — то ли услышали, как мы с герцогиней беседуем, то ли официальная обстановка помешала. А может, просто теснота бального зала. Я помнила размер крылатого ящера, если бы все они обернулись прямо тут, пришлось бы строить новый дворец. А вот оборота фениксов я не видела. Они очень крупные? Интересно!
Пока я рассматривала делегацию, знакомый дракон развил бурную деятельность — побродил по залу, выловил какого-то лакея, поговорил с ним, а потом принялся нарезать круги, подходя все ближе.
Конечно, знатного гостя старались познакомить со всеми девицами брачного возраста, но он равнодушно смотрел поверх их голов… на меня. Такое внимание напрягло. И что ему вдруг от меня понадобилось? Ее светлость заметила этот взгляд, подняла голову и спросила:
— А что, Анариэль, не хочешь ли ты потанцевать?
— Нет, ваше сиятельство. Мне не пристало. А вы не устали? Может быть, перейдем в гостиную, там потише?
Мне просто хотелось поскорее сбежать от такого пристального внимания. Лэра ас Эрвейс еще раз смерила дракона взглядом и довольно шустро поднялась с кресла. Мы обошли с ней зал по кругу, приветствуя знакомых и родственников, при этом герцогиня ухитрялась двигаться так затейливо, что мы всегда находились на противоположной от светловолосого дракона стороне. Я даже позволила себе легкую улыбку — высоченный красавец крутил головой, находил нас и шел с явным намерением завести разговор или пригласить на танец. Но стоило ему чуть отвлечься, обходя какую-нибудь парочку, как ее светлость дергала меня за колонну или за особенно рослого гвардейца, а то и за вазу с цветами. Такая игра в догонялки в какой-то момент стала приносить удовольствие, даже настроение поднялось. Потеряв нас, дракон крутился на месте, чертыхался, разгонял любопытных как бабочки придворных дам, отыскивал нас на противоположном конце зала и с упорством носорога пер к нам.
Когда ее светлости надоела эта игра, она подозвала лакея и велела подать нашу карету к боковому выходу. Помелькав еще немного в зале, мы вышли через королевскую дверь и уехали домой.
Всю дорогу герцогиня была очень весела, а в особняке даже велела подать легкий ужин и налила мне бокал вина, «чтобы спалось крепче». Наверное, вино и стало причиной того, что всю ночь за мной гонялся светловолосый дракон, рыча что-то маловразумительное. Я отбрыкивалась и отбивалась почему-то Матушкой Кейей, зонтиком герцогини и собственными подушками.
Проснулась, едва не рухнув с кровати. Подушки валялись на полу, одеяло сбилось в ногах, а плотная ночная рубашка спеленала ноги. Вот почему во сне так трудно было бежать!
Но больше всего возмущал тот факт, что этот несносный тип мне вообще приснился. С чего вдруг? Он мне даже не нравится. Высокомерный хам. Разве можно на такого засматриваться? К тому же он дракон. И нам с ним точно не по пути.
Пришлось долго умываться чуть теплой водой и хорошенько растереть тело полотенцем, чтобы прогнать морок странной ночи. Потом я оделась и, поскольку ее светлость меня не звала, села выполнять упражнения для развития магического резерва.
На первый взгляд они простые и чем-то похожи на рукоделие, например, нанизать бусины на нитку, но не руками, а с помощью телекинеза, левитации или управления воздушным потоком. Сложно!
Я упражнялась, вывязывая без рук для себя тонкие шелковые перчатки. Левитацией удерживала в воздухе ажурное полотно, а взглядом манипулировала крючком. Сложно, очень сложно, но нужно, чтобы рос резерв. Я успела довязать одну перчатку до половины, когда меня позвали к лэре ас Эрвейс.
Герцогиня с утра была не в духе.
Встретив меня ворчанием, она велела накапать ей в утренний чай ликера, а потом усадила меня переписывать ноты, которые ей кто-то прислал. Конечно, можно было купить готовый сборник в музыкальном магазине, но считалось хорошим тоном иметь особые ноты для гостей — вдруг кто-то пожелает развлечь всех музыкой? Ее светлость заказывала для таких нот особые листы — плотные, белые, с готовым нотным станом и ее личным гербом наверху каждой страницы. Внизу красовалась виньетка из цветов и листьев или парочка путти с венком роз, в общем, что-то милое, приличное и очаровательное.
Конечно, переписывать ноты на такие листы нужно было предельно аккуратно, а бурчание герцогини и ее внезапные вопросы не давали сосредоточиться.
— Вот интересно, почему к тебе тот дракон прицепился? Остальные даже головы в нашу сторону не повернули!
— Откуда мне знать, ваша светлость!
— А вот птички смотрели… Видела, каков глава делегации фениксов? Хорош?
— Ваша светлость, мне не о мужчинах думать надо, а об Академии!
— Глупости это все! Толковый мужчина и семью твою поддержит, и тебе самой дело найдет!
— Ваша светлость! — чуть не поставила кляксу и, отложив перо, укоризненно взглянула на герцогиню. — Вы же знаете мои обстоятельства! Мне нужен не просто муж, а богатый и знатный муж! Если он будет беден, моя семья не сможет поправить свои дела, а если не знатен — ему просто откажут! Мне гораздо проще накопить денег и поступить в Академию, чем найти мужчину, обладающего сразу двумя этими достоинствами!
Лэра сделала большой глоток чая и хихикнула:
— Не могу сказать, что ты не права, детка, но… огненные птички весьма богаты, хотя живут в совершенно жутком месте. Говорят, в этой их пустыне можно сварить яйцо, просто закопав его в песок!
— Толку мне от их богатства? — скептически отозвалась я. — Жару переношу плохо, магия у меня слабая, с огнем мне не справиться, да и не понравились мне эти «птички» на приеме. Очень уж высокомерны.
— Тогда драконы, — ехидно хмыкнула герцогиня. — Живут в горах, там прохладно, но разжечь огонь для них не проблема. Богаты. Едят и спят на золоте.
— Ваша светлость! — я отодвинула недописанные ноты в сторону, чтобы нечаянно не забрызгать чернилами от возмущения. — Что вы мне то птиц, то ящериц сватаете? Люди кончились? К тому же где я и где драконы? Да ни один из них в сторону человечки и не глянет, если только не пожелает оскорбить или унизить.
Как назло, в этот момент снова вспомнился тот сереброволосый, с которым я уже несколько раз имела несчастье столкнуться. Вот яркий пример отношения дракона и человека. Нет уж, не хочется мне лишний раз испытывать на себе настроение высокомерного ящера, пусть на других тренируется.

— Среди людей сейчас и не найдешь такого, чтобы и богат, и знатен, а главное — не скуп был! Вот муж мой покойный… Богат, знатен был, а скуп до чего! Сам лично куски жаркого пересчитывал! Пока женой была, все штопала — и белье, и кружева, и простыни! Сейчас вот на вдовью долю живу, и всего мне хватает — и простыни целые, и куски не считаю, а ведь меня всегда пугали вдовством, — ее светлость хмыкнула. И осторожно продолжила: — К тому же все богатые да знатные и жену себе ищут под стать. Ты миленькая, приятная в общении, образованная, но, как сама сказала, фактически без приданого. А это существенный минус. Ты уж на меня не обижайся, но я не привыкла лукавить. А замуж тебе надо. Вот и думай, что лучше: ждать, когда элементали запоют, или все же обратить внимание на дракона, они не смотрят ни на приданое, ни на статус, для них главное другое — одобрение второй половины: зверя. И, исходя из того, что я вчера наблюдала… — она не договорила, вздохнула мечтательно, на миг прикрыв глаза. А я предпочла свернуть тему в нужную мне сторону:
— А если и мне скупердяй попадется? — парировала я. — До свадьбы все мужчины умны, красивы, добры и щедры, а вот после… Не лучше ли самой получить диплом и не зависеть от мужчины?
— Может, и лучше, — вздохнула лэра Алрине, — время сейчас другое. Когда я была молода, сказать о девушке «она умна» значило обозвать ее уродливой. Или еще хуже: обвинить в бесполезности. Мол, не умеет ни нравиться, ни вести дом, только книги читает, чтобы изобразить занятость.
Меня передернуло. Вообще, матушка что-то такое упоминала, но я считала, что она преувеличивает.
— Я не хочу зависеть от мужчины, — тихо сказала я абсолютно искренне. — Когда папенька терял последние крохи нашего состояния, матушка давала ему дельные советы, просила оставить хоть что-то, подождать… Он не слушал и промотал все, уверяя нас, что еще чуть-чуть, и мы будем сказочно богаты. Матушка плакала, потому что ничего не могла сделать. Стряпчий слушал только отца, да и все остальные служащие тоже. Мамино приданое, которое могло стать нашим, улетало в чужие кошельки, а мы штопали чулки и считали лакомством яблоки из собственного сада. Пусть лучше я стану магичкой, самостоятельно зарабатывающей на хлеб, чем буду зависеть от мужчины, который одним росчерком пера может оставить меня нищей.
Ее светлость только тяжело вздохнула.
Я вернулась к нотам, и некоторое время мы дружно молчали.
Потом в дверь деликатно постучали.
— Кто там? — властно спросила герцогиня.
Вошел дворецкий и доложил:
— Пакет для лэри дие Троше!
— Так неси сюда! — раздраженно сказала ее светлость.
Я замерла. Мне пакет? От кого? Разве что матушка прислала сушеных трав для чая или свое рукоделие в подарок? Не зная, что и думать, я ожидала возвращения дворецкого с любопытством.
Он пришел быстро — принес на подносе аккуратный сверток. Не слишком большой, но перевязанный белой лентой с прикрепленной к ней карточкой. Я взяла пакет и оторопела! На карточке строгим угловатым почерком было написано: «Приношу свои извинения. Сивер Аргенит Цаган».
— Цаган? Кто это? — спросила я вслух.
— Цаган значит, — герцогиня довольно улыбнулась и потерла маленькие пухлые ладони. — Открывай, детка, посмотрим, как нынче драконы извиняются!
Драконы? Мне стало нехорошо. Я припомнила и монету, и нахальное преследование по бальному залу. Открывать пакет не хотелось совсем.
— Простите, ваша светлость, но… может быть, лучше вернуть пакет, не распечатывая? Я не хочу ничего принимать от этого дракона!
— Понимаешь, детка, — сказала мне герцогиня, — белая лента — это как белый флаг. Такой подарок нельзя вернуть. Твой дракон просто выбросит его в канаву, а мне любопытно узнать, как изменились вкусы драконов за минувшие полвека. Какая тебе разница — выбросит он открытый подарок или закрытый?
Я вздохнула. Разница, конечно, была, но если лэра ас Эрвейс права, то… мне тоже было любопытно. Так что я взяла перочинный нож из письменного прибора, покрутила пакет, аккуратно подцепила печать и сняла ленту. Развернула хрустящую золотистую бумагу под бормотание моей нанимательницы: «Золото, всюду золото, эти крылатые стервецы по-прежнему обожают золото!»
В пакете обнаружилась книга! «Прикладная магия для начинающих»! С картинками, схемами и цветными разворотами! Я ахнула! Мне такая роскошь и не снилась! В книге вместо закладки лежала еще одна карточка с извинениями. А под книгой…
— О-о-о, золотой эльфийский шоколад! Детка, даже мне не делали такого подарка! Великолепно! Какой продуманный ящер! Подарил не золото, не драгоценные камни, а шоколад, который продают на вес золота!
Я испугалась:
— Это правда? Этот шоколад продают на вес золота?
— Конечно, правда! Открывай коробку! Давай-давай! Отказаться от такого подарка я тебе просто не позволю! Каждая благородная девушка должна хоть раз в жизни попробовать эльфийский шоколад, чтобы не соглашаться на меньшее.
С некоторым укором взглянула на ее светлость — вот ведь! И так соблазн! Приличная девушка не должна принимать дорогие подарки от посторонних мужчин. Правда, это всего лишь шоколад, но очень-очень дорогой шоколад! Но что, если я не знаю его цену? Тогда можно?
Поколебавшись, я все же открыла плоскую коробочку и замерла. Внутри лежали крохотные золотые цветочки в уютных гнездышках из золотисто-зеленых листьев.
— Бери цветочек, клади на язык и замри! — скомандовала герцогиня.
Я так и сделала. Листочки оказались прикрепленными к цветку. Я положила все сразу на язык, и… водопад вкуса! Нежность. Сладость. Кислинка. Легкая горчинка и в самом конце — словно слезинка — одна крупинка соли.
Я открыла глаза, не веря своим ощущениям. Ее светлость похлопала в ладоши:
— Запомнила? Это и есть золотой эльфийский шоколад! Никогда не соглашайся на меньшее!

Глава 13

        Сивер      
В посольство я вернулся самый первый. Куда делись мои товарищи — понятия не имею. Меня сейчас занимала другая задача: посетить библиотеку, купленную вместе с особняком, и поискать нужную книгу. Спроси у меня сейчас, зачем мне это надо, я бы вряд ли сам ответил на данный вопрос. Но меня впервые за долгое время охватил азарт, к тому же эта человеческая девчонка меня зацепила. Я словно вернулся лет на сто назад, когда в крови еще бурлил адреналин, когда у меня еще был вкус к жизни.
— И что это тебя на книги потянуло? Решил в чтение удариться? — хохотнули за спиной. Оборачиваться не стал, тщательно рассматривая необходимые гримуары. Но друг не сдавался: — И зачем тебе человеческие книги? У нас ведь разная магия.
— Хочу подарок сделать. Как думаешь, какая лучше подойдет для того, кто собирается поступать в академию магии?
Алый дракон подошел ближе и уставился на меня удивленно. Наверное, он решил, что я малость умом тронулся. Помолчал, понаблюдал за тем, как я перебираю пухлые гримуары, и уточнил:
— Ты собираешься сделать подарок человеку? Серьезно?
— Сам в шоке, — признался, но больше ничего объяснять не стал. Вместо этого раздраженно спросил: — Так ты подскажешь, что лучше для подарка?
— Сивер, ты меня пугаешь, но я все же помогу, — он рывком вытащил книгу «Прикладная магия для начинающих». — Это самое лучшее издание. Его составили для полукровок, не имеющих дракона. Они обычно слабы в магии, а родителям хочется успеха, поэтому в этой книге детально все расписано: схемы, картинки, правильная распальцовка, все показано просто и понятно. Да еще сложность нарастает от главы к главе.
Я взял предложенную книгу и повертел в руках. Новая. Будет ли она достаточно привлекательной для Анариэль? Я потер книгу ладонью, проверяя — нет ли пыли?
— Слушай, Сивер, ты для девушки, что ли? — изумился Вицек.
Я рассеянно кивнул в ответ. Что тут удивительного?
— Не поверил бы, если бы сам не увидел! Но зачем тебе человечки? Хотя… Тут других и нет. Ладно, я побежал. А ты сильно не увлекайся, все же низшая раса нам не пара.
Я и слова вставить не успел, как он ушел. А меня вдруг охватила злость. Умом понимал: алый прав, но стало неприятно, что он так принизил ту, которая мне понравилась. Ведь понравилась же? Или это всего лишь охотничий инстинкт? Тут я пока и сам не разобрался, но азарт гнал меня вперед. Даже мой дракон порыкивал от нетерпения.
Книгу я забрал и задумался. Одной книги для первого подарка наверняка мало будет. К ней надо еще что-то. Но что?
Раньше я бы и задумываться не стал, благо ювелирных тут хватает. Выбрал бы что-то приятное, в драконьем вкусе, и успокоился. Женщины как сороки — любят блестящее.
Сейчас, вспомнив рыжую красавицу, решительно мотнул головой. Нет, драгоценности она определенно не примет, слишком гордая. Вон как своими зелеными глазищами зыркала, когда я ей монету кинул в качестве извинений. Что-то мне подсказывает, присланное украшение она швырнет в меня, а то и постарается затолкать куда-нибудь. Тут надо действовать тоньше.
Так как впервые фантазия дала сбой, было решено пройти по городу и поискать, чем можно порадовать юную девушку. Книгу прихватил с собой, чтобы в случае чего сразу и отправить.
Первым делом зашел в лавку дамских мелочей. Ленты, шпильки, всевозможные штучки, про которые я ничего не знаю. Какая разница между этими двумя шнурками? Или вот этими булавками? Почему одна коробочка стоит два гроша, а другая — половину золотого?
Молодая особа, стоящая за прилавком, тут же навязчиво стала предлагать все подряд. У меня от ее голоса тут же заломило в висках. А еще я пытался вспомнить, были ли в волосах рыжули ленты. Вроде не было. Она явилась во дворец с аккуратной прической. Значит, шпильки? Но то, что предлагала эта настойчивая девица, оказалось слишком вычурным и дешевым. Да еще в воздухе постоянно висело слово «модно», и все это касалось особенно дорогих и безвкусных цацек. Что-то мне подсказывало, такое вряд ли понравится девчонке с глазами цвета моря.
Взгляд упал на дорожный несессер, полный щеток, щипчиков, флакончиков и коробочек. Будь эта вещица изящной, я бы подумал, но саквояж казался аляповатым и угловатым. Нет, не то. А девица за прилавком все больше распалялась, предлагая явно то, что подороже.
— Неужели господин уйдет без покупки? — не отставала навязчивая продавщица. — Может, вам что-то другое предложить?
Она кокетливо провела пальцем по своей шее и расстегнула пуговичку на блузе. Стало противно. Мне часто таким образом себя предлагали, но еще ни разу этот жест не вызывал омерзения.
— Не терплю навязчивости, — бросил и решительно покинул лавку. Мне захотелось помыться. Видимо, старею, раз начал обращать внимание на такие вещи.
Так, тут ничего не получилось. Придется двигаться дальше. Я пытался представить, что может понравиться рыжуле, от чего она не сможет отказаться? На пути попался ювелирный. Дракон внутри взвыл — зверю хотелось, чтобы интересная нам обоим особа блестела на солнце, как чешуя драконицы. Лучше всего — золотом! Но, как ни хотелось поддаться этому желанию, я все же обошел магазин стороной. Решил: обязательно порадую своего зверя, когда смогу завоевать неприступную красавицу. На ее молочно-белой коже золотые ожерелья и браслеты будут смотреться потрясающе!
Шляпная лавка. Там толпилось множество девушек и женщин. А что, раз все так падки на шляпки, может, стоит и мне такой подарок сделать? Я уже было шагнул к лавке, но остановился. Нет. Не выход. Я ведь не знаю, какие она носит. А вдруг куплю не то, что надо? Вон как дамы примеряют, красуются перед зеркалом, обсуждают… Я даже слов таких не знаю! «Парфе, мушки, вуалетки»… Нет-нет!
Обошел и эту лавку. Что-то у меня не складывается с подарком. Ничего толкового придумать не получается. Но я не отчаивался. Присел на скамейку, чтобы поразмыслить и подумать, чем еще можно порадовать девушку.
Недалеко от меня устроилась леди явно с подругой и компаньонкой. Они весело щебетали о дворце, о бале, о фениксах и драконах. Одна из них вдруг мечтательно закатила глаза и произнесла:
— Эх, вот бы мне познакомиться с кем-нибудь из этих послов! Говорят, драконы и фениксы безумно богаты, тогда я могла бы попробовать знаменитый эльфийский шоколад!
— Ты права, ради такого лакомства можно и душу продать, — хихикнула вторая леди. — Но учти, этот шоколад даже в столице достать непросто! Всего одна лавка на Дворцовой улице.
— Прекрасная проверка для мужчины — идешь гулять и заходишь в лавку, — широко улыбнулась первая дама, — если не сбежал, можно ждать предложения руки и сердца!
Я вскочил с довольной улыбкой.
А ведь они правы. От конфет рыжуля точно не откажется, тем более от эльфийского шоколада. Решено. Отправлю их. И я решительно направился к кондитерской.

Покупателей за красивыми стеклянными витринами практически не было. Что и неудивительно. Как эта лавка вообще на плаву держится? Конфеты, пирожные и сладости тут и правда стоили столько, что даже у меня глаза округлились. Но отступать и не подумал, раз решил порадовать, так тому и быть. Осталось выбрать, так как разнообразие тут огромное. И все красиво упаковано. Похоже на произведение искусства больше, чем на сладость.
За прилавком стоял самый настоящий эльф! Я всмотрелся — действительно эльф. Он с мягкой улыбкой взглянул на меня и слегка склонил голову в приветствии, а потом отступил в глубину зала, моментально потерявшись среди изысканных пирамид конфет, сияющих коробок с засахаренными фруктами и целыми скульптурными композициями из марципана. Он вел себя спокойно, ненавязчиво, позволяя сперва полюбоваться изысканными сладостями и выбрать самому.
Побродив среди витрин и полок, я осознал, что выбрать просто не могу — здесь было все, что можно приготовить из орехов, фруктов, злаков, меда и сахара. Вот грубые сладости гномов — черные паточные пряники и пиленый разноцветный сахар. Вот эльфийские шарики из цветочной пыльцы и нектара. Вот человеческие разноцветные леденцы и пирожные, а вот засахаренные цветы из водорослей, такие делают русалки.
Пока я бродил, не зная, на чем остановить взгляд, в лавку вошли двое. Явно не супруги, так как держались на расстоянии, что соответствовало правилам этикета. Юная леди смущалась, а сама то и дело глазами съедала все, что тут находилось. Лорд едва заметно скривился, увидев цены. Не дав своей невесте и слова вставить, он подошел к эльфу и уточнил:
— Что у вас есть подешевле? Может быть, со скидкой? Мне нужен подарок на помолвку!
О, как потухли глаза его спутницы. Но она промолчала. Когда хозяин красиво упаковал небольшую коробку с конфетами, лорд подхватил невесту и двинулся к двери, нашептывая ей на ухо:
— Милая, ну зачем тебе эти сладости? Моя экономка приготовит их не хуже! Лучше я куплю тебе тот браслет, который тебе приглянулся у ювелира! Будет подарок на память!
С одной стороны, он вроде как и прав, но с другой — вот она — человеческая жадность. Вряд ли этот лорд может понять свою нежную и впечатлительную невесту. Ей хочется праздника, ощущения волшебства, а не банальную золотую побрякушку. Мужчина же думает о том, что от конфет не останется и следа, а вот браслет можно предъявить со словами «я на тебя деньги трачу»!
Я усмехнулся. Люди. Что с них взять? Они живут быстро и не ценят то, что имеют — силу чувств, яркость эмоций. Для них восторг и желание в глазах женщины всего лишь блажь влюбленной дурочки. Подумаешь, сладости! Впрочем, совсем недавно и я так считал, а теперь вот брожу среди коробок и корзин и представляю, как вспыхнут глаза рыжей Анариэль, когда она увидит… Вот только что она увидит?
Пара ушла, улыбка на лице эльфа ни на миг не изменилась. Он перевел взгляд на меня, и я решил спросить совета:
— Подскажите, какой подарок подарить благородной молодой девушке, чтобы она не смогла отказаться принять его?
— Ваша лэри на вас сердится? Или вы просто хотите порадовать ее? — мелодичным голосом уточнил эльф.
— Моя лэри… да, сердится, но я все равно хочу порадовать ее, — нашелся я.
Эльф обернулся к морозно сияющей витрине за спиной. Ее окутывали заклинания охлаждения и стазиса — расход маны большой, но все, что лежит на этих полках, не портится и застывает в том состоянии, в котором было поставлено.
— Думаю, от такого она точно не сможет отказаться, — передо мной поставили коробку, откинули крышку, и я сам завороженно уставился на настоящее произведение искусства. Меня так и подмывало уточнить: это и правда съедобно?
Внутри лежали крохотные золотые цветочки в уютных гнездышках из золотисто-зеленых листьев. Такие и есть было жалко.
— Беру, упакуйте! — решительно заявил, попросив бумагу и перо, чтобы написать записку, заодно попросил сверху уложить и книгу. Пусть сперва увидит ее, а за ней уже конфеты.
Как бы мне хотелось увидеть лицо рыжули в тот момент! Но, увы, придется только догадываться и ожидать дальнейшей встречи.
Расплатившись, решил лично передать подарок. Мой путь пролегал через парк. Вспомнилась совушка. И стоило о ней подумать, как сверху раздалось:
— Вижу, ты хорошо подошел к выбору подарка.
Остановился. Глянул на пернатую. Дракон желал огрызнуться, но я и сам не ожидал от себя, когда поинтересовался:
— Как думаешь, примет? Ей понравится?
— Посмотрим, Анариэль — девушка своенравная и гордая, никогда не знаешь, что она решит в следующее мгновение. Так что тут даже я не могу предугадать ее реакцию. Приходи завтра, расскажу.
Кивнул и двинулся дальше. Тем более что совушка и сама сорвалась и полетела как раз в ту сторону, куда двигался и я. Чем ближе подходил, тем сильнее меня одолевали сомнения. В итоге остановил мальца, кинул ему монету и попросил отнести сверток в нужный дом. Сам остался посмотреть, как быстро будет доставлено мое послание, заодно мне не терпелось проверить: оставит она мой сверток или вернет обратно.
Ждать пришлось несколько томительно долгих минут. Но вот малец выскочил за ворота с пустыми руками. Значит, мой подарок принят. Я, как тот подросток, заулыбался и, развернувшись, отправился домой. Осталось дожить до завтра, чтобы узнать у совы, насколько мой подарок понравился.
В гостиной посольства меня уже ждали друзья, причем смотрели так, будто хотели прожечь во мне дыру. Усмехнулся и как можно небрежнее обронил:
— А что это вы все тут собрались? Случилось чего?
— Угу, случилось, — вперед вышел Цертер. — Ты правда решил поухаживать за человечкой?
— Не вижу ничего крамольного, — дернул плечом.
— Сивер, ты не заболел, часом? Или на тебя навели какой-то мощный приворот? — обеспокоенно поинтересовался Геррихтен и даже попытался применить ко мне сканирующее заклятие. Я от него отмахнулся.
— Никто меня не привораживал. Напротив, девчонка шарахается от меня, как от чудовища. Мой охотничий инстинкт не может пройти мимо.
Друзья понимающе переглянулись. Каждый из них сталкивался с похожей ситуацией, но тем взрослый дракон и отличается от юнца — умением сладить со своими инстинктами. Договориться со зверем бывает ой как непросто, но наш король отправил в человеческие земли взрослых разумных драконов, мы способны удержаться почти всегда…
— Девушка миленькая, — добавил я, — почему и не поухаживать, пока мне это интересно?
— Конечно, человечки не драконицы, — осторожно сказал Цертер, — на брак и сокровищницу претендовать не будут, но все же будь осторожен!
Я упал в кресло и признался:
— Эта погоня захватывает и привносит в жизнь яркие моменты. После визита к оракулу я слишком погрузился в себя, а может быть, нужно было отдохнуть и развеяться?
Приятели расслабились, но Цертер все еще смотрел настороженно:
— Ты все же помни, что игры могут кончиться международным скандалом, — сказал он. — Мы по своей природе собственники. Недаром в летописях пишут, что еще пару тысяч лет назад драконы уносили в свои пещеры все, на что упадет их глаз, в том числе и девушек. Что было дальше, история умалчивает, но, судя по тому, что представителей нашей расы стало в разы больше, догадаться несложно…
Я только хмыкнул — похищать никого не собирался. Мне было интересно завоевать, покорить, увидеть блеск влюбленных в меня глаз, а не ту ярость и раздраженность в мою сторону, что я наблюдаю постоянно. Тем более девушка — аристократка и вешаться на меня, как простая горожанка, не станет. Я же скрашу полгода вынужденного пребывания среди людей, а потом вернусь ко двору короля драконов и забуду эту рыжую колючку!
— Мне интересно увидеть ту, что смогла заинтриговать нашего ледяного дракона. Я уже и не помню тебя таким живым, — хохотнул Вицек. — Познакомишь?
— И как я должен это сделать, если официально сам еще с ней не знаком? — мои слова вызвали дружный хмык. — Девчонка хитра и лукава, как лиса! Сколько я вчера бегал по залу? Так и не смог к ней приблизиться! А стоило мне пойти напролом, как она исчезла вместе со своей покровительницей!
Друзья переглянулись, словно трое заговорщиков, а Геррихтен еще и с сочувствием заметил:
— Кажется, наш Сивер не на шутку попал в капкан. Но спасать его пока не станем, понаблюдаем.
Остальные с умным видом закивали, а мне захотелось треснуть этого шутника. Вместо этого я расположился в кресле и невозмутимо заметил:
— А кормить тут будут? А то я, кажется, пропустил обед.
— Хм, когда я влюблен, мне кусок в горло не лезет, — с умным видом отозвался алый. Я понятливо кивнул и парировал:
— Конечно, ты заглатываешь их, не жуя, откуда бы тебе тогда вкус распробовать и вспомнить о еде?
Друзья засмеялись, а наш ловелас нисколько не обиделся и важно поведал о том, что ему надо хорошо питаться, чтобы иметь силы на романтические подвиги. Спорить никто и не подумал. Вместо этого ребята вдруг стали серьезными.
— Сивер, а откуда вообще взялась эта девчонка? — задал вопрос Геррихтен, а я словно воочию увидел его мысли. На его месте и сам бы засомневался, уж больно вовремя она привлекла мое внимание — как раз когда началась охота за источником.
— Не знаю, откуда она взялась, но нас несколько раз сталкивал случай. И вряд ли это намеренно, в те моменты я и сам не знал, где окажусь. Так что впервые поверю в совпадение или происки судьбы.
— А если это… — начал Цертер, я решительно его перебил и мотнул головой.
— Нет, исключено. Я изначально тоже так думал, потому и проверил досконально. Даже магией. Ни с кем из других рас она не связана. Закрыли тему.
Друзья согласились. Нам быстро накрыли обед, а потом плавно разговор перешел к источнику и тем, кто пытается к нему пробиться. Но пока драконы обсуждали ловушки, я не переставал думать о загадочной девушке. Почему мое внимание привлекла именно она? Почему судьба уже несколько раз столкнула нас вместе? Что это может означать?
Был и еще один момент, не дававший покоя: она человек. А драконы с человеческими женщинами редко связывают свою судьбу. На моей памяти подобное было всего пару-тройку раз за пару тысяч лет. Но тогда еще существовали истинные пары, отказаться от которых было попросту невозможно. Как хорошо, что сейчас этого нет. Но тем не менее мой интерес к этой рыжей колючке удивлял меня самого. И с этим решил обязательно разобраться, но позже.
Пока меня впереди ждет охота. Вряд ли один презент способен растопить сердце этой строптивицы. Значит, мне придется постараться, чтобы и в следующий раз она не смогла отказаться от моего подарка.

Глава 14

        Анариэль      
Шоколад мы с герцогиней поделили. Впрочем, его и было не много — всего восемь цветочков в изумительных золотистых гнездышках. Ее светлость поведала мне, что настоящий шоколад тает при температуре человеческого тела, поэтому его не нужно грызть или тискать в руках — сразу положила конфетку в рот и наслаждайся вкусом! Вторую конфетку мы запили кофе. Взбодрились, вдохновились и занялись делами — лэра ас Эрвейс приказала принести хозяйственные книги на проверку, а я села дописывать ноты.
Нет-нет, но на губах иногда сама собой появлялась улыбка. И пусть я все ещё злилась на дракона, но его жест с подарком вызывал умиление. Мне не до конца верилось, что ради меня кто-то настолько сильно потратился. Неужели действительно хотел впечатлить? Тогда ему это удалось, но я в жизни не признаюсь в этом.
Мы мирно работали до обеда. Устало разминая затекшие руки и ноги, герцогиня пожелала после трапезы погулять по парку до самого чая. За чаем мы отведали по третьей конфетке, а по четвертой съели за ужином.
Едва лэра отпустила меня, как я помчалась в свою комнату, чтобы взяться за книгу по магии. Но не успела даже снять строгое «форменное» платье, как на подоконнике завозилась Матушка Кейя.
— Ну наконец-то! — ворчливо сказала она. — Где это ты бродишь целый день?
— Да где обычно, — устало ответила я, — ее светлость так впечатлилась эльфийским шоколадом, что не отпускала меня целый день, пока коробка не кончилась.
— Эльфийский шоколад? — сова переступила на месте. — Кажется, кто-то не поскупился!
— Это не имеет значения! — ответила я ей, заходя за ширму, чтобы переодеться в домашний капот. — Я приняла сладости как извинение — и только. Мне, конечно, приятно, что этот крылатый ящер решил извиниться, да еще таким изысканным способом, но будем честны — между нами нет ничего общего. Напыщенный драконий аристократ и скромная провинциальная дворяночка могут встретиться только случайно. Ничего серьезного из этой встречи не получится, а я не хочу разменивать свои чувство по пустякам.
Сова насупленно молчала. У нее не нашлось возражений. Это только в сказке принцы женятся на бедных дворяночках, а то и вовсе на простолюдинках. В жизни принцу выбирают принцессу, молясь, чтобы она была умна и хоть немного привлекательна. А простолюдинка может стать для аристократа только любовницей — живой игрушкой на несколько часов, дней или месяцев. Я же, как представительница старинного, пусть и обнищавшего рода, слишком уважала себя и свою семью, чтобы идти в содержанки. Лучше учеба!
Усевшись в кресле, я открыла вожделенную книгу.
Вступление было коротким и больше напоминало предупреждение — если начал заниматься прикладной магией, соблюдай правила безопасности и не ленись.
А вот дальше… Я с восторгом выполняла одно упражнение за другим, читая подробные описания, что это и для чего нужно, пока перед глазами вдруг не стало темно.
— Стой! Анариэль! Остановись! — словно через вату до меня донесся крик Матушки Кейи.
Ничего не понимая, я сползла с кресла на пол и прижалась щекой к прохладному паркету. А горничные все же манкируют своими обязанностями: под кроватью пыль… Это была моя последняя мысль.
Очнулась я на кровати. Чувствовала себя слабой, как котенок, и замерзшей. Потянулась, чтобы накрыться одеялом, и поняла, что лежу одетая, окно распахнуто, внутрь врывается ледяной ветер, и в комнате темно. Я медленно села, подошла к окну, закрыла его, зажгла лампу и только тогда увидела Матушку Кейю, зябким комком сидящую на спинке моей кровати.
— Что случилось? — я кое-как, опираясь на мебель, подошла к ней и аккуратно коснулась холодных перьев.
Сова вздрогнула, открыла мутные глаза, потопталась на месте и проскрипела:
— А, живая, значит, успел. Спи давай. Завтра все.
Я кое-как разделась, завернулась в одеяло и уснула, не обратив внимание на слова совы. Мелькнула некая мысль, но мгновенно пропала.
Утром меня разбудила встревоженная горничная — оказывается, я пропустила завтрак, и ее светлость прислала узнать, здорова ли я. Видимо, выглядела я не очень, потому что обычно сухая и насмешливая женщина пообещала немедля доложить герцогине, что я больна, и принести мне в постель бульон.
Матушки Кейи уже не было на спинке кровати, однако окно было закрыто, значит, сова пряталась где-то в комнате. Я не видела ее, да и не искала — чувствовала себя отвратительно.
Сил у меня хватило только умыться и сменить пропотевшую за ночь рубашку. Тут вернулась горничная с подносом, ахнула, но вняла моей речи о том, что потная я в кровать не лягу — станет только хуже. В итоге она помогла мне обтереться полотенцами, надеть чистую сорочку, капот и сесть в кресло, чтобы выпить бульон. А сама споро поменяла постельное белье, взяв чистое из специального шкафа в коридоре.
Удивительно, но моя болезненная слабость позволила этой женщине позаботиться обо мне искренне и почти нежно, а прежде она только ворчала и дулась, заходя в мою комнату.
Я выпила бульон и легла обратно в кровать. Меня трясло, голова кружилась — в общем, я, кажется, действительно заболела. Служанка ушла с докладом к ее светлости, а я спросила вслух:
— Что же случилось? Почему мне так плохо?
— Потому что я старая глупая курица, — донеслось горько со шкафа.
— Матушка Кейя! — обрадовалась я. — Расскажите, что случилось?
Сова слетела на изголовье моей кровати и принялась виниться.
Это она посоветовала дракону подарить мне книгу по магии. Кто же знал, что в книге таится подвох? Она написана для драконов-полукровок и должна была помочь им раскрыть зверя. Поэтому на пояснения к упражнениям было наложено что-то вроде гипноза — выполняя их постепенно, ученик впадал в транс и пытался дозваться дракона. Если у полукровки был зверь — он откликался, и вскоре на свет появлялся новый дракон, пусть и слабее природных. Если зверя не было, страхующие ученика драконы выводили его из транса и давали другую книгу — для обычных магов.
У меня зверя не было, но не было и наставника. Выполняя упражнения по порядку, я ожидаемо впала в транс и пыталась дозваться того, чего не было, тратя на это резерв. Матушка Кейя поздно поняла, что со мной что-то не так, но я уже не реагировала на ее призывы, и тогда… Тогда сова вылетела в окно и позвала на помощь дракона! Того самого!
Услышав это, я чуть не вскочила с постели, только жестокий приступ кашля не позволил мне резких движений.
— Дракона?
— Дракона, — вздохнула Матушка Кейя. — Еле нашла этого обалдуя. На него как раз напасть хотели какие-то недоумки. Даже цепь драконью притащили.
— Драконью цепь?
— А ты не знаешь? Это артефакт такой. Запирает зверя внутри. Но надо быть очень ловким, чтобы накинуть на дракона ошейник — даже в драконьем облике. Этим хлюпикам точно ничего не светило.
Я вздохнула и поежилась:
— Значит, ты позвала дракона, а он?
— Влетел к тебе через окно под пологом невидимости. Сигналки, конечно, взвыли, но никто ничего не заметил. Он вырвал тебя из транса, но прошло слишком много времени, — сова потупилась, — ты почти перегорела. Сивер выдернул тебя из транса, положил на кровать и сказал, что дальше ты должна справиться сама, чужая помощь повредит каналы, и ты не сможешь больше быть магом.
— А окно закрыть не мог? — фыркнула я.
— Холод позволил организму собраться, — вздохнула Матушка Кейя, — ты очнулась, это уже хорошо, но теперь тебе несколько дней нельзя пользоваться своими силами.
Я вздохнула. Магия — часть меня. Представьте, что вам несколько дней нельзя пользоваться левой рукой, например?
— А книга? — я повернула голову и убедилась, что на столе томика нет.
— Он ее забрал, пообещал прислать другую, — успокоила Матушка Кейя, — а еще сказал, что тебе помог продержаться так долго эльфийский шоколад. Он пополняет резерв и придает сил.
Я откинула голову на подушку и тяжело вздохнула. Шоколад был вкусный, упражнения — интересными, но вот плата за все это… Неделя в постели, насморк, кашель… Жалея себя, свернулась клубочком, обняла уголок одеяла… Хотелось плакать, и тут… в окно постучали!
Скатившись с кровати, я плотнее запахнула капот, подошла к окну и раздвинула простенькие шторы. Напротив окна висел в воздухе тот самый светловолосый дракон. Увидев меня, он скупо улыбнулся и жестом попросил открыть окно. Мне не хотелось мерзнуть и впускать мужчину в свою комнату, но нужно было поговорить, поэтому я щелкнула запором и открыла створки.
Дракон протиснулся в комнату, встряхнул руками, обрабатывая их очищающим заклинанием, как лекарь, и, протянув руку, взял меня за запястье:
— Прошу простить, лэри, но мне нужно проверить, как вы себя чувствуете.
Пару минут он слушал пульс, потом заглянул в глаза, потрогал лоб, шумно выдохнул и снял с плеч походный мешок.
— Все и хуже, и лучше, чем я думал, — сказал дракон деловито, выгружая на стол какие-то пузырьки и свертки. — Ваши магические каналы уцелели и даже стали шире и крепче. Простуду надо лечить, но некоторое время вам запрещена магия и любые магические зелья. Так что вот!
На стол встала банка варенья, рядом появился горшочек с медом, сверток с цитронами, пучки трав, которые я узнала — няня лечила меня ими от простуды. Дракон проверил, есть ли в кувшине вода, и принялся готовить для меня целебный чай без применения магии. Вернее, не совсем…
Воду он кипятил драконьим огнем, травы крошил воздушным лезвием, перемешивал отвар воздушным копьем, а процеживал через упругий щит. Потом налил отвар в забытую горничной чашку, добавил малиновое варенье и велел мне пить, а в кувшин положил мед и выжал цитрон.
Я пила мелкими глотками и с недоверием поглядывала на мужчину. Вот эта гора мышц умеет готовить отвар от простуды? Знает, что нужно принести больному? Чистит цитроны, аккуратно разделяя на дольки? Не верю!
Между тем дракон придвинул столик к моей кровати и велел мне ложиться отдыхать.
— Я принес вам несколько книг, чтобы вы не скучали. Не магических! Когда каналы наполнятся, тогда принесу академический учебник, а теперь ложитесь и спите!
Спорить и возражать не было сил — меня бросило в пот. Я послушно забралась в постель, накрылась одеялом и закрыла глаза. Дракон еще раз коснулся рукой моего лба и вышел через окно, аккуратно прикрыв створки.
— М-да-а-а, — сказала Матушка Кейя, — не ожидала я от этого ящера такого! Удивил!
Я очень хотела сказать, что не просто удивил, а буквально поразил, но почему-то зевнула и уснула. Наверное, в травах было что-то такое, ведь усыплять меня магией нельзя…

Глава 15

        Сивер      
Вернувшись домой после вручения подарка, наткнулся на заинтересованные взгляды друзей. Они словно чего-то ждали. Моя бровь скептически заломилась. Не знал, что драконы так любопытны!
— Ну? Когда ты нас с девушкой познакомишь? — поинтересовался Цертер. — Хотелось бы увидеть ту, которая заставила нашего ледышку побегать.
— Чтобы кого-то с ней знакомить, не мешало мне и самому с ней толком познакомиться, — иронично отозвался, порадовавшись выражению на лицах друзей.
Вицек уже открыл рот, наверняка чтобы высказать свою очередную шутку, но нас перебили. Вошедший слуга доложил о приходе гостей. Никто из нас не успел уточнить, кто к нам пожаловал, как в гостиную, где мы находились, вошли фениксы. Да ладно? А им что здесь понадобилось?
— Ясного неба, драконы, — первым нарушил тишину Фирус. И, вопреки обыкновению, не стал расшаркиваться на любезности, сразу перешел к делу: — Нам нужна часть источника.
— Она всем нужна, — непринужденно бросил Геррихтен. — Но вам отлично известно: кто первый, тот и владелец.
— Мы ведь даже пошли на уступки и позволили вам попытаться взломать нашу защиту. У вас ничего не получилось, — подхватил нить разговора Цертер.
— Зачем вам столько источников? — пропела единственная девушка крылатых. Она умело кокетничала, завлекала и соблазняла драконов, бросая страстные взгляды из-под ресниц.
Я мельком глянул на Вицека, но тот не повелся на игру красавицы, что вызвало у меня вздох облегчения. Зато мы явно удивили фениксов. Кажется, они были уверены, что перед огненной красоткой устоять невозможно!
— Источников много не бывает, особенно для драконов, чья сила порой может снести треть мира, — непринужденно бросил я, наблюдая за реакцией гостей. Заметив недоумение на их лицах, любезно пояснил: — Источники поддерживают баланс, не давая нашей магии совершать бесконтрольные всплески.
— А вам зачем понадобился источник? Не будь нужна слишком острой, мы вас у себя бы не увидели, — цепкий взгляд Геррихтена переходил с одного крылатого на другого.
Фениксы не торопились отвечать, но им пришлось: мы не собирались отпускать их без разговора. Они помялись, обмениваясь взглядами, потом вперед вышел Фирус и сказал:
— У нас завелся паразит, он иссушает наши источники. Наши ищейки никак не могут его поймать. А без источников гибнут птенцы, которые сгорают и уже не могут восстать из пепла. Им не хватает подпитки.
Я был в шоке. Ладно бы крылатые просто хотели подчинить себе наш источник ради силы, но то, что рассказал Фирус, нас заставило задуматься. Известно, что у фениксов стадия взросления проходит в три этапа: детство — когда птенцы первый раз сгорают, юность — второе возрождение, и третий — совершеннолетие. И если многие уже не могут снова воскреснуть, это страшно.
— Насколько я знаю, ваши ищейки лучшие в мире. Как же они так опростоволосились? — спросил Вицек.
— У нас появилась теория, что паразит как раз один из них, — на этот раз серьезно и без капли кокетства пояснила девушка. В этот момент она словно стала взрослее и… опаснее.
— Мы вас услышали, дайте нам время все проверить и прояснить ситуацию, завтра вы получите ответ, — поведал Геррихтен. Фениксы кивнули и чинно удалились.
Несколько минут мы просидели в тишине. Каждый думал о своем, но, уверен, всех зацепила ситуация с крылатыми. Наконец Цертер внес предложение:
— Не будем зря время терять, необходимо по своим каналам разузнать, насколько честны с нами огненные.
— Согласен. Встречаемся здесь же поздно вечером или завтра утром, у кого как получится, — кивнул Геррихтен.
Спорить никто не стал, мы покинули дом и разошлись в разные стороны. Я сразу обратился и отправился на границу с людским королевством. Там в горах жил отшельник, который наблюдал за миром и порой делился со мной своими наблюдениями. Если у фениксов гибнут птенцы, он должен был это заметить. К сожалению, на месте его не оказалось, свиток у двери гласил, что он будет на закате. Мне пришлось возвращаться обратно.
Не успел я дойти до таверны, где собирался поужинать, как из подворотни выскочили трое. Именно их возбуждение вперемешку со страхом я и ощутил прежде, чем они появились передо мной.
Один попытался сходу накинуть на меня драконью цепь — ошейник, запирающий зверя изнутри. Серьезно? С ним даже церемониться не стал, мгновенно заморозил, а вот остальные оказались верткие и достаточно сильные магически. Мне пришлось принять частичную трансформацию, чтобы не попасть под действия заклинаний.
Я вошел в раж, несмотря на опасность, такая разминка разогнала кровь по венам. Давно у меня не было достойной тренировки. Ошейник в руках людишек я сжег, а заодно спалил все амулеты и артефакты, которыми они были обвешаны, словно декабрьское дерево яблоками. Собирался еще и их заморозить и доставить местным стражникам, но в этот момент над головой раздался шелест крыльев. Та самая сова из парка заголосила, словно ее режут:
— Драконище, заканчивай кулаками махать и пульсарами швырять, нужна твоя помощь, Анариэль плохо, твоя книга выпила все ее силы!
Я испугался. Что случилось? И почему сова уверена, что виной всему мой подарок? Размышлять некогда, если девушке плохо, и я могу помочь, надо это сделать!
Плюнув на напавших людишек, я помчался за совой. Она указала на раскрытое окно, куда я и поднялся с помощью левитации. Взвыли сигналки, но я на них не обратил внимания, успев накинуть невидимость. Незачем компрометировать девушку, ее это наверняка не обрадует.
Анариэль лежала на полу. Увидев ее такой — бледной, без улыбки или гневного блеска в глазах, я ощутил, как сжалось мое сердце. Так не должно быть!. Дракон зарычал, но сдержанно. Зверь понимал, что его сила сейчас бесполезна, огнем мы можем лишь спалить все вокруг, а девушке нужно иное…
Подхватив рыжулю на руки, я провел диагностику и стал делиться с ней своей силой, вливая понемногу, чтобы не разорвать магические каналы. Но способ оказался не слишком действенный, все же она человек, а я дракон. Слишком много сил просто растворялось в воздухе! А ей нужна была каждая капля! Пришлось использовать старый и древний вариант — через поцелуй. Вот когда я пожалел, что девушка без сознания. Хотя, с другой стороны — будь она в сознании, вряд ли позволила бы вливать силу таким способом.
Приникнув к ее губам, ощутил, как по моему телу прокатился жар, сменивший холод. Моя сила сама устремилась к девушке. На этот раз усвоилась она отлично. Да и сама рыжуля перестала походить на умертвие. У меня вырвался вздох облегчения. Успел. Как же хорошо, что сова меня вовремя нашла.
Еще раз проверил девушку, ее каналы и остался доволен. Уложил на кровать и поднял с пола книгу. Странно, обычный академический учебник… Что в нем не так? Я покрутил томик, и вдруг обложка поплыла и сползла неровными клочками. Иллюзия! Кто-то намеренно замаскировал книгу для драконов-полукровок под учебник для магов! Кто и зачем? Неужели… Вицек? Именно он помог мне отыскать книгу! Он знал, для кого она предназначалась! Мой товарищ пытался убить Анариэль? Невероятно!
На сердце стало тяжело, но тут включился мой холодный разум. Вицек это или нет — нужно проверить. И чем скорее, тем лучше. А пока… Я спрятал книгу в карман и повернулся к сове:
— Расскажешь потом, как она. Я буду волноваться. И предупреди, что ей несколько дней надо только есть и спать, ни в коем случае не применять магию.
— Знаю, — кивнула сова. И тут же повинилась: — Это я виновата, забыла ее предупредить, да и книгу проверить.
— С книгой скорее я оплошал. И ведь выбирал же человеческую, не понимаю, как схватил драконью? Но я исправлю свою ошибку. Этот гримуар я забираю, потом передам ей другой, но сперва тщательно проверю, чтобы больше таких осечек не было.
Я видел, что пернатая хотела о чем-то спросить, но не стала этого делать. Устроилась на спинке кровати Анариэль и прикрыла глаза. А я вылетел в окно и отправился к отшельнику, думаю, он уже вернулся домой, и я смогу узнать все, что меня интересует.
На этот раз обернулся сразу, во избежание очередного нападения. Я сейчас слишком вымотан, на рыжулю ушло слишком много силы. Попадаться любителям драконьих цепей в мои планы не входило. Потому легкий отвод глаз, и я уже в небе. Как чувствовал. Пролетая над городом, увидел несколько темных личностей. Я бы не обратил на них внимания, не услышав характерный звук. Мой дракон пришел в ярость. И прежде чем я его остановил, он спикировал вниз и дыхнул огнем. Довольный содеянным, взмыл в небо и больше ни на что не отвлекался.
До отшельника мы добрались достаточно быстро. Мне повезло, на этот раз он был дома. Даже вышел меня встретить. Я и слова сказать не успел, как мне дали отмашку, показав молчать. Только этому существу я мог позволить подобное отношение. Порой мне казалось, что он бессмертное высшее существо и лишь прикидывается человеком.
— Я знаю, зачем ты здесь. Источник и фениксы. У них действительно проблемы. Хуже всего, что они не видят очевидного.
— О чем ты? — я нахмурился, стараясь понять, в чем подвох. Но отшельник покачал головой.
— О том, кто ворует магию из источника. И как бы мне ни хотелось дать подсказку, я не могу, они сами должны узнать об этом.
— Но хотя бы намекни, если все так плохо, мы должны…
— Мы ничего не должны, — строго заметил отшельник, перебив меня. — Ты, как никто, лучше всего знаешь, насколько чревато влезать в дела другой расы. Любая помощь может обернуться проклятием. Единственное, что я могу сказать… — и замолчал, словно соображая, что можно сказать, а чего нельзя.
Я терпеливо ждал. Мне показалось, стоит хоть что-то сказать, и он закроется в себе, а мне необходимо было понять, что происходит у крылатых. Не ради них, нет. Детей было жаль. И ради этого я даже готов пойти на сделку с теми, кто вряд ли оценит благие намерения.
— …В общем, стоит вспомнить, кто имеет доступ к источнику. Без верхушки тут не обошлось. А сейчас иди, мне больше нечего тебе сказать.
Задавать лишние вопросы не стал, кивком поблагодарил и вышел. Мне было о чем подумать. С такими мыслями и летел обратно. А дома меня уже ждали друзья. Информация фениксов подтвердилась. Более того, Геррихтен даже смог узнать чуть больше. Отшельник был прав, без верхушки не обошлось. Но как воспримут это сами крылатые? Это нам предстояло узнать уже завтра.

Глава 16

        Анариэль      
Получив своеобразный отпуск у ее светлости, я проводила время в постели. Сама себя ругала и называла лентяйкой, но стоять не могла — начинала кружиться голова, холодели руки и ноги, казалось, я вот-вот снова рухну в обморок. Поэтому даже в купальню я ходила с горничной.
Испуганные моим видом служанки заглядывали ко мне почти каждый час — провожали в купальню, меняли сорочки, приносили то бульон, то мятный отвар, то булочку с кухни, а то и записку от герцогини.
Лэра ас Эрвейс ко мне не поднималась — боялась заразиться, но присылала ехидные комментарии к новостям в газетах и просто болтала со мной таким способом.
Чтобы не скучать, я читала книги, которые принес дракон. Странная это была подборка — «Сказки для маленьких дракончиков», «Легенды драконьих гор», «Обычаи и традиции драконов Серых скал» и, наконец, «Любовные баллады драконьего хребта». Книги, конечно, интересные, но все о драконах!
Я хотела бы возмутиться, но потом задумалась — а какие книги стояли в нашей домашней библиотеке? Практически все они были написаны людьми, для людей и о людях! Получается, дракон принес то, что нашел у себя? Тогда мне незачем ворчать, он сделал что смог. Глупо было предполагать, что у драконов окажутся людские книги.
Открыв томик со сказками, я зачиталась. Даже не думала, что маленьким дракончикам читают такие интересные сказки. Нет, в чем-то они были похожи на человеческие — в них часто добро побеждало зло, а наградой служили груды золота и прелестная драконица с кокетливым хвостиком, но герои! Описания! Даты!
Как-то внезапно я поняла, что это вовсе не сказки, а история нашего человеческого мира, только в этих сказках именно драконы становились винтом, меняющим направление движения. Они останавливали войны, способствовали заключению союзов, открывали месторождения редких минералов или магические источники.
Я почему-то никогда не думала, как другие расы влияют на общество людей, а оказывается…
Когда я устала читать и уснула, мне вдруг приснилась легенда о сотворении мира — так, как ее излагали в человеческих учебниках.
Крохотная пылинка в ладонях богини-матери, теплое дыхание бога-отца, смешение стихий, и… В учебниках всегда говорилось, что люди были первым творением прародителей, а оказалось, что первыми были сами стихии — огонь, ветер, вода, земля. Из них появились дети стихий — драконы и фениксы, инеистые великаны и сладкоголосые сирены. Гномы, дварфы и каменные тролли. Воздушные безобидные сильфиды и страшные духи зимы.
А уже потом, когда все эти стихийные существа наполнили мир, богиня-мать сказала:
— Все дети стихий разобщены, нужен кто-то, кто свяжет их воедино!
И, смешав все стихии вместе, вылепила человека.
Я смотрела на это и не верила своим глазам — так красиво и волшебно все это выглядело. Хотелось узнать, что было дальше, но меня разбудило дребезжание посуды — явилась горничная с ужином. Оказывается, я пролежала в постели весь день!
После долгого сна я сумела встать, умыться, сменить сорочку и прибрать волосы и только после этого села к столу, чтобы поесть.
Куриный суп, гренки с сыром, кусочек трески с овощами, сдобное печенье от личной стряпухи ее светлости — все казалось таким вкусным! Я съела все до крошки, выпила чай с травами и капелькой противопростудного зелья. От сытости глаза снова начали слипаться, и я уже собралась ложиться в постель, когда ко мне снова заглянула горничная и с несколько растерянным видом вручила пакет, перевязанный лентами трех цветов — красной, оранжевой и желтой.
Я напряженно задумалась. Алый цвет говорит о любви. Алыми лентами перевязывают подарки любимым женщинам или те, которые дарят на свадьбу. Оранжевый — нечасто встречается на подарках женщинам. Он означает уверенность. Обычно оранжевой лентой перевязывают подарки для военных или мужчин старше тридцати лет. Желтый… Я присмотрелась — теплый оттенок, а значит, не измена, а интерес. Кто-то пытается объясниться мне в любви, при этом уверяя в своей надежности и искреннем интересе? Ну-ну!
Будь я здорова — непременно спустилась бы к ее светлости. Герцогиня отлично разбирается во всех тонкостях светского этикета, и ее развлекли бы мои измышления, потому что на карточке, приложенной к подарку, красовался только язычок пламени. Это снова дракон?
Я задумчиво распустила ленты и сняла упаковочную бумагу.
Дежавю — эльфийский шоколад. Только не цветочки, а маленькие яйца с крохотными желтыми птенчиками внутри. Оригинально, дорого, неужели беловолосый дракон снова извиняется?
Под коробочкой на этот раз нашлась книга. Я вынула ее и недоверчиво уставилась на обложку: «Легенды о фениксах»? Так эти сладости прислал не лэр дракон?
Уже в книге я нашла карточку, вложенную вместо закладки. Затейливые огненные буквы на пепельно-сером фоне: лэр Фирус Агне Конлей, посол королевства фениксов в Тальмааре.
Феникс?
Я припомнила четверых мужчин и девушку, которых видела во дворце. Кажется, никто из них не обращал на меня внимания, или это я их не замечала, устроив прятки с драконом?
На обороте карточки я нашла записку: «Прекраснейшей от ценителя».
Щеки вспыхнули. Я вспомнила, что герцогиня рассказывала про фениксов и их отношении к женщинам. Они очень почитают матерей и сестер, а вот к женщинам, особенно чужой расы, относятся иначе. Ценят красоту, умение танцевать и ублажать мужчин. Но ценят это все… деньгами.
Мне сразу расхотелось пробовать этот шоколад. Я упаковала подарок обратно, написала на нем «Фирусу Агне Конлею» и попросила горничную переслать пакет в посольство.
В следующую секунду я поймала ее взгляд. Толика зависти, удивление, снисхождение. В общем, на меня смотрели, как на дуру. Еще бы — возвращать такое великолепие! Но мне плевать, пусть смотрит, как ей вздумается. Если от дракона я приняла конфеты, потому что они шли в качестве извинения, то от незнакомого пернатого мне ничего не надо было. И как он вообще смог заметить меня в толпе? Ведь мы не пересекались, а во дворце вокруг них и так толпы высокородных леди кружили.
Мне не терпелось прямо сейчас вскочить и отправиться к герцогине за советом. А то я сперва сделала, а потом решила узнать, насколько правильно поступила. Вдруг у фениксов какие-то свои правила, и мой отказ мог нанести смертельную обиду. Но я в любом случае нашла бы возможность ничего не брать от огненной птички. Чувствовала: ни к чему хорошему это не приведет.
Увы, мои желания так и остались нереализованными, потому что даже встать не получилось, меня подкосила слабость. До утра я крепко спала безо всяких снов, а на рассвете в окно влетел дракон. Завис над полом, одним движением магии закрыл створки и вдруг потянул носом:
— Феникс?
Глаза сверкнули желтым, зрачок стал вертикальным, и, будь я бодра и здорова, меня бы, наверное, это напугало. Но сон пусть и принес мне облегчение, все же не избавил от простуды. Я громко возмущенно чихнула и заявила:
— Вас никогда не учили, лэр, что в комнату к юной лэри вламываться неприлично? Особенно с утра, когда она больна и не одета?
— Здесь пахнет фениксом! — почти прорычал дракон.
— Здесь может пахнуть чем угодно! — дерзко заявила я. — Покиньте мою комнату, лэр, пока я не начала визжать. Ваша репутация, конечно, не пострадает, а вот моя — очень даже.
Сумрачно глянув в мою сторону, драконище сделал огромный шаг и плюхнул холодную руку мне на лоб. Должна сказать, это было приятно — у меня все еще сохранялся легкий жар, поэтому я чуть не потянулась вслед за ладонью, когда лэр Сивер отстранился.
— Это пить! — сердитый дракон выставил на стол флакон. — Этим полоскать горло, это есть! — на столике появился кувшинчик с травянистым запахом и… коробочка из «Эльфийских сладостей»! Только не с шоколадом, а с маленькими леденцами. — Я спросил сладости при простуде, меня уверили, что это поможет снять симптомы!
Сказав это, дракон подошел к окну, распахнул створки и пропал! Кажется, накрылся невидимостью.
Тем лучше. Репутация молодой незамужней девушки — вещь хрупкая!
Убедившись в том, что дракон улетел, я медленно встала и занялась утренними делами. На столик с гостинцами старалась не смотреть. У меня ведь столько дел! Умыться, причесаться, сменить сорочку и надеть уютный домашний капот…
Но взгляд то и дело натыкался на конфеты. Надо же, какая забота. Как я отвыкла от подобного. Только в самом раннем детстве родители за мной ухаживали, когда мне было плохо. Их забота была приятна, она помогала поскорее встать на ноги. Я готова была терпеть все процедуры и пить самые горькие лекарства, только бы не видеть печаль на лице мамы. Она тяжело переносила любые мои болезни или недомогания, так что лечили меня старательно и неприятно.
Когда пришла горничная, я была уже одета, причесана и гипнотизировала взглядом коробочку с леденцами. Лекарство я уже выпила, горло прополоскала, а вот леденцы… Их можно считать лекарством или это все же сладости?
— Ах, лэри, вы уже встали! Не рано ли? Ох, какая прелесть! Это вам сегодня такую красоту прислали? А я и не заметила.
Я кивнула, не желая объяснять, что леденцы принес сам дракон. Служанка быстро навела в комнате порядок, забрала белье и спросила, что передать ее светлости.
— Мне уже лучше, но я еще чихаю и кашляю. Думаю, будет лучше, если я еще день-два посижу в комнате. Но если ее светлости нужно что-то переписать или заполнить карточки, я готова поработать здесь.
Горничная покивала и убежала за завтраком, а я встала из-за стола и подошла к окну, надеясь увидеть там Матушку Кейю. Может, мудрая белая сова расскажет мне, почему дракон так взбеленился от одного запаха феникса?

Глава 17

        Сивер      
— Ты решил удариться в чтение? Или снова выбираешь литературу для своей человечки? — в библиотеку вошел Вицек, широко улыбаясь.
Я хмуро взглянул в ответ — именно Вицек посоветовал мне книгу по магии, от которой Анариэль стало плохо. Если он сделал это специально, должен выдать себя хоть чем-то!
Однако приятель безмятежно улыбался, и его только явно забавляло мое поведение.
Я и сам иногда поражался, насколько увлекся девушкой. Но не это удивляло больше всего, а то, что мой дракон был совсем не против человечки. Более того, он словно ждал каждую встречу с ней и довольно урчал внутри, когда видел ее золотые волосы!
— Выбираю. Из-за моей невнимательности она пострадала, — признался, продолжая перебирать книги. Как я ни искал, ни одной человеческой книги в нашей библиотеке не нашлось.
Но ничего, зато есть сказки, легенды и мифы. Надеюсь, они ей понравятся не меньше. К тому же, раз она надумала поступать в Академию, ей в любом случае понадобится истинное знание сотворения мира. То, что однажды попалось мне у людей, вызвало оскомину на зубах. Это ж надо было такое придумать! Человек — высочайший венец творения высших сил. Тьфу! Слабые человечки, некоторые злые, алчные, никчемные. И это они венец творения?
— Как пострадала? — взволнованно уточнил Вицек.
Пришлось ему рассказать о маскировке на книге и опасных чарах для будущих драконов.
— Я едва успел, — признался я, — еще бы чуть-чуть, и девчонка пережгла бы каналы с фатальными последствиями для организма.
Алый тряхнул длинной челкой:
— Прости, я и подумать не мог! Странно, что мы оба не заметили фальшивую оболочку на книге.
— Странно, — признал я, — словно ее специально маскировали…
Мысль мелькнула и пропала. Этот дом мы купили случайно, библиотеку заполнили наобум, прихватив то, что нашлось на полках в книжной лавке. Ну не готовил же кто-то специально ловушку для Анариэль? Я узнавал — она хоть и дворянка, но принадлежит к обедневшему роду. Это драконы ценят каждого ребенка, люди же так плодовиты и так относятся к своим детям, что гибель одной девицы никого бы не взволновала. Разве что родители поплакали бы, и только.
Вицек с подозрением оглядел полки, потом потянулся магией к шкафу и вытащил красочное издание для детей. Что-то вроде энциклопедии, но в картинках и написанное простым языком.
— Вот это безопасно, и я дважды проверил! — сказал он, вручая мне увесистый томик.
Кивком поблагодарив друга, отправил его находку к той стопке, что уже успел отобрать сам.
— Вы тут? Спускайтесь вниз, фениксы пожаловали, — бросил Цертер, заглядывая в дверь.
Он держал бесстрастное лицо, но я отчетливо ощутил его недовольство. Неужели пернатые успели задеть нашего товарища? Он вообще мало когда реагирует на любые подначки. Но чем гадать, я решил сам все узнать, а для этого стоило спуститься вниз. Что мы с Вицеком и сделали. Книги я прихватил с собой, намереваясь потом сразу отнести их рыжуле.
Огненные птички вольготно развалились в креслах и на диване. На ироничный взгляд Фируса я скептически заломил бровь. Он увидел книги в моих руках и веселился.
— Лэр Аргенит решил пополнить свое образование? — спросил он, призывая своих спутников посмеяться.
— А вы еще не читали детских учебников? — поднял бровь я. — Очень рекомендую в качестве подготовки к родительству!
Феникс помрачнел. Он не был женат и не имел птенцов. Как я слышал, гадалка, живущая в песках, предрекла ему что-то об этом, и вот уже лет десять этот феникс вел одинокую жизнь, отказываясь посещать придворные балы или навещать семьи, в которых были девицы на выданье. Он чего-то ждал, но чего?
В целом до моих слов огнекрылый вел себя так, словно получил чужую конфету и радуется ей. И это вместо того, чтобы решать свои проблемы. Вот они, пернатые, во всей своей красе. Проблемы проблемами, а ужалить представителя другой расы — святое. Особенно дракона — извечного соперника.
Правда, я пока не понимал, как именно он собрался меня жалить. Делить нам с Фирусом нечего. Я надеюсь, узнав новости, которые собрал Цертер, они все отправятся решать свои вопросы и искать виновного в гибели птенцов.
Когда все заняли свои места, мы с друзьями поделились собранной информацией. Ее было немного, однако кое-что узнать удалось. В академических кругах королевства людей прошел слух о новом способе увеличения магического резерва. Надо, мол, убить феникса, а когда он обернется яйцом — поглотить его!
— Это, конечно, выглядит как бред, — говорил Цертер, — но в этом есть рациональное зерно. Убить взрослого феникса чрезвычайно трудно, а вот малыша…
— Яйцо феникса пылает магическим пламенем! — перебил дракона один из фениксов. — Тот, кто попытается его съесть, сгорит заживо!
— А кто сказал, что яйцо едят? — вскинулся Вицек. Это он узнал сплетню, заведя короткую интрижку с преподавательницей Академии магии. — Поглотить значит впитать. Сделать единым целым. Слабый маг может просто тянуть из яйца магию, пока не растянет резерв! Если помните, в истории был период, когда люди охотились на эльфийских девиц, потому что считали их кровь целебной. Потом искали яйца драконов — потому что ходили слухи о неуязвимости того, кто выпьет вино с толченой драконьей скорлупой…
— Бред! — фыркнул самый молодой феникс, и даже его товарищи посмотрели на него нехорошим взглядом.
Бред или не бред, но такое действительно было. А самое страшное — эти способы при определенных условиях работали. Эльфийка, например, должна была быть жива и отдавать кровь добровольно. А скорлупа драконьих яиц должна быть уже пустой. Но пока выяснились нюансы, погибло немало эльфийских дев и нерожденных дракончиков.
— Вы пытаетесь нас уверить, что птенцов крадут и убивают люди? Да пустыня Саллах — самая опасная для жизни пустыня! Только фениксы могут там жить!
— Жить — да, — охотно признал я, — а вот телепортироваться поближе к вашей столице, затаиться и отловить пару птенцов — на такое способны и тролли, и орки, и даже эльфы. Если им хорошо заплатят.
Как и стоило предполагать, к нашим словам отнеслись без должного внимания. Такое чувство, что нам вообще не поверили. Но кто мы такие, чтобы кого-то убеждать? Наше дело рассказать, а их — правильно распорядиться информацией.
Из всей компании только девушка сидела с серьезным и задумчивым лицом, она словно сейчас решала сложную задачу. Ее не отвлекали и не дергали. А потом и вовсе сообщили, что им пора. Перед уходом Фирус обернулся к Геррихтену:
— Что с источником? Вы отдадите его? Хотя бы частично?
— Пока не найдете того, кто их опустошает — нет, — заявил друг. — Не хочу, чтобы наши труды с подпиткой источника пропали даром или достались тому, кто падок до чужой силы.
Естественно, такой ответ никого не устроил. Пернатые покинули нас в раздражении, только Фирус смотрел на меня со странным прищуром, будто собирался взять реванш. Впрочем, спорить и что-то доказывать не стали. Видимо, гордость взыграла. После их ухода я тоже надолго не задержался. Скорее всего, рыжуля уже пришла в себя, и ей требуется лекарство, чтобы быстрее встать на ноги.
Для начала наведался снова в ту же лавку и попросил конфеты с лечебным эффектом. Я давно о них слышал, все же эльфийская магия способна творить чудеса. Недаром ушастые всегда считались непревзойденными целителями. Другой вопрос, кого и как они лечат, но если повезет попасть к одному такому, то за свою жизнь можно больше не беспокоиться, даже из-за грани вернут. Но и получить от них помощь весьма проблематично. Слишком высокомерные. Снобы. Хотя так говорят и о нас, но драконы, в отличие от ушастых, никогда не откажут в помощи.
Эльф за прилавком долго думать не стал, сразу вручил коробку с леденцами, сообщив, что они наделены толикой целительской магии как раз для подобных случаев. Восстанавливают силы после любой болезни и чуть-чуть поддерживают магический резерв. Да, дорого, но оно того стоит.
Естественно, я поверил. Не найдется того безумца, который способен обмануть дракона. Попросил упаковать, заодно уложить еще травяных и ягодных сиропов, полезных при простуде, если таковые имеются. Да, в этой лавке было все. Мне подробно объяснили, как и что необходимо принимать. Поблагодарив и рассчитавшись, сразу отправился к девушке. На миг мне показалось, что в толпе у витрин мелькнула огненная макушка феникса. Присмотрелся. Никого не увидел. Скорее всего, и правда показалось.
Зато у Анариэль меня ожидал сюрприз. Я еще за окном услышал запах. Да ладно? Пернатый? Быть такого не может. Они ведь терпеть не могут людей. Даже любовницами берут их весьма редко. Один случай на сто тысяч. Тогда что он забыл тут?
Мой дракон негодующе зарычал. Я был с ним солидарен. Моя уверенность укрепилась, теперь я точно знал, что кто-то из пернатых за мной следил. Зачем? Решили воздействовать через девушку? Но для передачи источника необходимо согласие всех четверых драконов, один я все равно ничего не решаю. Тогда какую цель еще мог преследовать огненный? И как он вообще сюда попал?
Каюсь, ярость сдержать не удалось. Кажется, я напугал рыжулю, но девочка молодец, держалась с достоинством, еще и упрекнула меня в моем поведении. Я и сам понимаю, что негоже вламываться в комнату незамужней девушки, но ничего с собой поделать не мог. Чтобы не разозлить ее, выдал инструкции применения лекарства, а сам покинул комнату, где все еще витал запах птички. Надо срочно прояснить этот вопрос и узнать, чего от моей рыжули хочет феникс. И кто именно?
Перед глазами встала ехидная ухмылка Фируса. Так вот что означало его поведение. Он наверняка радовался, что ему удалось перейти мне дорогу. Снова рык дракона, возжелавшего прямо сейчас найти наглеца и проучить, а лучше свернуть ему тощую шею. Пришлось осадить и объяснить, что за убийство посла другой страны мы и сами понесем наказание. Пришлось моему зверю немного поостыть, но придумывать методы расправы он не перестал.
В дом я влетел злой и негодующий. Друзья как раз склонились над картой и что-то там рассматривали. Вицек повернулся первым и хотел о чем-то спросить, но вместо этого присвистнул и осторожно уточнил:
— Это кто ж тебя так раздраконить успел? Ты явно готов убивать.
— Пернатый, будь он неладен. Выщипать бы все его перья, — процедил и рассказал, как учуял след его ауры в комнате той, к кому я проявил внимание.
— Ну, гаденыш, чего-то же пытается добиться, — покачал головой Цертер. — Уверен, сама девушка ему не нужна, лишь бы тебе досадить.
— Согласен, потому вся эта ситуация только сильнее бесит, — кивнул, на миг прикрывая глаза и пытаясь успокоиться. Не хватало еще заморозить тут все от ярости.
— Кстати, не хочешь узнать, к какому выводу мы пришли? — хитрый прищур Геррихтена мгновенно вернул меня в рабочее состояние. Я приблизился к столу.
Там друзья разложили свитки с начертанными таблицами, стрелочками, кружочками и именами. Сходу ни в чем не разобрался, потому осмотрел каждого из ребят, ожидая продолжения. Какие-то ж выводы они успели сделать.
— Сивер, ты хорошо помнишь иерархию пернатых? — на этот раз серьезно спросил Вицек.
— Да я как-то никогда ей особо не интересовался. Знаю, что у них Владыка, кажется, Аморциур Двенадцатый. Но это было порядка трех или пяти десятков лет назад. У меня с ними в последние десятилетия не было совместных дел.
— Аморциур действительно правил у них до недавнего времени. А где-то полгода назад он пустил слух, что ему пришла пора выбирать преемника. И свой трон отдаст самому сильному, кто сможет поразить его не только своей магией, но и действиями. Всего претендентов трое. И как думаешь, кто среди них? — пытливые глаза Цертера уставились на меня, не мигая.
— Фирус? Но какое это имеет значение? — кажется, я никак не мог поймать нить разговора. И выводы пока не мог сделать, так как мне не хватало кусочка для полной картинки.
— Самое большое. Дело в том, что все претенденты на время испытаний наделяются теми же полномочиями, что и Владыка. То есть для них не существует никаких запретов и ограничений. Улавливаешь? — Вицек усмехнулся. А я начал понимать.
— Отшельник сказал, что источники опустошает тот, кто наделен властью. Затормозить или повернуть поиск в нужную сторону может тот, кто сам входит в комиссию по расследованию, выпить наш источник или его часть может тот, кто получит к нему прямой доступ, — перечислял я кусочки картинки, и до меня дошло. — Вы хотите сказать, Фирус может быть причастен к трагедии в королевстве фениксов?
— Все на это указывает. Даже если его и подставляют, то весьма грамотно и умело. Но в любом случае у нас он первый и единственный подозреваемый, а все как раз из-за нашего источника. Даже если мы пойдем на уступки и дадим доступ к половине, все равно никто другой не сможет без нашего согласия преодолеть границы, для этого надо будет наше присутствие.
— Так, может, рецепт «изготовления магов» с помощью яиц фениксов люди придумали не сами? Им кто-то подсказал?
Цертер нахмурился:
— Сивер, ты думаешь, феникс позволит напасть на птенцов?
— А можно как-то узнать, чьи птенцы пострадали? — выпалил я, понимая, что угодил где-то близко.
Может, и не Фирус гасит источники и пытается развязать войну между фениксами и людьми, но это явно кто-то из магической верхушки.
— Я обращусь к его величеству, — сказал Геррихтен, — пусть узнают, чьи именно дети погибли.
— А я постараюсь узнать, что Фирусу нужно от моей девушки! — выпалил я, не подумав.
Друзья сразу посмотрели на меня, пряча в глазах усмешки. А я вдруг понял — да, моя! И больше ничья! Если пернатый к ней сунется — ощипаю, как каплуна!

Глава 18

        Анариэль      
До обеда я переписывала ноты, а потом мне принесли поднос и… новый «презент». На этот раз упаковка была золотой, но лента снова алой.
Прежде чем вскрыть, я тщательно ее осмотрела и нашла золотистое перышко, практически незаметное на фоне золотой упаковки. Хитро. Золотая упаковка, очень похожая на драконью, но алая лента наглого феникса! Хорошо, что нашлась подсказка. Не вскрывая пакет, я отправила его обратно. Горничная снова смотрела на меня, как на душевнобольную, но у меня не было сил и желания в чем-то ее убеждать или спорить — корпение над нотами вытянуло остатки сил.
После обеда я приняла лекарства, отдала служанке ноты для ее светлости и прилегла. От слабости клонило в сон, и уж в своей комнате я могла себе позволить завернуться в старенькую матушкину шаль и уснуть.
Однако не успела я уплыть в страну сновидений, как в окно постучали. Я нехотя встала, думая, что это Матушка Кейя решила нарушить свое правило и прилететь ко мне днем. Но нет, за окном левитировал… феникс!
Мои щеки полыхнули гневом. Стучать в окно дамской спальни? Я больная, растрепанная, с отпечатком подушки на щеке! Да это просто верх неприличия! Я резко задернула шторы и вернулась в постель. Раздалось еще несколько осторожных стуков, но я не реагировала, а потом вообще вызвала служанку и отправила к ее светлости записку с просьбой проверить защиту.
Сама в этот момент едва не дышала огнем от гнева. Ладно дракон, он по крайней мере приносил лекарства и книги. Но что от меня понадобилось фениксу? Я успела прочитать, что они, в отличие от тех же драконов, людей вообще считают кем-то вроде разумных зверушек. И тут такой сюрприз. Интуиция подсказывала, что наглый пернатый ведет какую-то свою игру, но мне забыли или не пожелали рассказать правила. Решил использовать вслепую? Нашел наивную дуру? Я, может, просто человек, но цену себе знаю. И участвовать в непонятных играх не желаю. Если он заметил дракона, то это его проблемы.
Задумавшись, я едва не хлопнула себя по лбу. А ведь это мысль. Я видела, как они переглядывались во дворце. Особо теплых чувств между расами не заметила, как и открытой вражды. Но что если причина как раз в драконе? Пернатый увидел чешуйчатого возле дома лэры и решил сделать пакость через меня?
От таких мыслей закружилась голова. Я едва не засмеялась. Надо прекращать думать, а то, чего доброго, нафантазирую себе то, чего нет. Лучше и правда поспать, чтобы слабость поскорее ушла. Непривычно такое состояние.
Наверное, лэре ас Эрвейс было скучно, потому что скоро за окном полыхнуло, раздалась ругань, грохот, чьи-то голоса, а после ко мне ворвалась возбужденная горничная, чтобы рассказать новости.
Оказывается, ее светлость действительно скучала — заболела не только я, но и некоторые ее подруги. Визиты отменились, а раскладывать пасьянсы герцогиня не особенно любила. Так что, погоняв прислугу, она села в кресло и задумалась. Опытные слуги старались держаться от гостиной подальше — кто знает, что еще взбредет в голову лэре ас Эрвейс? А тут горничная с моей запиской! Лэра оживилась, прищурилась и сама лично включила магическую «проверку контура».
Громыхнуло знатно!
Феникс свалился под окно, прямо в кучу сухих листьев, собранную садовником. Не удержал ипостась и поджег листву! Счастье, что накануне был дождь, и листва горела медленно! Слуги успели выскочить из дома и залить намечающийся пожар водой. Фируса Агне Конлея с позором выставили за пределы поместья, ведь феникс придумал, будто он свалился в листья, пролетая над садом! Герцогиня пообещала лично подать жалобу.
Услышав это, я незаметно перевела дух. Счастье, что у пернатого хватило совести не упоминать мое окно! Слуги и так меня не любят, а проведав о том, что феникс на самом деле стучался в мое окно, могут такие слухи распустить, что меня ни в один приличный дом не пустят!
Переживая ситуацию, я выпила лекарства, принесенные драконом, взяла книгу и снова устроилась в постели. Сон безвозвратно ушел. Увы, почитать мне не удалось — под окном раздался треск, какой-то свист, рык… Пришлось аккуратно, сбоку, выглянуть из-за шторы.
Эпическое зрелище, скажу я вам!
Дракон и феникс в человеческом облике катались по замерзшему газону, молотя друг друга. От их тел в разные стороны разлетались искры. Слуги, только-только предотвратившие пожар, застыли в неловких позах. Никто из них понятия не имел, что делать. Разнимать кинулся бы только безумный. Прогнать имела право хозяйка, но она и сама наверняка застыла в потрясении. Ненадолго.
Стукнуло окно гостиной, и тут же в холодном воздухе разнесся властный голос герцогини:
— Чего стоите, обормоты? Ждете, пока они мой дом подожгут? Поливайте их водой!
— Но… нелюди же… — осторожно заметил садовник. — Как бы нас не казнили за такое.
— Не стоит волноваться, здесь я хозяйка. На своей территории с нарушителями могу поступать так, как они того заслуживают.
Ледяная водичка в осенний день охладила дурные головы. Дракон и феникс раскатились в разные стороны и вскочили на ноги, глядя друг на друга как враги. Через миг на лице феникса появилась язвительная усмешка:
— Замерз, ящерица крылатая?
— Погас, кур ощипанный? — не промолчал дракон.
— А ну, пошли вон с моей лужайки! — прогремел голос герцогини. — В оба посольства жалобы напишу! Королям! Смущать покой мирного дома своими драками! Вон!
По счастью, мужчины не оскорбились. Только хмыкнули и убрались.
Сначала в темнеющее небо свечой взвился феникс, за ним поднялся крупный снежный дракон. Я с замиранием сердца проводила их взглядом — не каждому смертному удается увидеть магических существ в их истинной форме!
— Ну, чего встали? — рама окна снова брякнула. — Приберите лужайку и марш в дом! Темнеет!
Слуги быстро проверили газон, затоптали отдельные уцелевшие искорки и, шумно переговариваясь, потянулись на кухню — такое зрелище следовало запить глоточком эля!
Я собиралась вернуться в постель, но за мной пришла горничная — герцогиня пожелала меня видеть. Пришлось приводить себя в порядок, пить лекарства и идти вниз. Что же понадобилось моей хозяйке, и почему она не боится заболеть?
Оказалось, я нужна, чтобы написать письмо в посольство драконов! А чтобы не заразиться, ее светлость держала у лица платок, пропитанный травяным раствором, и диктовала мне свое возмущение с другого конца комнаты.
Я старательно выписывала каждое слово, почему-то представляя, как дракон это читает: «Безнравственное поведение», «Безобразный скандал», «Ущерб репутации дома»! В общем, мне стоило поучиться у лэры ас Эрвейс высокому слогу!
Фениксам была отправлена точная копия этого письма, и такую же бумагу получила королевская канцелярия. После этого герцогиня велела подать горячий шоколад, орешки и ликер. Мы славно закончили вечер под рассказ ее светлости о шикарных мужчинах, устроивших драку на лужайке. Я не стала говорить лэре, что все видела — сказала, что лежала в постели, и потому выслушала полное описание битвы дракона и феникса три раза!
Восторги герцогини разительно отличались от того возмущения, что она выказала тем самым мужчинам. Но, как пояснила сама лэра, это чтобы не расслаблялись, а то ишь, привыкли, что все сразу сражены их красотой, иногда им необходима встряска.
А ночью, когда я уже засыпала, прилетел дракон.
Охранки его почему-то пропустили. Окно радостно распахнулось навстречу. Я даже позавидовала — вот бы мне так магией владеть, чтобы окно без рук открывать! Защелка там тугая и неудобная.
Сивер был хмур и неразговорчив — потрогал мой лоб, выставил на стол новые флаконы с лекарствами и коробочку с леденцами. Я молча лежала в кровати — встать значило показать себя в неприличном виде малознакомому мужчине. Пусть лучше считает, что я настолько слаба, что не могу голову оторвать от подушки.
— Анариэль, — наконец сказал дракон, — я начистил этому попугаю перья, он тебя больше не побеспокоит.
Я молчала. Не знаю, откуда дракон узнал, что я не пустила феникса в свою комнату и вернула подарки, но узнал и, надеюсь, понял, как оскорбил меня!
— Прости, я был не прав, — с трудом выговорил Сивер.
Я видела, как он заставил себя выговорить эти слова, но не торопилась его прощать. Помолчала и все же сказала:
— Хорошо, я прощаю вас, лэр, за ваши оскорбления, за то, что вы поставили меня в неловкое положение, вломившись в мою комнату, за то, что вы создали угрозу моей репутации, устроили драку под окнами моей покровительницы, и именно ваш подарок вызвал мою болезнь!
От последней фразы дракона перекосило, но я была неумолима!
— А теперь, если вы закончили приносить извинения, покиньте мою комнату. Я собиралась спать.
— Лекарство… — заикнулся дракон.
— Вы снова ставите меня в неловкое положение! — отрубила я, и он наконец вылетел в окно и бесшумно прикрыл створки.
— А могла бы и принять микстуру, — раздался ворчливый голос Матушки Кейи с подоконника. — Драконы и сами по себе лекарство — лечат простуду одним поцелуем, а если поднесут тебе микстуру, могут исцелить почти любую болезнь. Магическая раса все же.
— За лекарства я благодарна, а целоваться с драконом не буду! Матушка, ты же знаешь, что я мечтаю поступить в Академию Магии! Зачем мне какой-то дракон? Они живут дольше, в магии несоизмеримо сильнее! Жениться такой ящер и не подумает, а быть любовницей я не хочу! Лучше подскажи приличный учебник по прикладной магии, надо, наконец, научиться закрывать окно так, чтобы всякие ящеры тут не шастали!
Сова пробурчала что-то себе под нос, я приняла лекарства и уснула, а утром учебник с печатью Академии лежал на подоконнике.
— Спасибо, Матушка Кейя! — радостно прошептала я, разглядывая потрепанную книгу.
Увы, читать ее мне было некогда — горничная уже спешила ко мне с водой и завтраком. Нужно было одеваться. Но я спрятала заветную книгу в секретер и пообещала себе, что вечером обязательно займусь магией!
Увы, едва я спустилась вниз, как сразу поняла, что заниматься своими делами мне не придется. Ее сиятельство, словно вдовствующая королева-мать, сидела в глубоком кресле, а перед ней, бросая друг на друга злобные взгляды, стояли дракон и феникс. Между ними нервно оглядывался какой-то богато разодетый человек.
— Анариэль, поди-ка сюда, — лэра подозвала меня, и я привычно встала рядом. — Посмотри-ка на этих молодчиков! Вчера они разнесли мне лужайку, а сегодня явились с извинениями!
Я сделала чопорное лицо и смотрела на мужчин так же, как ее светлость — слегка свысока.
Феникс этим оскорбился.
Я помнила, что у них вообще сложное отношение к женщине, но не впечатлилась его недовольными взглядами.
Дракон же поступил хитрее, он поклонился так, что длинные волосы скрыли его лицо, но клянусь, под завесой серебристых волос он смеялся! И мне тоже почему-то неудержимо захотелось хохотать! Наверное, потому что я прекрасно понимала: ни драконы, ни фениксы не испугались цветистых угроз лэры ас Эрвейс. Даже человеческий король прислал для улаживания конфликта какого-то паркетного шаркуна, не имеющего ни капли политического веса. Монарх решил успокоить тетушку, и только. А вот драконы и фениксы… Судя по блеску в глазах лэра Сивера, он и посол драконов изрядно посмеялись над письмом, а потом… Почему он решил явиться сюда с извинениями? Да и феникс стоит, не уходит, выслушивая претензии герцогини.
— Благородная лэра, позвольте мне принести свои извинения и загладить свою вину…
Фениксу надоело слушать и выглядеть виноватым, а на губах дракона появилась и тотчас пропала улыбка. Ох, кажется, этот ящер рассчитывал на то, что огненный птах не выдержит первым!
— Да, загладить! — герцогиня ухватилась за слова феникса. — Два десятка огненных камней меня вполне устроят! Мои люди едва успели затушить искры, от которых занимался дерн!
Фирус дернул щекой, но согласился немедля изготовить артефакты. Ему принесли корзинку угля, и птиц с недовольным видом отошел к камину.
Про огненные камни я слышала. Это куски угля, которые могут непрерывно гореть примерно год, давая жар и тепло, потом рассыпаются золой. Изготовить такой камень могут представители огненных рас — джинны, фениксы, драконы…
— Благодарю за ваше милосердие, прекрасная лэра, — дракон изящно склонился над рукой герцогини. — Позвольте компенсировать вам неудобства…
Коробочка из «Эльфийских сладостей» легла на стол. Нет, не шоколад. Его было принято дарить только очень близким женщинам. Это были засахаренные фрукты, в которые вместо косточки вкладывались орехи.
— Шельмец! — просияла герцогиня. — Знаешь, чем порадовать женщину!
Сивер еще раз поклонился, старательно храня самый невинный вид.
— Что ж, господин дракон, останьтесь, выпейте со мной чаю и расскажите старой женщине, когда-то полюбившей небо, как там сейчас поживает один противный синий дракон.
Глаза дракона вспыхнули таким торжеством, что я уверилась — этого он и добивался!
Слуги быстро накрыли стол, подали много мясных закусок, и крылатый ящер без стеснения принялся их уписывать, рассказывая ее светлости байки из жизни королевского Двора драконов. Раззолоченный придворный сидел на краешке стула и потихоньку таскал бисквиты с ромовой пропиткой. Феникс мрачно пыхтел в углу. Подозреваю, двадцать огненных камней потребуют половину его резерва, если не больше. Сможет ли он после такого улететь? Но ее светлость это не интересовало: взялся отрабатывать — делай. И не мешай взрослым беседовать.
Я, впрочем, тоже сидела тихо, пила чаек, слушала бархатный голос дракона и уделяла внимание мясным колобкам в сливочном соусе, перепелиным яйцам с начинкой из заячьего паштета и прочим удивительным вкусностям, которые ее светлость внезапно заказала приготовить еще вчера. Кажется, лэра ас Эрвейс точно знала, что к ланчу будут гости!

Глава 19

        Сивер      
Не было печали, нашли себе проблем на хвосты. Сколько раз зарекались влезать в чужие интриги, но сейчас не удержались! Впрочем, все всё понимали — когда речь идет о детях, драконы теряют всякий разум и готовы в огонь и в воду. Пусть даже это чужие дети!
Лично меня еще разозлили действия Фируса. Хотелось быстрее найти виновника, чтобы дать фениксам повод убраться из королевства людей в свою жаркую пустыню.
Зачем ему моя рыжуля понадобилась? Досадить мне? Я не видел в этом смысла, потому что врагами мы никогда не были. Отвлечь внимание? Чтобы мы не стали копать под него? Больше похоже на правду. Но я все равно не понимал, зачем он кружит вокруг девчонки. Вокруг целый город других! Мою трогать не надо!
— Сивер, ты идешь к его величеству? Или у тебя другие планы? — со смешком спросил Геррихтен.
Изначально я хотел отказаться, но в последний момент передумал и кивнул, сообщив, что иду с ними. Если получится, сразу и добуду нужную информацию, от которой потом можно будет танцевать.
Стоило ожидать, что наши вопросы не порадовали величество. Он вообще не желал нас принимать, пришлось прорываться едва ли не с боем. Я преувеличил, но королевские придворные действительно пытались встать грудью и не допустить нас к монарху. Нам говорили, что король занят, у него совет. Потом он отправился обедать. Ах, уже пообедал и отбыл на променад? В саду нам сообщили, что променад закончен, Его величество изволит заняться делами в одном из кабинетов. В каком? Да кто ж его знает, какие дела у него в приоритете. Кабинетов по дворцу штук десять разбросано! Ищите!
В общем, нам пришлось побегать, пока наконец добрались до неуловимого Фредрика. Но и тогда он попросту отказался отвечать на наши вопросы, мотивируя тем, что он не влезает в дела других рас, и мы должны сами разбираться в своих проблемах. Пришлось намекнуть на то, что в договоре есть пункт о сотрудничестве. Нарушивший его заплатит огромную неустойку. И как бы король ни пыхтел и ни возмущался, ему пришлось нам рассказать все, что он знал. А выводы мы предпочли сделать сами. И они оказались неутешительные.
Вернувшись домой, несколько минут молчали. Первым заговорил Цертер.
— Чего-то подобного я и ожидал. Пострадали яйца тех, кто отказался выказывать почтение Фирусу, соответственно, и отдавать за него свой голос. Двух других претендентов тоже не обошел вниманием.
— Получается, яйца пропадали у конкурентов нашего пернатого и у недовольных его кандидатурой, — произнес Вицек. — Выходит, никто его не подставлял, а все это его лап дело.
— Гадать мы можем сколько угодно, а доказательств у нас нет, — заметил я, напоминая друзьям, насколько мы ограничены в наших предположениях. — И чтобы поймать его на горячем, стоит устроить ловушку.
— Ты уже что-то придумал? — товарищи заинтересованно уставились на меня, я кивнул. И поделился своей задумкой. Сперва она не вызвала восторгов, ведь будет задействован наш источник. Но после здравых размышлений пришли к выводу, что это единственный вариант узнать, правы мы или все же ошибаемся.
Долго засиживаться я не стал, мне не терпелось увидеть Анариэль. Узнать о ее самочувствии. Все же она пострадала по моей вине. Попрощавшись, едва ли не бегом отправился к особняку герцогини. Но сперва заскочил за эльфийскими сладостями, вдруг получится встретиться с Анариэль, а идти к ней с пустыми руками не хотелось. Женщина за прилавком понятливо улыбнулась и помогла подобрать презент. Не доходя совсем немного, застыл. Кулаки сжались сами собой. Из горла вырвался рык.
— Вот гад! — процедил и помчался туда, где только что увидел пернатого. Ему хватило наглости стучаться в окно рыжули.
Обладая отличным зрением, заметил, как она задернула шторы перед его носом. А потом еще и защита включилась. Мой зверь довольно заурчал, одобряя действия девчонки. У меня же перед глазами встала пелена ярости, не терпелось добраться до феникса и как следует его отделать. Чтобы впредь неповадно было засматриваться на чужое.
Драка вышла короткой, но продуктивной. Меня огненный не смог достать. А вот мне удалось подправить его лицо. Увы, как следует отвести душу не позволила герцогиня. На нас посыпались угрозы. И я ее понимал, все же порезвились мы знатно. Придется компенсировать.
К сожалению, отдать презент в этот раз не получилось. Нас обоих просто выставили за ворота. Дождавшись, пока феникс исчезнет из вида, двинулся за ним. С этого хитреца станется сделать вид, что ушел, а сам и вернуться может. Хотя теперь вряд ли: не рискнет светить побитой физиономией. Но удостовериться я просто обязан.
Не зря следил. Зайдя в темный переулок, Фирус коротко свистнул. От стен отделились три фигуры и приблизились к нему. Жаль, узнать, о чем говорили, не получилось. Явно озаботились куполом тишины. Я досадливо цокнул, ведь понимал: это важно. Пернатый наверняка что-то задумал, и вряд ли нам это понравится.
Купол спал, троица вернулась на свои места, а Фирус чинно последовал дальше. Я за ним. Не забыв накинуть на каждого из трех криминальных личностей маячки. Я не терял надежды узнать, что же задумал феникс, раз он общается с обитателями местного «дна».
Удостоверившись, что птиц вошел в здание своего посольства, я собрался идти домой, но не удержался, в очередной раз двинулся в сторону дома Анариэль.
К счастью, на мою персону защита не сработала, и я беспрепятственно попал в комнату рыжули. А вот дальше начались проблемы. Меня отчитали как мальчишку. И вроде правду говорила, но слушать стало неприятно, еще и мое эго взбунтовалось. Захотелось схватить ее в охапку и утащить в сокровищницу, запереть там, чтобы больше никто на нее не смотрел, кроме меня.
Пришлось сдержать свой порыв, понимая: Анариэль не оценит, еще и возненавидит за подобное. Вместо этого напомнил про лекарство и предпочел ретироваться, пока мы окончательно не разругались. Я и так сдерживался из последних сил. И только дома дал волю своим эмоциям. Выругался так, что примчались друзья, глядя на злющего меня.
— Ого! Дай угадаю, так раздраконить тебя мог только пернатый. Я угадал? — хохотнул Вицек. Кивком подтвердил его предположение, рассказал, что случилось, не забыл упомянуть и о странной встрече Фируса.
Пока рассказывал, мои маячки пришли в движение. Нам даже собираться особо не пришлось, сразу рванули в сторону, куда двигалась небезызвестная троица. В какой-то момент они разделились. Мне это не понравилось, как и друзьям. Но все же нам пришлось выбрать каждому одного преследуемого. Только со мной отправился Геррихтен. Интуиция ему подсказала: именно этот тип движется туда, где вскоре станет жарко. И не ошибся.
В франтоватом тощем парне сложно было усмотреть криминальную личность. Не окажись на нем мой маячок, я бы и сам засомневался. Но тем не менее мы продолжали двигаться чуть позади него.
— Он что, к посольству фениксов идет? — едва слышно спросил друг. Дернув плечом, я озвучил очевидное:
— Похоже на то.
А дальше и вовсе стали происходить нереальные события. Франт ловко проник в дом, а уже через несколько минут выскочил, держа в руках светящийся короб. Отбежал метров на пять от ворот и активировал портальный камень. Да ладно? Дорогое удовольствие. Кинувшись к тому месту, я быстро спросил:
— Сможешь отследить?
— Легко, он и не думал затирать след, — кивнул Геррихтен.
По нему мы и переместились. Чего я не ожидал, так это того, что франт окажется около источника. И там же опрокинет коробку с… яйцами феникса. Разложив их по периметру защиты, чтобы не тревожить ее, прошептал несколько слов, явно заклинание сокрытия, потому что в следующее мгновение все яйца исчезли из виду, быстро осмотрелся и, подхватив одно яйцо себе за пазуху, снова воспользовался амулетом.
— И что это было? — в один голос задали мы риторический вопрос. Понятное дело: ответов у нас не было. А потом и вовсе стало не до яиц, так как прилетел вестник от короля.
— Меня требуют во дворец, срочно, — скривился Геррихтен. Я не стал озвучивать свои догадки, но мне показалось, я знаю, зачем его вызывает король.
Вернувшись в город, мы разделились. Друг отправился на аудиенцию, а я домой, стоило хотя бы пару часов поспать, все же всю ночь занимались не пойми чем. Остальных еще не было. Дожидаться их не стал, мгновенно отрубившись. Разбудил меня вернувшийся друг. Остальных пока не было. Никто не слышал, как он ругался… на короля, что посмел выдвигать свои условия. Пришлось его успокоить и сообщить, что я улажу проблемы. Сам в этот момент посмеивался. Все же герцогиня исполнила угрозу и написала жалобу. Что ж, зато у меня будет повод увидеться с Анариэль вполне официально. С такими мыслями я и отправился урегулировать конфликт, не забыв прихватить коробку с эльфийскими сладостями.
Возле ворот нас дожидалось тщедушное недоразумение. Стоило мне приблизиться, как он пафосно сообщил, что лично станет контролировать, как будет улажен конфликт. Каюсь, едва не расхохотался. Он серьезно? Меня подмывало спросить, как он себе это представляет и что сделает, если я откажусь, но не успел. С видом короля в изгнании явился Фирус. На меня даже не глянул, как и на присланного королем человека. Сразу устремился к воротам. Ну и ладно. Посмотрим, что дальше будет.
Ох, давно я так не веселился. А герцогиня-то оказалась женщиной с юмором. И, кажется, ей, как и мне, пернатый совершенно не нравился. Вон как сходу нагрузила, явно чтобы не отвлекал и не мешал нам общаться. А его злость для меня и вовсе стала бальзамом на душу.
Наше общение проходило вроде и чинно, но в то же время весело. У нас оказался общий знакомый, которого мы с удовольствием обсуждали под недовольное пыхтение пернатого. Я то и дело косился на Анариэль, проверяя ее реакцию на мои слова и действия. Хозяйка поместья прекрасно заметила мои взгляды, хитро улыбнулась и тоном заговорщика предложила:
— А не стать ли вам у нас частым гостем? Люблю, знаете ли, иногда вспомнить былые времена.
— Почту за честь, — охотно согласился. Но больше ничего не успел сказать.
А в следующее мгновение нам с Фирусом прилетели вестники. Тот дернулся, я успел заметить его настороженный взгляд в мою сторону. Так-так-так, кажется, началось то, чего мы ждали. Вскочив, я с сожалением откланялся, сообщив, что дела не ждут. Фирусу пришлось задержаться, чтобы закончить начатое. Этого времени мне вполне хватило, чтобы добраться до посольства, где уже наготове ожидали друзья.
— Что произошло? — уточнил, глядя на напряженных товарищей.
— Кажется, наша догадка окончательно подтвердилась, — глухо отозвался Цертер.

Глава 20

        Анариэль      
Дракон улетел, предварительно сто раз извинившись и пообещав герцогине заглянуть на чай еще раз. Феникс собирался сбежать, но ее светлость одним взглядом пригвоздила его к месту и заставила закончить работу. Через час птах все же ушел, но почему-то в его торопливом прощании мне слышался шелест змеиной чешуи.
Я задумчиво посмотрела ему вслед и не сразу расслышала слова герцогини:
— Неприятный тип! Так извивался, когда я его придавила!
Я была полностью солидарна с лэрой. Тип действительно неприятный, даром что привлекательный. Но в нем слишком остро чувствовалась червоточина, хотелось держаться подальше. По нему сразу видно: он эгоист, которого заботит только собственное благополучие. Как оно достигается — вряд ли его это беспокоит. Меня передернуло. Хотелось понять, зачем же ему я понадобилась? Какие цели он преследовал? И не аукнется ли мне его внимание в будущем?
Я вскинула глаза на лэру ас Эрвейс и не удержалась, спросила:
— Так вы маг, ваша светлость?
— О, да, и очень сильный, — подтвердила она, — но мои способности обнаружились слишком поздно, поэтому единственное, что я могу — это придавить сырой силой.
— Насколько поздно? — почти испуганно уточнила я.
Что если мне тоже поздно поступать в Академию магии?
— После рождения третьего ребенка, — отмахнулась герцогиня. — Ты же знаешь, что в королевской семье магии нет. Если у кого-то она появляется, значит, сыграла кровь матери. Но при этом в королевском роду такая сильная наследственность, что все короли похожи друг на друга, как отражение в зеркале.
Я кивнула, припоминая учебник истории. Мне всегда казалось, что художники просто пытались подчеркнуть родство королей и принцев и, может быть, указать на длинную череду предков, ведущих к трону очередного Фредрика или Карла. Но ее светлость встречалась с королем и принцем лично, бывала в королевской галерее предков, да и прежнего короля неплохо знала.
— Поскольку мой отец был младшим братом предыдущего короля, магии у него не было, но он взял в жены сильную магичку, боевика, — ее светлость улыбнулась своим воспоминаниям, кажется, они доставляли ей удовольствие. — Многие этому удивились. Матушка была дочерью ректора магической академии, но знатностью и манерами не блистала. Они с отцом служили Короне на границах со Степью. Он был командиром, она — боевым магом. Поэтому я была их единственным ребенком. Обстановка не располагала.
Я внимательно слушала, одновременно вручая служанке опустевший чайник и несколько тарелок. Дракон был весьма прожорлив, и, думается, ее светлость захочет выпить еще чаю в самое ближайшее время.
— Когда я подросла, степняки устроили большой той, собиралась напасть на границы королевства. Отец и мама знали их обычаи очень хорошо, поэтому меня порталом отправили в столицу, поближе к сиятельным родственникам, а после решили, что я достаточно взрослая, чтобы жить здесь.
Герцогиня поморщилась, и я ей посочувствовала.
Сама я не хотела уезжать из родного дома в школу для благородных девиц. Если бы не благотворительная стипендия нашего соседа графа, я бы осталась дома вместе с другими сестрами. Собирала бы яблоки, варила варенье, сидела подле матушки длинными зимними вечерами, вывязывая чулки и шали…
— Лэра, так вы учились в закрытой школе? — спросила я, чтобы выдернуть ее светлость из грустных воспоминаний.
— О, нет, меня, как комнатную собачку, родственники передавали из рук в руки. Я, конечно, писала родителям, когда научилась писать, жаловалась, но тогда на границах было совсем плохо, да и король не разрешал брату вернуться, опасался политической нестабильности в стране.
Герцогиня вздохнула, а я торопливо налила ей мятного чаю — такие переживания нужно смягчать!
— Впрочем, теперь я понимаю, что такое долг, и не обижаюсь на родителей, — сказала ее светлость, сделав несколько глотков. — Благодаря тому, что я кочевала из дома в дом, я встретила своего мужа и прожила с ним неплохую жизнь. Не всем светским дамам везет хотя бы уважать своего супруга, а я Дилейра любила…
Глаза герцогини подернулись поволокой, и я аккуратно поставила перед ней блюдечко с пирожным.
Дальше разговор пошел веселее — лэра припоминала рождение своих детей, их детские проказы и шутки, мы смеялись и прогуливались по комнате. Потом ее светлость пожелала выйти на прогулку, увидела выжженное пятно посреди газона и приказала садовнику разбить на этом месте клумбу, чтобы «это безобразие не портило ей настроение».
В дом мы вернулись в зябких, почти зимних сумерках. Все это время я размышляла о том, насколько в наше время сложно найти того, кто будет понимать, ценить и любить так, как было у лэры. Насколько я знаю, подобных браков единицы. Не всем везет, некоторые всю жизнь мучаются, так и не познав истинного счастья. Я так не хочу. Вздохнула. Почему-то в этот момент перед глазами появился образ дракона. Фыркнула. Не было печали. Вряд ли у него серьезные чувства. Но как же приятно порой обманываться, когда такой мужчина ухаживает. Так, прочь мысли, мне в Академию надо, а не в чувствах запутываться. Для них потом будет время.
В гостиной горел огонь, мерцали свечи, герцогиня уселась в кресло у огня, закуталась в плед и сказала мне, чтобы я шла отдыхать, а она посидит немного и позовет горничных, чтобы лечь спать.
Я медленно побрела наверх, догадываясь, что у меня огонь никто не развел, постель будет холодной, а на ужин придется подгрызать сухари, которые я экономно прибрала после болезни.
К моему удивлению, все было наоборот.
В маленьком камине горел огонь, у постели блестела начищенным бочком грелка, полная углей. На столе, накрытый колпаком, ждал ужин.
Я даже растерялась и спросила вслух:
— Отчего такая благодать?
— Оттого! — ворчливо донеслось с подоконника. — Давай руки мой и ужинать садись. Тут в столице такие дела творятся! Если твой дракон явится, не кусай его сильно, ему и так досталось!
Я удивилась словам Матушки Кейи, но послушно вымыла руки, сменила платье и села к столу. Слуги не стали особенно утруждаться — подали холодное мясо, вареные яйца, тосты, сыр и чашку крепкого бульона. Но я была счастлива! Успела проголодаться и замерзнуть, пока мы с герцогиней гуляли.
Однако я успела только отхлебнуть бульон и съесть тост с яйцом, как окно распахнулось, являя мне знакомого уже здоровенного мужчину с растрепанными серебряными волосами.
От него сильно пахло гарью, одежда выглядела неприлично рваной, опаленной и залитой кровью. Он перевалился через подоконник, упал на пол и просипел:
— Анариэль, я тут полежу, ладно? Устал! Но перья этому петуху повыщипал! Чешую ему от дохлого варана, а не Источник!
После этого Сивер потерял сознание.
— Ну, чего застыла? — привел меня в чувство ворчливый голос. — Давай оботри его, чтобы не вонял так гарью, подушку подложи, одеялом укрой.
— А… раны? — я с ужасом смотрела на чернеющие ожоги, на лопнувшую кожу, пузыри и кровавые разрезы, сделанные словно клинком.
— Промой! — ворчливо ответила сова. — На драконах все заживает, как на ящерицах. Главное, чтобы все было чистым!
Я зашла за ширму, взяла кувшин с водой, таз, полотенце, вернулась к мужчине и поняла, что его надо раздеть! До половины ран я просто не доберусь через лоскуты камзола и камизы! Что делать?
— Что делать, что делать, ножницы бери! Срежешь все. Потом или магией восстановит, или в чешуе пойдет!
Представив себе мужчину в чешуе, я содрогнулась, но… взялась за ножницы. Пока срезала лохмотья, поняла, о чем говорила сова — некоторые поверхностные разрезы уже начали затягиваться, унося в раны нитки, хлопья сажи и гранитную крошку — откуда та только взялась? Пришлось ускориться.
Я отрезала рукав и сразу обмывала руку, потом срезала полочку и тут же смывала грязь. Вода текла на пол, я вымочила свое домашнее платье и несколько раз на цыпочках бегала за водой в купальню, но все же справилась! На мое счастье, ноги у дракона были целы. А вот торсу не повезло. Несколько подпалин красовалось на роскошной серебристой косе, но тут я ничего трогать не стала — Матушка Кейя сказала, что коса для дракона дело личное, почти сакральное, пусть уж сам потом расчесывает или подстригает.
Собрав воду с паркета, я вытащила из шкафа чистую простыню, расстелила ее на полу и задумалась — как этого здоровяка переместить на сухое место? Я и руку-то его поднимаю с трудом!
Матушка Кейя фыркнула, что-то булькнула, и Сивер воспарил, а потом плюхнулся на мою кровать!
— Вот так лучше! — заявила сова. — А то потом радикулит, простатит… Больной мужик — это сплошная головная боль!
Я о-о-о-очень хотела настучать белой сове по голове, но я же лэри! Я удержалась. Правда, не преминула глянуть с укором. Что она себе вообще думает? Укладывать мужчину в кровать приличной девушки! А если войдет кто? Моей репутации наступит конец. И доказывай потом, что это просто лечение. Никто в такое не поверит. А как сам дракон отнесется к тому, что проснется в моей кровати? Меня передернуло. О подобном даже думать не хотелось. Надеюсь, я проснусь раньше него и успею сделать вид, что я только что вошла в комнату. Сейчас-то я все равно не смогу его никуда переместить, моей силы не хватит, а совушка вряд ли согласится убирать с моей кровати дракона, не для того она его сюда укладывала.
Вздохнула. Стянула с мужчины сапоги, накрыла его одеялом и приготовилась провести ночь в кресле — дракон занял мою кровать целиком, притулиться мне было негде.
Счастье, что на столе стоял поднос с остывшим ужином. Я приготовила большой бутерброд и убрала его под салфетку, потом доела, что осталось, наполнила чайник свежей водой и поставила его в камин — когда дракон проснется, напою его чаем и выпровожу. Только бы слуги не явились проверить, отчего это компаньонке не спится ночью!

Глава 21

        Сивер      
Покинув посольство, мы отправились сразу к источнику. Уже по дороге я рассказал о своем посещении герцогини и поведении Фируса. Не забыл упомянуть и о том, что он потратил большую часть своих сил. И ему точно потребуется подпитка.
— Мы проследили за его командой, — начал Геррихтен. — Если изначально еще сомневались в том, что они замешаны, сейчас все сомнения отпали. Девица лично договаривалась с магами о покупке яиц фениксов.
— Мне одному тошно от такой ситуации? — скривился Вицек. — Фактически они продают своих же собратьев. Лишают семьи новорожденных. Как он их вообще умудрился украсть?
— Власть открывает многие двери, в том числе и в хранилище, где содержатся на первых порах яйца, — пояснил Цертер. Он вообще все время летел с задумчивым видом. И только исходящие от него эманации показывали, в какой он ярости. — А жажда безграничной власти напрочь стирает границы дозволенного, уничтожает моральные принципы.
— Ну ладно Фирус, он стремится получить корону. Но остальные-то зачем пошли на такую подлость? — этого не понимал уже я.
И снова прозвучал ответ от нашего рассудительного товарища.
— Все та же власть, друг мой. Наш пернатый умеет убеждать. А убеждение, подкрепленное обещанием — сразу попадание в цель. В стремлении получить недосягаемое и не на такое пойдут некоторые личности. В особенности те, кому при обычном раскладе вообще ничего бы не перепало. Ты же понимаешь, что послами к мелкому человеческому королю не отправляют цвет нации?
Больше разговаривать не хотелось, слишком тяжелая тема. Дети — радость, и священная обязанность каждого — их оберегать. Но не для всех законы в приоритете. Таких, как Фирус, вообще стоит уничтожать без суда и следствия, чтобы они больше никому не приносили горя.
Не долетев до источника, накинули отвод глаз. Там уже царила суета, полным ходом шла подготовка к спектаклю. Что-то подсказывало, все это делалось именно для нас. Команда пернатого чертила огромную пентаграмму вокруг нашей защиты, каждый из птичек встал на свой угол, и они произнесли заклинание. Сколько ни вслушивался, слов разобрать не получалось, собственно, как и сам ритуал был мне незнаком. Но то, с какой скрупулезностью подходили к делу фениксы, заставило напрячься. У меня даже чешуя встала дыбом, так как повеяло смертью.
Фирус появился внезапно. Судя по всему, он тоже летел под отводом глаз. И сейчас жарко в чем-то убеждал свою команду. Ага, кажется, ему попеняли за отсутствие и растрату магических сил. Но самоуверенный хлыщ нисколько не был расстроен, раздражен — да, и что-то мне подсказывало, злился он как раз на герцогиню за ее своеволие и нелепое задание.
— Все готовы? — зычно спросил Фирус.
После кивка оскалился и выпустил вестника.
Хорошо, что отвод глаз скрывал не только нас самих, но и наши действия. Вышло бы нелепо, ткнись вестник прямо на глазах пернатых к одному из нас. А так он просто исчез, чтобы появиться уже в руках Геррихтена.
— Нас приглашают к источнику, чтобы поскорее решить проблему, — хмыкнул друг. Глянул на нас и выдал кривую усмешку: — Ну что, поможем птичкам решить их проблемы в нашу сторону?
— Само собой, только придется отлететь чуть подальше, не станем же мы возникать прямо перед ними. Сразу поймут, что мы о многом осведомлены. А я хочу увидеть их реакцию и познать размер лицемерия, — сообщил Вицек. Кивнув, я показал, что с ним солидарен.
Так и поступили. На всякий случай запомнили расположение пентаграммы и ее углов, чтобы не пропустить удар, когда мы станем обличать Фируса.
Наше появление вызвало раздражение и пернатого, кажется, нас не ждали так рано. Ничего, не все птичкам шагать впереди нас, пришла наша очередь.
— Что стряслось? — равнодушно поинтересовался Геррихтен, глядя на феникса. Надо отдать должное: лицедейство у того в крови, вон как руки заламывает, изображая горе.
— Нам только что сообщили, что похищена еще одна кладка. Необходимо срочно ее отыскать, пока не стало поздно. Откроете нам источник? Без подпитки я не смогу найти след яиц.
И даже состроил скорбное выражение лица. Мне хотелось ему поаплодировать, но я только скривился, поражаясь его поведению. Мою ярость ощутили друзья, поэтому Цертер поторопился перевести внимание на себя:
— И кто же ее похитил? Вы уже знаете?
— Если бы знали, сразу кинулись бы в погоню. Но нет, нам это неизвестно.
— Хм, как странно, а я вот чувствую прямо тут вашу кладку, она фонит. Ты не знал? — добавив в голос сарказма, поинтересовался Вицек. Фирус побледнел, но скорее от ярости.
— Что ты несешь? Какая кладка? Если передумали открывать часть источника, так и скажите. А мы будем знать, что стоит слово дракона, — ехидно выдал пернатый.
Нас решили взять на «слабо»? Неужели этот метод еще с кем-то срабатывает? Понятное дело, отвечать ему никто и не подумал, как и кидаться исполнять обещанное. Вместо этого Геррихтен приблизился к границе защиты и пентаграммы, прошептал заклинание, стирающее любое сокрытие. Будь это другое место, вряд ли у него получилось бы, но источник наш, и здесь преобладает наша магия и аура, поэтому все получилось без проблем.
В тот момент, когда заклинание спало, мы увидели и яйца, разложенные по кругу, и членов команды Фируса, в руках которых уже наливалось боевое заклинание. Лица пернатых перекосились. Никто не ожидал, что их так быстро раскроют. Но и медлить они больше не стали. В нас полетели огненные стрелы, отравленные дротики, шары с разрывной силой. Глупцы. Совершенно забыли правила поведения возле источников. Любая сила, отличная от той, которой подпитывался источник, будет поглощена им же. Так и вышло. До нас вообще ни одно заклинание не долетело.
Фирус зарычал, выпустил шквал огня в нашу сторону, не забыв выставить защиту позади себя, чтобы его магия не смогла впитаться. Вот тут уже наше бездействие и закончилось. Мы вступили в схватку. Само собой получилось, что я выбрал именно Фируса, очень хотелось выдрать ему перья за то, что полез к моей рыжуле.
— Зачем тебе это надо было? Неужели так сильно корону захотел? — я не мог не задать этот вопрос.
— А ты бы не хотел? Это такие возможности. Тебе больше не надо будет ни перед кем преклоняться, все станут кланяться тебе! — охотно поделился мыслями феникс, забрасывая меня огненными перьями.
— Ты считаешь, корона стоит множества жизней? Почему из-за твоих амбиций должны страдать нерожденные малыши? — продолжил допрос, не забывая отбивать атаку.
— Это война, и в ней без жертв не обойтись. Зато результат того стоит. И если бы не ваше вмешательство… — очередной выпад огненными крыльями, но я успел уклониться.
— А Анариэль тебе зачем понадобилась? С какого ты к ней полез? И не надо рассказывать сказки, будто она тебе понравилась. Вы людей воспринимаете как скот, особенно женщин! — я крутанулся в воздухе, подставляя воздушный щит, обламывая огненные перья, зная, что они отрастут вновь.
— Это ты о той милашке, которой все время конфеты покупаешь? — ухмылка стала глумливой, и я едва удержал себя в руках. Понял, меня намеренно пытаются вывести из себя, как и я до этого. Стиснул зубы и отрастил чешую, чтобы без опаски подобраться к фениксу ближе.
Фирус глумливо хохотнул:
— Потому и полез. Захотел проверить, что в ней такого особенного, если сам дракон обратил внимание на человечку. Признаться, твой вкус меня удивил, вернее, отсутствие оного. В девке ни красоты, ни стати, она вообще типа служанки, — феникс пренебрежительно скривился.
Отвлекся, этим я и воспользовался, чтобы совершить обманный маневр. Достал. На шее пернатого красовался довольно глубокий порез, жаль, он успел уклониться.
— Вряд ли тебе суждено подобное понять, — мой туманный ответ только раззадорил крылатого.
— Это ты сейчас назвал меня идиотом? — такому рыку позавидовал бы даже дракон.
— Заметь, не я это сказал, — еще и усмехнулся немного издевательски.
Кажется, это была последняя капля, Фируса понесло, у него напрочь сорвало тормоза.
Бойцом он оказался весьма искусным, но против меня у него не было шансов. Хотя и потрепал знатно. Раны саднили, от ожогов тело зудело, но я не обращал на них внимания, так как моей задачей было достать пернатого, решившегося на подлость, обман и предательство.
Да, он предал наше доверие, а этого драконы не прощают.
Друзья тоже оказались ранены, из команды феникса двое были уже мертвы, девица ожесточенно сражалась, не подпуская к себе Вицека. А этот шалапут ерничал и издевался над девчонкой, чем еще сильнее злил ее. Злость — плохой советчик в любой битве, она заставляет делать ошибки. Именно это и произошло с пернатой. В какой-то момент она выпустила слишком мощное заклятие и не смогла его удержать. Взрывом разметало всех нас. Сама девчонка влетела в упругую границу источника и полыхнула первозданным пламенем, усиливая общий хаос.
В меня прилетела груда щебня, острый осколок скользнул по голове. Висок прострелило болью, на миг даже в глазах потемнело, но волной Фируса отбросило ко мне, и я не упустил момент — один взмах когтистой лапой, и грудина Фируса пробита.
Когда появилась целая толпа пернатых, я не увидел.
Я встал. Меня шатало знатно. Разум отключался. Одно понял: Геррихтен успел послать вестника Владыке фениксов, и он торопился как мог, но все равно малость припозднился. Фируса заковали в кандалы, как и его спутницу. Один был сильно ранен, его тоже забрали. А двоих просто упаковали в огнеупорные ящики, чтобы они не сгорели после перерождения. Всех ожидал суд.
— Неважно выглядишь, — ко мне подошел Вицек.
Его тоже потрепали, но до меня алому было далеко.
— Я знал, что ты оценишь, — выдавил из себя, так как говорить оказалось больно и сложно.
— До дома долетишь? Или тебя донести? — в голосе Геррихтена звучало беспокойство. На мой хмурый взгляд он ответил своим твердым. — Сейчас не время для гордости. Жизнь и здоровье важнее.
— Знаю, но сам смогу долететь. Мой дракон не пострадал, он и донесет, — убедил я друзей.
Кладку огненным возвращал уже Цертер, он оказался самым целым из всех нас. А я, обратившись драконом, оставил друзей разбираться с птичками и отправился восстанавливаться, доверив полет своему зверю. Сам мгновенно отрубился, надеясь, что уже к утру смогу восстановиться.
В какой-то момент мне показалось, что мы летим в другую сторону, но сопротивляться и задавать вопросы уже не хватило сил. Зато предвкушение и радость моей сущности вызвали подозрения. Посмотрим утром, что мой зверь учудил. С такими мыслями я полностью отключился.

Глава 22

        Анариэль      
О-о-о-ох, как же затекла шея в этом кресле! Кстати, почему я в кресле?
Память вернулась быстро.
Я выпрямилась, стараясь не стонать, и взглянула за окно — темно. Потом перевела взгляд на кровать.
Дракон все еще лежал на моей постели, вытянувшись в струнку. Обычная одноместная койка была ему мала. Серебряные волосы сетью рассыпались по подушке до самого пола, мужественный профиль притягивал взгляд. Сейчас, когда он был спокоен и расслаблен, Сивер Аргенит Цаган выглядел совсем иначе: мягче, добродушнее. Если присмотреться, становилось понятно, что мужчина не всегда держит на лице высокомерную равнодушную маску — даже во сне уголки его губ были слегка приподняты, словно в легкой улыбке.
Красив, притягателен. Наверняка разбил множество женских сердец. Глядя на него, понимала: в такого мужчину нельзя не влюбиться. И как бы я сама себя ни убеждала в том, что он мне не нравится, глупое сердце замирало, стоило дракону оказаться рядом. Пришлось даже головой тряхнуть. Да нет, не могла я в него влюбиться. Мы и знакомы-то всего ничего. Мне вообще нельзя влюбляться, у меня в планах Академия. А дракон улетит и обо мне даже не вспомнит.
Поймав себя на том, что невольно любуюсь спящим драконом, я потерла лицо и поняла, что волосы в беспорядке, на щеке отпечаталась ткань рукава, да и кожа требует умывания. Так, все, хватит, надо взять себя в руки и дальше продолжать вести себя как неприступная крепость. А то он улетит, а моей репутации придет конец. Пусть не сейчас, но мне еще замуж выходить. Когда-нибудь.
Спохватившись, я прихватила полотенце и свежее платье, ушла в купальню. Можно было умыться за ширмой, но ставить полог тишины я не умела, а шум мог разбудить дракона слишком рано.
Когда я вернулась, внешне в комнате ничего не изменилось, но я откуда-то знала — дракон не спал.
Тогда я подошла к камину и подкинула на почти погасшие угли горсть щепок. С легким треском пламя занялось, и я добавила пару совков угля. Утром горничная будет недовольна, но мне не хотелось мерзнуть. А еще нужно было вскипятить чайник, заварить свежий чай и подогреть остатки ужина. Да и чешуйчатого не мешало бы осмотреть. Все же я за него немного волновалась.
Пламя всегда меня завораживало. Поставив на край небольшой медный чайник, я уставилась на пляшущие язычки, вспоминая дом. Зимними вечерами, когда прислугу отпускали отдыхать, матушка сама заваривала чай, подогревала в камине бутерброды и давала нам, детям, кусочки сыра и хлеба, чтобы мы грели их над углями и ели, обжигая расплавленные кусочки на аппетитно поджаренных гренках, и запивали ароматным чаем…
Что-то скрипнуло, я вздрогнула, приходя в себя. Надо же, так погрузилась в свою память, что не заметила, как закипел чайник! Сейчас освежу заварку, достану сыр… А дракон-то уже не просто не спит! Лежит на боку, едва прикрыв моим одеялом бедра, и смотрит на меня горящими в полумраке глазами.
— Доброй ночи, господин дракон, — сказала я, сглотнув беспокойство. — Хотите чаю? Я припасла для вас бутерброд.
— Хочу, — хрипло ответил мужчина.
Я встала, заварила чай и жестом пригласила его к столу.
Сивер встал, но даже не подумал прикрыться — напротив, расправил плечи, словно предлагал мне полюбоваться его рельефным торсом. Я перевела взгляд на чайник и чашки. Налила напиток, придвинула сахарницу и тарелку с бутербродом, потом взяла свою чашку.
— Неужели чай более интересный собеседник, чем я? — с легкой насмешкой в голосе спросил дракон.
— Он не пытается меня смутить, — ответила я.
— Чем же я вас смущаю, лэри? — хрустнул поджаренный хлеб. Кажется, бутерброд дракону на один укус, но ничего лучше у меня нет.
— Вы полураздетый сидите в комнате лэри и спрашиваете, чем вы меня смущаете? — чопорно ответила я.
В ответ снова прозвучал смешок, а потом дракон дружелюбно сказал:
— Вы так восхитительно выглядели на фоне пляшущих языков огня… Знаете, лэри, мы, драконы, дети Первородного пламени, очень любим огонь. Спасибо вам, что вы развели его, пока я был без сознания. Это помогло моему зверю быстрее залечить раны.
Я потупилась, но щеки зарозовели. Эх, права ее светлость — искренний мужчина превращает мозги женщины в кисель. Сразу захотелось смущенно улыбнуться, посмотреть на мужчину тем особенным взглядом из-под ресниц, чтобы он помчался к папеньке просить моей руки… Но магия! Академия!
Я стиснула зубы, взяла свои чувства в кулак и подняла глаза на дракона. Ох и трудно было смотреть ему только в лицо!
— Расскажете, что с вами случилось?
— Ерунда, — отмахнулся он с таким видом, словно это и правда были пустяки.
Но я-то видела тяжелые ожоги!
— И все же?
Сивер поморщился:
— Столкнулись с фениксами. Помешали им выпить источник и загубить кладку.
— Кладку? Фениксы напали на драконье гнездо? — изумилась я.
— Нет, один слишком наглый птиц украл яйца феникса. Из разных кланов. Хотел подставить нас и выпить источник. Глупо, конечно, пришлось выщипать ему перья.
— Но как же ожоги? Если вы рождены в пламени?
— Это драконья чешуя не боится огня, а человеческое тело вполне можно обжечь, — вздохнул дракон. — Там, где мы сражались, не было места для оборота, пришлось воевать в этом облике. К тому же фениксы не просто выдыхают огонь — они используют огненные клинки, вонзая их в плоть.
Я содрогнулась, и дракон это заметил:
— О, простите, лэри, все время забываю о нежных дамских ушках!
Я отпила чай, чтобы смыть дурное ощущение, и тут же услышала, как в конце коридора брякнуло ведро — проснулись горничные! Сейчас они пойдут по комнатам, разнося уголь, опустошая ночные горшки, и…
— Лэр, вам пора идти! Уже встали слуги! — чуть не в панике прошептала я. — Если вас здесь заметят…
— Не волнуйтесь, лэри, — дракон хмыкнул и вдруг… исчез!
Но его чашка с чаем поднялась в воздух и качнулась, словно он сделал глоток. Потом чашка встала на место, и я чуть не завизжала, когда невидимое нечто подхватило мою руку, поднесло к невидимым губам, а потом из пустоты раздался хрипловатый голос:
— Благодарю за гостеприимство, лэри, вынужден откланяться!
Вскоре распахнулось и снова закрылось окно, а я решила воспользоваться моментом — быстро привела комнату в порядок и села у огня с учебником по бытовой магии.
Почему-то сегодня все давалось легче — пальцы легко складывались в нужные фигуры, энергия струилась легко и плавно, а голова была ясной, так что я быстро сплела воздушные потоки, проветрила комнату, собрала скопившуюся пыль в неопрятный серый клубок и бросила в огонь. Потом поиграла кистями занавесок, звякнула подвесками скромного абажура и наконец с улыбкой встретила служанку, привычно вошедшую с ведром угля.
Весь компромат удалось спрятать до прихода горничной — лишнюю чашку я просто помыла и убрала в поставец, тарелки от ужина составила в стопку — мол, так с вечера и было. Рваную рубашку и камзол дракон догадался забрать с собой, постель я заправила так, что ничего не говорило о присутствии в моей комнате мужчины. Однако служанка все равно на меня косилась и наконец не выдержала — спросила:
— Лэри, как вы себя чувствуете?
Я прислушалась к себе и с удивлением поняла, что, несмотря на ночь, проведенную в кресле, несмотря на волнения, связанные с драконом — я вполне бодра и даже уже одета.
— Отлично чувствую! — призналась я. — Под утро я замерзла и встала, чтобы развести огонь, хорошо, что угля с вечера оставили больше.
Горничная поджала губы, не знаю уж, чем ей не понравился мой ответ. Однако завтрак она мне принесла и заодно сказала, что ее светлость тоже встала рано и ждет меня внизу через час, чтобы написать приглашения знакомым.
Я только улыбнулась — ее светлость неугомонна, как всегда. Письма так письма, главное — побольше думать о магии, и поменьше — о драконе!

Глава 23

        Сивер      
Проснулся рывком. Глаза открывать не торопился, пытаясь понять, где я. Это явно не наш посольский дом. Запахи другие, да и чувство, словно на меня смотрят. И я бы отчитал наглеца, не почувствуй интереса от неизвестного… Хм, очень даже известной девушки. Так, стоп! Я что, к рыжуле прилетел? Но как? Ничего не помню.
Обратился к своей сущности и получил в ответ недовольный рык. Не понял. И что же зверю не нравится? Ощутив его ответ, едва не расхохотался. А предлагал он ни много ни мало, а хватать девушку и тащить к себе в замок. В крайнем случае — в посольский дом, там защита надежная. Ага, как древние, по голове дубинкой и в пещеры. Нет, я так не хочу. Она сама должна ощутить свой интерес и пожелать меня. Впрочем, я уверен, что ее интерес мне уже удалось разбудить. Вон как внимательно разглядывает. Ее интерес я чувствую отчетливо, как и сомнения.
Неудивительно. Все прекрасно знают, что у дракона и человека не может ничего быть. Но есть и исключения из правил, а вот о них уже мало кто осведомлен. А мы не афишируем, чтобы ни у кого не возникло желания попасть как раз под такие исключения.
Рыжуля встала. Ее вздох сожаления отозвался в моей душе радостью. Значит, не так уж она ко мне равнодушна, как пыталась все это время показать. На душе потеплело, ведь это значит: еще не все потеряно. И у нас с ней есть шанс на — как говорит один мой знакомый — «долго и счастливо».
Воспользовавшись тем, что Анариэль о чем-то задумалась, я уже открыто разглядывал ее. Симпатичная, серьезная, в данный момент на чем-то сосредоточенная. Интересно, она специально огонь разожгла? Знала, насколько он спасителен для драконов, или вышло случайно? Надо будет у нее уточнить этот момент. Но не сейчас. Мне не хотелось отвлекать ее, просто любовался точеным профилем, выражением хорошенького лица.
Мой взгляд почувствовали. Стоило девчонке увидеть, что я ее разглядываю, как она невольно смутилась. И стала еще милее. Жаль, долго любоваться ею не вышло. Не успел перекусить и поблагодарить за огонь, как из коридора донеслись звуки шагов и голоса. Кто бы знал, с каким сожалением я ее покидал! Но дела не ждали. Нам еще с пернатыми разбираться.
До дома добрался быстро. А там уже друзья сходили с ума от беспокойства. Не успел я появиться, как ко мне кинулся Геррихтен.
— Сивер, ты где был? Мы чуть с ума не сошли. Видели твое ранение. Куда тебя дрархи понесли?
— Не поверишь, но мой дракон нашел отличное место, где мне оказали помощь, — я улыбнулся, перед глазами предстала рыжуля.
— Все с тобой понятно, тут даже особо и догадываться не надо, чтобы понять, куда тебя занесло, — ехидно прищурился алый дракон.
Отвечать не стал. Пусть сами додумывают все, что им хочется.
В следующее мгновение все разом стали серьезными. Цертер осмотрел всех нас по очереди и сообщил:
— Прилетел его величество, он сейчас с Владыкой пернатых. Нам предписано явиться тотчас, как только ты появишься. О твоем ранении мы сообщили.
— Тогда чего ждем? Пошли? — с готовностью отозвался я и первым двинулся на выход, так как стоял ближе всего к двери. Остальные за мной.
Идти далеко не пришлось. Признаться, думал, величества остановятся во дворце, но реальность удивила. Они заняли таверну недалеко от нашего дома. Причем скрыли свои ауры, чтобы никто не заподозрил в них владык. И к чему такая секретность? Мы уже поймали нарушителей. Оказалось, не всех.
Не успели войти, а нас уже пригласили наверх, где в одной из комнат расположились не только владыки, но и их сопровождающие.
— Располагайтесь где удобно, — бросил Гидеон Ардан, наш правитель. И тут же снова переключился на феникса и на карту, разложенную перед ними.
Приблизившись, я увидел несколько красных точек на горном перешейке и недалеко от источника. Нахмурился. И что это может означать? Всего я насчитал порядка десяти точек.
— Итак, вы отлично справились, выведя на чистую воду главного зачинщика, да, он — верхушка заговора, но у нас остались те, кто ему помогал. А как известно, из мелкой крысы может тоже вырасти матерый хищник. Потому мы должны провести полную зачистку всех причастных, — поведал Гидеон.
Пернатый с ним согласился и подхватил нить разговора:
— Сам Фирус наотрез отказался сотрудничать и что-либо рассказывать, но его помощники испугались полного развоплощения. Понимают, что возродиться после казни им никто не позволит. Сейчас, перебивая друг друга, каются и сдают всех, с кем успели пересечься.
Мы слушали, пока не до конца понимая, что именно нужно от нас. Терпеливо ждали, пока нам расскажут полную схему заговора. Оказывается, кладка — это только начало. Ее похищение необходимо было для ослабления некоторых родов, чтобы они не встали на защиту Владыки. Еще и дополнительная сила, которой Фирус мечтал воспользоваться. Не успел. Ведь наш источник он так и не получил. И теперь нам предстояло не просто зачистить всех причастных, но и сперва разобраться в причинах.
— Прошу прощения, но я не понял, зачем нам разбираться в причинах? Схватить всех и казнить, — заявил наш импульсивный Вицек.
Оба правителя покачали головами. А феникс пояснил:
— Не все так просто. Многие пошли на предательство из-за шантажа. И не абы кем, а именно детьми. У них похитили кладку и обещали вернуть после полного и безоговорочного сотрудничества. Разве такие фениксы заслужили казни? Любой крестьянин выполнит все, чтобы спасти своих детей. А у фениксов дети появляются крайне редко, как и у драконов.
Мы все дружно поежились. Владыка птиц так сказал это, что мы вмиг представили похищение драконьей кладки. Воздух завибрировал — мы с трудом сдержали рычание.
— К тому же, — феникс сделал вид, что ничего не заметил, — те, кого шантажировал Фирус, упорно строили козни заговорщикам, но делали это незаметно. Вам как раз предстоит разобраться, кто по какому принципу присоединился к заговору, и что они успели натворить.
Не было печали. Интересно, почему мы должны этим заниматься? У пернатых же есть своя служба безопасности. Пусть она и выявляет причастных. Словно услышав мои мысли, Гидеон усмехнулся.
— Наверняка вы сейчас думаете, какое имеете отношение к этой ситуации, раз дело относится к другой расе, — начал наш правитель, мы синхронно кивнули, подтверждая его предположение. — Дело в том, что немалая часть родителей похищенных детей как раз и служит в королевской безопасности королевства Фейерин. Поэтому Владыка обратился ко мне за помощью, а я прошу вас закочить то, что вы начали. Через несколько дней наступит благоприятное время, и я перенесу источник на нашу территорию. Пусть Фредрик хоть слово скажет, — в последней фразе чувствовалась угроза. А правитель продолжил: — Если не хотел делиться источником по-хорошему, задумал стравить две расы себе в угоду, значит, останется ни с чем. Еще и компенсацию выплатит. А вам пора. Заканчивайте и можете возвращаться домой. Через три дня делать вам тут будет нечего.
Мы молча поклонились. Не каждый день Владыка Фейерина признает, что его предали собственные подданные!
Покинув комнату и оставив правителей и дальше решать свои вопросы, мы все же остались на полчаса перекусить. И только после этого полетели в сторону фениксовых песков. Как же я ненавижу к ним летать из-за духоты и жары! Только чтобы поскорее вернуться, придется постараться и ускорить процесс выявления преступников.

В Фейерине нам не обрадовались. Мы еще не успели пересечь границу, а нас встретили вопросом:
— И что вы тут забыли? — перед нами стояла компания из десяти существ. Вопрос задавал, кажется, Нитэс, если я правильно запомнил его имя. Нас представляли очень давно, еще во время дипломатической миссии. Сейчас, насколько я знаю, Нитэс — второй претендент на корону.
— Делаем вашу работу, — огрызнулся Вицек.
Его больше всех напрягала вся эта ситуация. Можно подумать, у нас нет других дел, кроме как решать вопросы пернатых, которым это и даром не надо.
Фениксы ответили нам высокомерными взглядами. Впрочем, я их понимал — сам бы оскорбился, если бы кто-то начал мне указывать на недочеты в работе тайных служб.
— Если вы сами не в состоянии отыскать похитителей яиц, то этим займемся мы, — поставил перед фактом фениксов Геррихтен, передавая верительную грамоту от Владыки фениксов.
— Тем более главный зачинщик уже пойман, осталось выявить его помощников, — припечатал Цертер, глядя на то, как Нитэс пересчитывает печати на свитке.
Только я молчал, наблюдая за пернатыми, слегка расфокусировав взгляд — так легче отследить мелкие движения. Если бы не смотрел так пристально, не успел бы заметить, как с рук одного из птиц сорвался вестник.
— Оп-па, попался, — довольно оскалился я, перехватывая послание.
Пока я разворачивал тонкий лист, незнакомец попытался сбежать. Но поймать его успел Нитэс, вовремя перехватив собирающегося сбежать мужчину. Феникс не мелочился и просто пригвоздил беглеца огненным мечом к песку. Спекшийся в стекло кварцит надежно зафиксировал феникса.
Я развернул записку и зачитал ее вслух:
— Опасность! Фирус попался. Избавьтесь от груза, — поднял глаза на затрясшегося пернатого. Он с ужасом смотрел на Нитэса. — Я так понимаю, груз — это кладка? И вам самим не жаль детенышей, которых вы истребляете? Это же ваша раса.
Отвечать мне никто и не подумал. Но я и не ждал. Глянул на второго претендента, он на меня. В его глазах больше не было агрессии. Уважительно кивнув, он встряхнул попавшегося собрата и глянул так, словно собирался из него душу вытащить прямо сейчас.
— Примите нашу благодарность, но дальше мы сами, все же это внутреннее дело нашей расы, — произнес феникс.
Спорить не стали. В конце концов, основную проблему мы выявили, теперь дело за малым: схватить всех причастных. А пернатые с этим теперь и сами справятся. Мои друзья выдохнули с облегчением. Алый не выдержал, подпрыгнул, перекувыркнулся через голову и задорно отозвался:
— Наконец-то, домой! Как же я устал с этими людишками.
Радовались все. Теперь можно не осторожничать и ходить спокойно, а не осматриваться, волнуясь, чтобы какая-нибудь леди не устроила провокацию.
Поднялись в небо и словили поток. Тальмаар остался далеко позади. Еще немного, и мы пересечем горную гряду, откуда останется всего три взмаха крыла до дома.
Перед глазами встало лицо Анариэль. Мой дракон тоскливо завыл. Я завис в воздухе. Ко мне тут же обернулись друзья:
— Сивер, ты чего? — спросил Геррихтен. Я глянул на своих спутников, повернул голову назад, снова на друзей.
— Вы летите домой, а мне надо вернуться.
— Да ладно? С ума сошел? — хохотнул Вицек. — Ты из-за той человечки? Зачем она тебе сдалась?
Мой рык разнесся далеко вокруг. Остальные драконы вздрогнули, поторопились прикрыть алого, неосторожно кидающегося словами. Я ничего ему больше говорить не стал, глянул с укором, после чего развернулся и отправился туда, куда звало меня мое сердце. Но сперва…
Мне все же пришлось сперва долететь до собственного замка, чтобы посетить сокровищницу, а уже оттуда я вернулся в Тальмаар. Мне предстояло весьма сложное дело. И я впервые в жизни беспокоился.

Глава 24

        Анариэль      
Дракон улетел, а я усиленно занялась подготовкой к поступлению. Дело было в том, что приближалось время перелома зимы, и в этот день в Академии устраивали что-то вроде лотереи.
Данные всех абитуриентов складывались в огромный ведьмин котел и «варились» там с помощью магии. Ровно в полночь все деканы вставали в круг, вынимали по одной записке и принимали абитуриента на свой курс. Бесплатно!
При этом ведьма могла очутиться на боевом, воздушник на целительском, а боевик на курсе химероведения. Однако это никого не смущало. Считалось, что выбор сделала сама магия, и спорить с ней опасно.
Документы в Академию я подавала, просто денег не нашла на учебу, так что смела надеяться на чудо самой длинной ночи в году. Но вдруг меня забросит на боевой? Или к целителям? А я едва-едва освоила азы воздушной магии и парочку бытовых заклинаний.
Если честно, старалась не думать, что будет, распредели меня магия на факультет, где я вообще ничего не смыслю. Отказываться не стану, но понимаю, что учиться будет в разы сложнее. Изучая учебники, я безумно волновалась. Но и мысли не возникло передумать. Все же это моя давняя мечта, и я от нее просто так не откажусь.
В общем, я усердно училась, используя каждую свободную минуту, а минут таких было мало — начался светский сезон!
Лэра ас Эрвейс снова вызвала портниху, и мне сшили пять теплых зимних платьев очень строгого и приличного вида. Однако ткань на них пошла самого высокого качества, и стоимость одного платья с лихвой перекрывала мою месячную зарплату! Я и дышать не смела на примерках, а на мои попытки сказать, что это дорого, ее светлость отмахнулась:
— Сезон, милочка, сезон! Я не могу появляться в гостиных в сопровождении чучела!
Я, конечно, смирилась. К платьям ее светлость заказала все необходимое — белье, чулки, обувь, модный палантин из шерсти горных коз и теплый плащ с набором шляп. И все это не серое! Платья были пошиты в оттенках лаванды и рассветного моря, а плащ был покрыт синим китайским шелком и подбит рыжей лисой. Не самый дорогой мех, но теплый и уютный.
Впрочем, отрабатывать столь щедрый подарок пришлось уже на следующий день после завершения заказа.
Герцогиня каждый день отправлялась с визитом или на прогулку. Только теперь она гуляла не в собственном парке, а в королевском. Там открыли каток для аристократов, выстроили горки, поставили яркие шатры с горячим шоколадом, пряным вином и сладостями. Все скучающие дамы выбирали местечко поближе к расчищенному от снега пруду, слуги укладывали на скамью ковер и подушки, подавали горячие напитки, и… «гулять» таким образом ее светлость могла часами!
Одни дамы, утомясь, уходили во дворец или уезжали домой, другие подходили. В палатках можно было заказать закуски, а в стороне за разлапистыми елочками прятался туалетный шатер с полным набором услуг — там даже свои горничные были, так что благородные лэры не чувствовали особого неудобства, посещая такую своеобразную уборную.
Мне, как сопровождающей, ковер и подушка не полагались, так что я топталась за спиной лэры, но время от времени могла присесть на складной стульчик возле палатки с напитками.
Мои новые платья были замечены молодыми вертопрахами из свиты ее величества и принцесс. Они принялись крутить кренделя на льду прямо напротив скамейки ее светлости. Подходили с бокалами горячего вина, передавали лэре ас Эрвейс приветы от дальних родственниц и каждый раз просили лэру представить их мне.
Ее светлость хмурила седые, аккуратно подкрашенные брови и гоняла молодых людей чуть ли не своей тростью.
— Пошли вон, охальники! — возмущалась она, уже на следующий день вновь увидев те же самые лица. — Не для вас ягодка росла!
Молодые дворяне принимались кланяться с нарочито виноватыми лицами, пытаясь побольше обо мне разузнать, но лэра ас Эрвейс держалась как кремень — отмахивалась, насмешничала и прогоняла.
На самом деле, узнать про мою семью, конечно, было нетрудно, и уже на третий день часть молодых дворян перестала подходить к скамейке.
— Вот и славно! — прокомментировала их прогулку в стороне герцогиня. — Незачем такой бриллиант отдавать в кривые руки!
Я не особенно огорчилась.
Вот решит какой-нибудь рыцарь или мелкий барон, что ее светлость мне покровительствует, да и пойдет просить моей руки. Ладно если к герцогине припрется — она его быстро выставит и посмеется вслед, а если такой красавец к родителям отправится? Мама и папа спят и видят, как бы меня замуж побыстрее выдать! Обрадуются, дадут слово… А я хочу в Академию! Да и вообще…
Взгляд скользнул по нарядно одетым аристократам. Кафтаны, подбитые бобровым мехом, куртки, пелисы, яркие перья на беретах, галуны и кисточки… Чем-то они мне напоминали молодых петушков в курятнике старой Марты. Шустрые, громкие, пестрые! То ли дело… Ой!
Я чуть не хлопнула себя по губам, но удержалась и просто ущипнула запястье под перчаткой. Не вспоминать дракона! Он улетел.
Вчера во дворце был какой-то переполох, в окнах мерцали магические огни, звучала музыка, а потом в паре окон вылетели стекла, а вместе с ними красивая ваза, потом пресс-папье и, кажется, чернильница. Ее светлость тогда хмыкнула, но промолчала. Знала немолодая лэра, когда промолчать.
Многие задавались вопросом, не напали ли на нас, волновались, бегали, суетились. Предположения возникали разные, но говорили шепотом, чтобы не дошло до ушей его величества, так как все знают его мстительный характер. Говорили, король мог устроить серьезные неприятности за то, что усомнились в своем монархе.
А сегодня утром в газетах появилось известие, что накануне в столице побывал король драконов. Крылатый монарх имел непродолжительную беседу с королем Фредриком, после чего драконы покинули Карн и запечатали посольство.
На малюсенькой магографии видны были крылья драконов, взметнувшихся в небо, на фоне королевского дворца.
Я запретила себе плакать хотя бы потому, что уже сегодня ночью в Академии будет кипеть магический котел. Бумажные трубочки с именами абитуриентов будут крутиться воздушными и огненными вихрями, а потом деканы вытащат имена счастливчиков. И пока есть малюсенький шанс стать студенткой Академии Магии, я не позволю себе ни одной слезинки! Не позволю, и все! Хотя было безумно обидно. Мог бы и попрощаться, все же столько времени ухаживал, а потом просто улетел. А я, глупая, уже посмела надеяться… Нет, все! Не думать и не вспоминать. И вообще, мне просто жаль, что мы с лэрой больше не отведаем вкусных конфет. Да, именно так. Сожаление не о чешуйчатом, а именно о сладостях. Пусть я и врала сама себе, но так мне было значительно легче.
А этот… этот дракон! Пусть катится в свои драконьи горы!
Я так погрузилась в свои мысли, что не услышала лэру ас Эрвейс:
— Анариэль, идем, девочка моя, я устала!
Я почти радостно подошла к герцогине, подала ей руку, и мы неспешно пошли к воротам, чтобы сесть в коляску.
— Не расстраивайся! — ее светлость похлопала меня по руке. — Эти мальчишки глупы. Зачем тебе дурачок, за которым вечно придется проверять расходные книги, выкупать карточные долги или отправлять в деревню беременных любовниц? Достойный мужчина слишком уважает себя, чтобы портить жизнь своей семьи адюльтерами, безудержным мотовством или идиотскими дуэлями!
— Полностью с вами согласна, лэра! — постаралась улыбнуться я. — Именно поэтому я мечтаю поступить в Академию. Еще год-два, и моя мечта может сбыться.
— А может и прямо сегодня, — задумчиво сказала герцогиня. — Право, не вздрагивай так, дитя! Я, конечно, сама не училась в Академии Магии, но моя матушка ее окончила, да и отец прослушал там пару курсов. И уж о традиции «магического котла» я знаю все!
— Все? — жадно встрепенулась я. — А правда, что новых студентов выбирает сама магия?
— Правда, конечно! — ее светлость даже возвысила голос, а потом вдруг сказала: — Каждый новый ректор пытается отменить этот обычай или подделать результат. Не всем, знаешь ли, хочется принимать в середине года каких-нибудь бедняков или недоучек, а то и гнать боевика в целители, но…
Тут мы добрались до экипажа, и лэра прервала свой рассказ, чтобы сесть на широкий диванчик и позволить лакею закутать ее ноги в медвежью полость. Я, чуть не подпрыгивая от нетерпения, устроилась рядом.
— Так вот, если традиция нарушалась, то в полночь в центре главного зала появлялся призрачный котел! И варились в нем записки не с именами абитуриентов, а с именами преподавателей! И вылетали они из котла в том порядке, в котором потом умрут!
Я ахнула, где-то в глубине души полагая, что лэра меня разыгрывает. Любила она такие эффектные истории, вызывающие у собеседника кучу эмоций.
— А если результат пытаются подделать, страдает тот, кто этим занимается! — продолжила герцогиня. — А еще… студенты, принятые в самую длинную ночь, обычно вырастают в хороших специалистов, способных многое изменить в науке или в стране. О, вот и приехали!
Я тихонько вздохнула и вышла из кареты вслед за утомленной герцогиней.
Лэра пожелала отдохнуть до ужина, я пошла к себе, чтобы переодеться и позаниматься… Еще один день без дракона!

Глава 25

        Сивер      
Прилетев в город, не стал откладывать дело в долгий ящик — сменил облик, замаскировал ауру и сразу двинулся к особняку герцогини.
Мой путь пролегал через парк. Непроизвольно замедлил шаг, словно ожидая чего-то. И не ошибся. Не успел углубиться, как послышался знакомый голос:
— Решился все-таки? Долго же ты зрел.
— Главное — не сколько, а когда, — равнодушно бросил, глядя на Матушку Кейю.
Сова зависла напротив моего лица, разглядывая так, словно впервые видит.
— Но она человек, — заявила птица и замолчала.
У меня создалось ощущение, что меня проверяют. Усмешку удержать не удалось.
— Не поверишь, но я и сам заметил. И ничего против не имею.
— Ты, может, и не имеешь. А твой дракон? Сам ведь должен понимать, чем чревато его неодобрение или полное равнодушие, — в голосе совы проскользнула тоска. Интересно, она уже наблюдала нечто подобное, но с плохим концом? Жаль, спросить не получится, я словно чувствовал, что мне ничего не скажут.
— Именно мой зверь первым обратил внимание на Анариэль. Это я сопротивлялся, пока не признал его правоту. Девушка умеет зацепить. Даже когда сама этого не желает, — пояснил я.
— А что с ее желанием учиться? Ты же знаешь, что она мечтает попасть в Академию, — в меня полетел еще один цепкий взгляд.
— Я ценю чужие желания, потому с радостью еще и помогу моей невесте. К тому же мне самому выгодно, чтобы она освоила магию. Люблю свой замок, знаешь ли, а маг-недоучка постоянная угроза его целостности!
— Убедил. Ладно, поторопись, иначе потом может быть поздно, и придется тебе ждать пять лет, — сообщила Матушка Кейя, возвращаясь в густое переплетение заснеженных ветвей.
Мне и правда пришлось поторопиться. Но прежде, чем идти сразу к Анариэль, я решил сперва поговорить с герцогиней. Женщина умна, она точно может посоветовать, как мне убедить рыжулю принять мое предложение. Что-то подсказывало: Анариэль — та еще строптивица. С нее станется отказать мне, потому что она явно не доверяет моей расе.
Все же правильно я поступил, когда решил сперва поговорить с лэрой ас Эрвейс. Женщина и правда оказалась умна. Сперва она несколько минут разглядывала меня, словно пытаясь в чем-то уличить. Но после сдалась и кивнула.
— Лэр Сивер, в качестве кого вы хотите забрать Анариэль? Предупреждаю, содержанкой я вам ее не отдам.
— О чем вы говорите? Содержанкой я ее и сам не возьму. Слишком уважаю Анариэль. Да и сама она вряд ли согласится. Нет, я собираюсь предложить ей разделить со мной вечность и небо.
— Насколько я помню, это предложение руки и сердца? А как же ваш оракул? Вдруг он потом тебе скажет, что Анариэль не твоя судьба? Как поступишь?
Вот тут я широко улыбнулся, глядя на обеспокоенную женщину. Было видно, насколько она переживала за свою подопечную. Не став ее долго мучить, сразу сообщил:
— У оракула я уже был. И получил весьма туманное предсказание. Но это тогда я его не понимал, зато сейчас с уверенностью могу сказать, что именно благодаря оракулу я и нашел свое счастье.
— Если это не великая тайна, не поделитесь, что он вам сказал?
— Всего лишь то, что мое счастье — это дело случая. Как оказалось, именно случай постоянно сталкивал меня и Анариэль. И постоянно это происходило в не совсем приятной ситуации. Но я вовремя осознал, к чему это привело.
— Что ж, меня вы убедили. Теперь вам необходимо убедить в своей искренности Анариэль. Со своей стороны я хочу пожелать вам удачи, она вам понадобится. Анариэль — хорошая девушка, но недоверчивая. Вам придется сильно постараться, чтобы ее убедить в своей искренности.
— Я приложу все силы, — пообещал я, и герцогиня нехотя позвонила в колокольчик, отдав приказ пригласить Анариэль в гостиную.
— Я оставлю вас не более чем на десять минут! Это приличный дом! — сказала она строго и удалилась, строго пристукивая тростью по паркету.
Впервые я немного волновался. Зато мой дракон то и дело подзуживал, чтобы я не церемонился и забрал наше сокровище, даже если она станет сопротивляться. Пришлось его сперва осадить, потом объяснить, что с девушками так нельзя. Дракон вздохнул и на время скрылся, сообщив, что понаблюдает издалека. И если у меня не получится, он все возьмет в свои лапы.
Пока я ждал свою строптивую половинку, я приготовил родовой помолвочный браслет. Потом спрятал его за пазуху, снова вытащил. Ох, надо же, прожил больше трех сотен лет, а волнуюсь сейчас, как мальчишка перед первым свиданием.
Двери открылись, вошла Анариэль и застыла. Она явно не ожидала меня увидеть, так широко распахнулись ее глаза. На их дне мелькнула радость, но она тут же попыталась поскорее ее спрятать. Зато мне стало легко и радостно, значит, она не так и равнодушна, как пытается показывать.
— Что вы здесь делаете? Разве вы не улетели домой? — а голос слегка дрогнул. В нем проскользнула обида. Я покачал головой.
— Во-первых, как я мог улететь, не попрощавшись с вами? Я действительно побывал в родовом замке, но с определенной целью. Во-вторых, я никак не мог улететь без вас.
Ротик девушки приоткрылся от удивления. Она смотрела на меня с недоумением, не удержалась и нахмурилась. Явно сейчас напридумывает себе невесть что, поэтому поторопился озвучить свое предложение:
— Лэри Анариэль, я предлагаю вам разделить со мной вечность и небо. Согласны ли вы стать моей женой?
Ой, кажется, я перестарался, слишком быстро вывалив на нее свое предложение. Ее пошатнуло, я едва успел поймать хрупкое тело, запнувшееся о ковер. Обнял и прижал к себе. Глаза в глаза. Она явно пыталась заглянуть мне в душу, и я ей ее открыл, пусть смотрит и видит мою искренность.
— Вам по голове настучали, да? — участливо спросила рыжуля. Не сдержавшись, расхохотался.
— Нет, лэри, я сейчас вполне серьезен. С некоторых пор я понял, насколько вы стали мне дороги. Но оскорблять вас недостойным предложением не хочу, да и мой дракон не позволит вас обидеть. Мы с ним хотим любить вас на законных основаниях.
Несколько минут девушка переваривала мои слова. Судя по взгляду, она никак не могла поверить в происходящее.
— Но я человек. А драконы не связывают свою судьбу с людьми, — говорила так тихо, что, не будь я драконом, точно бы не разобрал ее слов.
— Вы глубоко ошибаетесь. Драконы не только женятся на людях, но и с помощью брачного ритуала разделяют годы жизни. А если позволит магия, то суженая дракона имеет все шансы получить собственные крылья.
После моих слов девушка застыла. В ее глазах я увидел свое отражение. Она смотрела, не сводя с меня взгляда. И я не выдержал. Склонился к ней и коснулся ее губ. Сперва нежно, едва касаясь, в любую минуту ожидая, что меня оттолкнут. Но, к моей радости, она ответила. И мир перестал существовать. Только мы с ней в бескрайней бесконечности. У меня словно открылось второе дыхание, вернулась беззаботная юность. Стало так легко, так хорошо, а душа запела. Еще и дракон рвался на свободу, чтобы обнять свою избранницу. Едва его утихомирил.
— А как же ваши… дамы? — спросила, стоило нам оторваться друг от друга. От вопроса девушки меня слегка перекосило. Ответил честно, стараясь убедить ее в своей правоте.
— После нашего брачного ритуала ни о каких любовницах не может быть и речи. Только супруга.
Мои слова ее порадовали. Я видел, она уже собиралась согласиться, но, словно о чем-то вспомнив, побледнела.
— Я хочу учиться, — выпалила и почему-то зажмурилась. Неужели решила, что меня может оттолкнуть ее желание?
— Могу помочь, сам лично провожу в Академию, — произнес как можно убедительнее. Кажется, мои слова окончательно расположили Анариэль в мою сторону.
— Я согласна, — прошелестело от нее. Сказала и сама вдруг испугалась своих слов.
Пока рыжуля не передумала, подхватил ее руку и сразу нацепил свой родовой браслет. Вокруг нас тут же вспыхнула серебром магия, словно связывая нас и соединяя наши души.
А в следующую секунду дверь распахнулась, и вошла герцогиня. Она быстро оценила ситуацию, улыбнулась, поздравила девушку и безапелляционно заметила:
— Свадьбу сперва организуем здесь, а потом можешь и в Академию отправляться, и к драконам. Главное — я буду уверена, что все законно.
Спорить с ней никто и не подумал. Хочет герцогиня сделать своей подопечной приятное — кто я такой, чтобы с ней спорить? Успел только руку Анариэль поцеловать, и нас развели в разные стороны — меня устраиваться в гостинице, а ее к портнихе. Увы, спорить с родственницей короля себе дороже — сказала, что в приличном доме жених и невеста живут порознь, значит, так и будет!

Глава 26

        Анариэль      
Увы, академический котел в этом году вскипел без меня.
Я стояла у окна до полуночи, надеясь на чудо, и мне даже показалось, что моя магия как-то шевельнулась, потянулась куда-то в сторону окна, когда часы в гостиной пробили полночь, но за окном мелькнули крылья Матушки Кейи, и моя магия затихла. Свернулась клубком, словно сонная кошка, и накрылась хвостом.
Я только вздохнула. Приглашение в Академию магическое, и если бы мое имя вынули из котла — уже через пять минут свиток лежал бы на подоконнике. Значит, не судьба. Буду копить деньги!
Матушка Кейя бесшумно, как белый призрак, залетела в открытое окно и приземлилась на подоконник.
— Ждешь? — спросила она внезапно.
— Жду! — ответила я и только тогда поняла, что сказала. Я действительно жду… Но не свитка из Академии, а… дракона? Почему? Зачем? Щеки налились румянцем, когда я вспомнила, как он меня ловил. У него такие горячие ладони, такая крепкая фигура, он пахнет нагретым солнцем лугом и немного металлом!
— Вот и правильно, — сова щелкнула клювом, — ложись-ка спать, во сне ждать легче!
Я прислушалась к мудрому совету и отправилась спать.
Утром поднялась метель, и ее светлость осталась дома. Она, как обычно, велела мне читать вслух газеты, ехидно комментируя заметки. Дома лэра ас Эрвейс могла ничего не бояться, так что весть об исчезновении источника вызвала у нее горький смешок:
— Фредрик все же наделал глупостей!
Я вежливо молчала — знала уже, что герцогиня сама все расскажет, если пожелает.
— Помнишь, как во дворце разбились стекла?
— Помню!
— Это окна королевского кабинета, — поморщилась ее светлость. — Фредрик порой впадает в ярость и швыряется всем, что под руку попадется, когда ломаются его интриги. На приеме в тот день был король драконов, но кое-кто мне шепнул, что фениксы там тоже были. Просто инкогнито. Наш король хотел столкнуть лбами ящеров и птиц, чтобы извлечь выгоду из их распри. Но старые расы потому и старые, что умеют признавать свои ошибки. Драконы и фениксы помирились и… забрали источник. В Тальмааре стало меньше магии, да еще и посольства закрылись. Сама понимаешь, соседние королевства дремать не станут и быстро проведут переговоры о торговле, дружбе и выгодных союзах.
Я вздохнула.
Драконы и фениксы улетели всего три дня назад, а столица успела ощутить их отсутствие. Стало ощутимо холоднее. Метель вот метет. Несколько дорогих магазинов в центре закрылись — они торговали товарами из Фейерина и королевства драконов, а послы объявили о разрыве торговых договоров. Купцы не любят терять прибыль, а нет поставок — нет прибыли.
Дворец затих. Даже перелом зимы праздновали как-то тихо. Шумела только Академия, да и то сдержанно. Многие жители, как я, дождались полуночи, погасили праздничные свечи и спать легли — ярмарки и гуляния не привлекали. Хотелось забиться в темный теплый угол и дрожать там, прячась неведомо от чего. Жутко стало в столице без живого огня и без тех, кто сам был этим огнем.
— Наделал Фредрик дел, — снова вздохнула герцогиня. — Надо исправлять… Хоть одного бы дракона к нам сюда или феникса! Их магия быстро разогнала бы все темное, что лезет из щелей! Эх, написать, может, королю драконов? Пожаловаться на старость и вспомнить прежние времена?
Я поперхнулась:
— Вы не говорили, что вашим женихом был король драконов!
— Тогда он еще не был королем, — отмахнулась герцогиня, — у ящеров «король» выборная должность… Может, он меня и забыл уже, но попробовать я обязана! Неси перо и бумагу!
Когда письмо королю драконов было написано, запечатано и отправлено магопочтой, я снова взялась за газету и спросила:
— Новости культуры читать?
— Что, новая певичка коленки показала? — ехидно хмыкнула ее светлость, заметив магографию новой примы королевского театра: — Ну, читай!
Обедали мы вместе, а потом ее светлость отпустила меня к себе, собираясь отдохнуть в любимом кресле.
Но не успела я устроиться у огня и взять учебник по прикладной магии, как за мной пришла горничная:
— Лэри, вас зовут вниз!
Пришлось идти.
Странно, возле самых дверей в гостиную у меня сильно забилось сердце — неужели что-то случилось? Зачем лэра ас Эрвейс вызвала меня в неурочное время?
Герцогини в гостиной не было! Зато там был дракон!
Роскошный среброволосый красавец посмотрел на меня тревожными глазами.
— Что вы здесь делаете? Разве вы не улетели домой? — спросила я, досадуя на то, что мой голос слегка дрогнул.
Незачем показывать дракону мои чувства. Улетел и улетел. Я вообще в Академию собираюсь!
Однако дракон внезапно начал оправдываться, а потом… сделал мне предложение руки и сердца!
Это было так внезапно, так остро, что я не поверила и принялась сама выдавать отговорки — и про то, что драконы на человечках не женятся, и совсем уж неприличные слова себе позволила — про «дам», которые нередко за холостыми мужчинами увиваются. А дракон на все мои сомнения отвечал, да так, что я ему верила. А стоило мне согласиться — сразу браслет на руку нацепил. Да не простой — магический!
Ох, как меня тряхнуло! А тут еще герцогиня вошла с самым строгим видом и заявила, что отдаст меня дракону только после церемонии!
Сивер возражать не стал — со всем согласился и даже хотел ее светлости денег дать на скромную домашнюю церемонию. Лэра от него отмахнулась, сказала, чтобы через год меня привез ей показать — довольную и счастливую, а золота у нее самой хватает.
Тут лэра слуг вызвала и дракону велела идти ночевать в гостиницу, а утром явиться с визитом, как пристало приличному жениху. А мне немедля следовало сесть и обдумать свадебное платье, пока лакей за модисткой сбегает. Раз уж церемония послезавтра, надо многое успеть!
Сивер на прощание поцеловал мне руку, заглянул в глаза и подмигнул. Ее светлость пристукнула по полу палкой и заявила:
— Вот охальник! Ну-с, лэри, садись и рисуй платье своей мечты! Завтра его сошьют!
Спорить я не посмела — села за стол, взяла перо и к приходу портнихи набросала то, что хотела — строгий силуэт, высокий воротничок, длинный рукав — зима все же. Но… похулиганила! Воротник изобразила высокий, с острыми краями и как бы распахнутый до самой талии. Кружево по краю. А в фальшивом распахе тонкий шелк в мелкую складочку да жемчужные пуговки! Ух, зажмурилась аж от удовольствия, представляя себе такое великолепие. И юбка не просто прямая или книзу расширенная, а с таким же распахом от талии! И тот же шелк, буфами уложенный, словно пена морская!
Пока я рисовала и подписывала детали, явилась любимая модистка герцогини. С каменным лицом выслушала задание — сшить за ночь и день свадебное платье вот для этой лэри по ее эскизу. Денег и тканей не жалеть и сшить так, чтобы у дракона крылья завернулись от восторга!
Модистка только бровью шевельнула:
— Ваша светлость, или лэри ко мне в мастерскую надо везти, или мастериц моих сюда. Примерки…
— Своих сюда вези, — решила разом герцогиня, — только эскиз пока обсудите. Какие там ткани нужны да мелочи. Если успеете еще и дорожное платье сшить — совсем хорошо будет. Не поскуплюсь!
Портниха меня взглядом окинула и кивнула:
— Лэри у меня уже шила, лекала есть. Посажу младших за работу.
Успокоившись, я показала эскиз и заметила, что он модистке понравился — ничего сложного или слишком дорогого в нем не было, а вид получился элегантный.
Уже через пару часов прибыли помощницы модистки и заняли малую гостиную. Меня снова обмерили, показали на выбор белую ткань разных оттенков и толщины, а потом отправили ужинать — невесте надо быть красивой и сытой.
Ужинала я с ее светлостью, но герцогиня практически не говорила, сидела задумчивая, а потом отпустила меня к себе. Неужели король драконов ей уже ответ прислал?
Я медленно шла по лестнице, представляя, что вот сейчас сяду в кресло и опять возьму учебник… Сивер обещал, что я поступлю в Академию Магии, и я поступлю! Но едва я закрыла за собой дверь, как очутилась в теплых мужских объятиях:
— Ох и долго тебя не было, искорка моя! — шепнул он и медленно провел губами по шее.
Я вздрогнула и уперлась руками в его грудь:
— Лэр! Это неприлично!
— Неприлично так долго оставлять жениха без поцелуя! — фыркнул мне на ухо дракон и прижался губами к губам!
Ох! Я хотела ему сначала на ногу наступить, потом коленом кое-куда стукнуть, но все позабыла, когда он меня стиснул, погладил языком сомкнутые губы, а потом скользнул им в рот! Внутри разгорелся огонь, ноги ослабели, и я не заметила, как сама потянулась за поцелуем, когда его губы вдруг пропали.
Ответом на мой разочарованный стон стал тягучий смешок:
— Я бы с радостью продолжил, моя искорка, но боюсь, лэра ас Эрвейс меня прибьет своей палкой!
Сказано было смешливо, но розовый туман перед глазами сразу развеялся. Все верно: ее светлость подводить нельзя, а значит…
— Поможешь мне с учебником разобраться? — спросила я жениха. И как-то так легко получилось перейти на «ты», что я и сама удивилась. — Там про вихревые потоки, я не очень поняла…
До полуночи мы сидели над учебником, потом Сивер вылетел в окно, еще раз поцеловав меня на прощанье. Я с трудом заснула, а утром нетерпеливый дракон явился к ланчу в самом строгом камзоле, с двумя букетами и с коробочкой эльфийского шоколада в руках! На этот раз в ячейках разместились водяные лилии — нежные, белые, с капельками сахаристой росы на тонких лепестках. Жаль было есть такое чудо, но эльфийский шоколад…
После чаепития в компании герцогини и дракона меня позвали на примерку, а Сивер остался с герцогиней. О чем уж они там говорили — не ведаю, но когда я вернулась, дракон был хмур. Поцеловал мне руку и ушел. А лэра ас Эрвейс на мой вопрос только хмыкнула:
— Даже дракону надо немного больше знать о семейной жизни!
Я только глазами хлопала, и лэра с легким вздохом мне пояснила:
— Влюбленные мужчины глупеют все как один. Твой жених не исключение. На брак согласился, о брачной ночи мечтает, а о том, где вы жить будете, не подумал.
Я покраснела. Я ведь тоже об этом не подумала!
— В Академии общежитие только холостякам дают. Замужние и женатые квартиры снимают поблизости или дома. Да и в замке драконьем наверняка о тебе никто ничего не знает. До следующего поступления полгода еще. Прилетите туда, а там ни кровати, ни шкафа для тебя нет!
— Ох! — я покраснела и прижала холодные ладони к горящим щекам.
— Вот то-то и оно, — хмыкнула лэра, — в голове птички поют, понимаю, но и о будущем думать надо!
— Как хорошо, что вы есть! — невольно воскликнула я, понимая, что ее светлость спасла меня от больших неприятностей.
— А еще ты забыла родным написать, — укоризненно напомнила герцогиня. — На церемонию они, конечно, не успеют, но пригласить полагается.
Я схватилась за голову и села за письменный стол — надо и маменьке написать, и отцу, и сестрам! Это же пять разных писем!
— Ничего-ничего, и ты при деле, и жених при деле, — ворчливо сказала герцогиня, устраиваясь у огня, — зато глупостей до свадьбы не сделаете!
Я покраснела еще сильнее и взялась за перо.
* * *
День свадьбы наступил быстро.
Все утро меня одевали, причесывали, натирали кремами и лосьонами до такой степени, что я лишилась сил на сопротивление. Мне было все равно, что и как на меня натягивают, только бы не упасть от волнения.
Я выхожу замуж за дракона! Я? Не может быть!
И вот когда я готова была бегать по потолку, несмотря на три чашки ромашкового чая, в мою скромную спальню явилась сама лэра ас Эрвейс с подарком от жениха!
Сивер успел слетать в свой драконий замок и привез к браслету диадему, длинные ажурные серьги и пояс! Красоты все было неописуемой и усажено мелким жемчугом — ровно таким, как мои пуговки на платье!
Я чуть не расплакалась, когда на меня все это надели и к жениху вывели!
Сивер стоял как скала — в белоснежном кафтане с золотым и жемчужным шитьем. Увидел меня, и глаза на миг стали желтыми с вертикальными зрачками, и на меня дохнуло теплом. Я зарделась. Поняла, что дракон, который зверь, так поздоровался.
Между тем в большой гостиной был уже установлен походный алтарь, и священник из ближайшей церкви готов был благословить наш брак.
Мы повернулись к нему, выслушали положенные молитвы, обменялись кольцами по человеческому обычаю, а после лэра ас Эрвейс первая нас обняла.
— Поздравляю, моя дорогая, поздравляю! Помни, дракон! Через год! Счастливую!
Сивер еще раз клятвенно пообещал меня привезти, отказался от шампанского и закусок и вывел меня во двор, накинув на плечи теплый плащ. А там уже ждал слуга с моим дорожным сундуком. Дракон магией уменьшил багаж до размера шкатулочки, сунул его в карман и улыбнулся мне:
— Искорка моя, хочешь покататься на драконе?
Я кивнула, с трудом сдерживая свой восторг, и через миг на заснеженном газоне стоял серебряный дракон. Он подставил мне крыло, а когда я забралась на основание его длинной шеи, меня охватил теплый поток магии — прикрепляя к дракону и согревая.
Помахав рукой лэре ас Эрвейс, я зажмурилась, ожидая потока ледяного воздуха в лицо, но теплая магия моего уже мужа смягчила подъем. А потом мы помчались куда-то вдаль сквозь низкие темные облака, и в моей голове билась чужая мысль:
— Скорее! Скорее в замок! В кровать!

Глава 27

        Сивер      
Мне пришлось еще раз отлучиться в замок. Герцогиня была права, одно дело жениться и радоваться жизни, а совсем другое — приготовить все к прибытию молодой жены. То, что хорошо для холостяка, редко бывающего дома, не очень комфортные условия для юной лэри. К счастью, в моем замке хватало слуг, на которых я и переложил все трудности с приготовлениями.
Но и это не все проблемы. Как мне сказала герцогиня, у девушки есть родные, но живут далековато. Ей будет грустно, если они не успеют на свадьбу. Мне захотелось порадовать супругу, потому первым делом я отыскал Геррихтена, благо его земли находились недалеко от моих. Моему приходу друг весьма удивился.
— Странно, не ожидал тебя увидеть. Ты же вроде к своей рыженькой улетел, — встретил меня друг. Я отмахнулся.
— Улетел и даже предложение ей сделал. Но о проблемах и не подумал. Надо замок приготовить к ее прибытию и родных пригласить. Но они слишком далеко. Я потому к тебе и пришел. У тебя же есть портальные камни? Раз они не успеют на человеческую свадьбу, то пусть хотя бы попадут в наш Храм. Анариэль будет рада.
— Давай координаты, — без вопросов согласился товарищ. Я вспомнил, о чем говорила пожилая лэра, обо всем рассказал Геррихтену. Тот записал, уточнил имена и кивнул. — Нас-то хоть на свою свадьбу пригласишь?
— Само собой, мог бы и не спрашивать. Мы прилетим через два дня, я сейчас своему секретарю выдам список, кому рассылать приглашения, ты в их числе. Так что жди, — подмигнув другу, спешно покинул его дом.
Дел еще много, а мне стоит поспешить их сделать всего за несколько часов, чтобы потом успеть на собственную свадьбу. Ах, да, еще одно дело мне предстояло сделать, пока я тут.
Вернувшись в замок, позвал секретаря. Выдал список, приказал отправить приглашения, а потом попросил его отыскать кристалл связи лэра Борхика — насколько я помню, именно он недавно получил должность ректора Магической Академии людей. Однажды я ему помог в одном щекотливом деле. И теперь он должен мне услугу. Надеюсь, она его не обременит.
Связали нас быстро. Ректор был мне чрезвычайно рад! Оказывается, ему на днях сообщили, что король урезает финансирование Академии Магии и Волшебства!
Лэр Борхик страшно расстроился, но человеком он был разумным, поэтому после короткого приветствия обратился ко мне с просьбой. Суть его просьбы заключалась в том, чтобы я просил своего короля прислать в Академию студентов-драконов или хотя бы полукровок. Официальное появление в Академии студентов иных рас изменит ее статус, и тогда ректору не придется просить денег у короля, просто все курсы кроме благотворительных будут платными. Не очень хорошо для королевства и бедных студентов, но хороший ход, чтобы Академия выжила.
Мне идея лэра Борхика понравилась. Я обещал поговорить с нашим Владыкой, а пока попросил его об услуге. Я хотел, чтобы он зачислил мою супругу на факультет, который она сама выберет. Оплату я, конечно, внесу без проблем, главное — предоставить Анариэль свободу выбора. Борхик согласился. Я собирался связаться с ним как раз через месяц, когда смогу добраться до правителя. На том и порешили.
Что ж, теперь у меня все готово, можно лететь обратно и забирать свою молодую жену. Надеюсь, ей мои сюрпризы понравятся.
Свадьба вышла скромной, но тем не менее красивой. Задерживаться у герцогини мы не стали. Подхватив свою уже супругу, полетел обратно. Мой дракон едва не стонал от предвкушения брачной ночи. Пришлось его немного осадить и предупредить, что нам еще предстоит процедура венчания в Храме. А там невесте желательно быть невинной. Мой зверь пыхнул огнем, но признал мою правоту. Истинный брак, заключенный с невинной девой, лучшая гарантия долголетия супруги.
Я чувствовал, что желания моей молодой супруги полностью отражают мои. И как бы ни хотелось поскорее завершить обряд, но придется еще потерпеть.
Около замка нас уже встречали. Мои немногочисленные слуги выстроились в ряд, приветствуя молодую хозяйку. Я заметил, как она смутилась, потому поторопился обратиться в человека, хотя мой зверь с неохотой уступил мне это право, ему хотелось подольше побыть с девушкой. Пришлось пообещать, что они еще вместе полетают не один раз.
— Приветствуйте вашу новую хозяйку, — громогласно объявил я и представил супругу. Слуги поклонились. Я приобнял девушку и повел ее в замок. По пути не удержался, склонившись к ней, на ухо прошептал: — Сперва перекусим или показать тебе замок? А может, дать отдохнуть? Потому что ближе к вечеру у нас еще одна церемония в Храме.
— Я бы перекусила, — робко заметила девушка. И тут же вскинулась, уточнив: — А что за церемония? Разве мы еще не женаты?
— По человеческим меркам — да, женаты. Но у драконов есть свои традиции, я ведь тебе рассказывал. Мы должны пройти связующий обряд, чтобы я мог поделиться с тобой своей жизненной силой. А если боги будут благосклонны, то они могут наделить тебя даром иметь своего зверя, несмотря на то что ты человек.
О, как зажглись ее глаза! Столько восторга в них было, что у меня в душе тут же затеплился огонек надежды, что боги пойдут ей навстречу.
Стол накрыли в малой «семейной» столовой. Кажется, ее не открывали со времен моей матушки. Я видел, слуги присматриваются к девушке. Вели они себя весьма достойно, ни взглядом, ни жестом не выказывали ей пренебрежения из-за того, что она человек. Более того, многим она сразу понравилась. Еще бы, разве может моя скромная, но вместе с тем воинственная супруга не понравиться?
Пока ели, я то и дело поглядывал на двери. Время проходило, а Геррихтена с родными Анариэль все не было. Я уже было решил, что он не успеет. Но друг не подвел — он едва ли не бегом ворвался в столовую, когда мы как раз заканчивали трапезу. У меня вырвался облегченный вздох, вызвавший подозрение у Анариэль, вон как прищурилась, пришлось спешно давать объяснения:
— Душа моя, я приготовил тебе сюрприз, просто не знал, успеет ли он дойти до тебя. Оказывается, успел. Надеюсь, он тебя порадует.
И тут вслед за Геррихтеном вошли родственники моей супруги. Они робко осматривались вокруг, явно не понимая, зачем их сюда притащили. Я чувствовал их неловкость, но предпочел не вмешиваться. Зато Анариэль, заметив входящих, тут же с радостным вскриком подскочила со стула и кинулась к ним обниматься. В ее глазах горела благодарность пополам с восхищением.
— Мама, папа, братец… — кинувшись к ним, угодила в объятия родных. — Как хорошо, что вы успели! А я замуж вышла, то есть еще не до конца вышла, — затараторила девушка.
— Как это — не до конца? — строго поинтересовался отец семейства. — Замуж или выходят, или нет.
— У нас была свадьба только по человеческим обычаям, а через пару часов она пройдет и по драконьим, этот обряд намного важнее и таинственнее, — пришлось вмешаться мне, так как я заметил легкую растерянность рыжули. — Желаете перекусить или отдохнуть с дороги?
Я любезно предоставил им выбор. Но по тому, как они смотрели на еду, ответ успел предугадать заранее, потому жестом показал слугам принести еще приборы. И чтобы не смущать новых родственников, приблизился к своей жене, склонился, поцеловал в щеку и прошептал:
— Оставлю тебя с твоими родными, а сам пока проверю последние приготовления перед церемонией.
Она благодарно кивнула. Я покинул столовую, прихватив с собой и Геррихтена. Правда, успел заметить, как он то и дело поглядывал на юную лэру, держащуюся возле матери Анариэль. Сестра? Кузина? Интересно, кто она? Одно стало понятно: девушка явно заинтересовала моего серьезного друга.
— К празднеству все готово? — задал вопрос экономке, которая в этот момент как раз уточняла по поводу свободных комнат.
— Да, ваша светлость, комнаты приготовлены, блюда доходят. Через пару часов начнем накрывать столы, как только вы отправитесь в Храм.
Кивком обозначив, что услышал, повел друга в сад, где мы могли выпить по стаканчику легкого вина и поговорить. Мне не терпелось узнать, чем закончилась операция помощи фениксам. И товарищ порадовал.
Оказалось, у нас теперь договорные отношения, более того, появилась новая программа по обмену опытом, то есть часть фениксов прилетают к нам на обучение сроком на три года, а драконы отправляются в пески пернатых. И я сразу посочувствовал тем, кому предстоит жить в королевстве фениксов. Сам я там долго находиться бы не смог. Ужасный климат. Но тут все дело в моей магии. Не будь она так сильна, наверное, я бы даже не заметил дискомфорта.
Мы говорили о ничего не значащих вещах, но я заметил, как Геррихтен то и дело кидает взгляды на входную дверь. Смешок удалось сдержать с трудом. Но мне хотелось помочь дракону, потому я предложил:
— Не желаешь у меня погостить немного? Пока родственники Анариэль будут тут, заодно со всеми ближе познакомишься.
Дракон встрепенулся, но тут же подозрительно воззрился на меня, словно спрашивая, с чего вдруг такое предложение, если наши земли располагаются совсем рядом. Пришлось пояснить:
— Да ладно тебе, я же не слепой и прекрасно видел, как ты смотрел на одну из моих будущих родственниц. У тебя появится возможность познакомиться с ней и оценить свое к ней отношение.
Думал Геррихтен недолго. Он быстро просчитал варианты развития событий и кивнул, соглашаясь. Даже если ничего не выйдет, мы отлично проведем время в моих владениях.
А потом пришла служанка и позвала меня: прибыл свадебный кортеж, в котором нам предстояло добраться до Храма.
Так как одежда на нас все еще была праздничная, то переодеваться не стали. Я зашел в столовую, чтобы забрать свою супругу, а Геррихтена попросил проводить родных рыжули, потому что им в кортеж нельзя, только молодые так добираются. А все гости двигаются самостоятельно.
Народу на улицах собралось много, каждый норовил рассмотреть молодую невесту. Я успел заметить, как искажались лица некоторых аристократов, стоило им понять, что я выбрал в жены человечку. Больше всех, понятное дело, злились драконицы, не получившие от меня ни единого знака внимания, но все еще до последнего продолжающие на что-то надеяться. Потому сейчас желали моей жене явно не благополучия. И как хорошо, что я озаботился дополнительными щитом для Анариэль, а то ведь и проклясть могут от зависти.
Храм появился внезапно.
И так всегда. Вроде знаешь, где он находится, но все время удивляет, насколько неожиданно он возникает перед глазами, словно из воздуха появляется. Перед высокими ступенями, куда нам предстояло взойти рука об руку, я помог выйти из кареты своей рыжуле, взял ее за руку и начал восхождение. Вроде всего триста тридцать три ступеньки, но порой на них бывает тяжело взбираться. Это и есть первый этап испытаний для будущей пары.
К моему удивлению, Анариэль легко преодолела препятствие, едва не взлетев до самых дверей. При нашем приближении они распахнулись. Заходить внутрь могли только брачующиеся, все остальные наблюдали с площади, где и ждали результат обряда.
Тишина встретила нас, зажглись огни, засветился алтарь. На полу возникла серебристая дорожка, показывающая, куда нам идти. Приблизившись к алтарю, тут же получили кинжал, что появился из воздуха, и серебряную чашу, она медленно проявилась на алтаре. Так как жрецов здесь не было, всю процедуру мы должны были провести самостоятельно. Не знаю, как Анариэль, а я словно знал, что надо делать. Исходя из сияющей уверенности в ее глазах, она тоже знала.
Повернулся к девушке, осторожно взял ее за руку и сделал небольшой надрез, повернув ладонь так, чтобы кровь капала в чашу. Протянул ритуальное оружие ей. Она проделала ту же процедуру. Как только наша кровь смешалась, из чаши появился дым, словно внутри все кипело. Длилось это недолго. Приподнявшись над алтарем, чаша сперва подлетела ко мне, толкаясь в руки. Ага, надо отпить из нее и передать Анариэль. Пустая чаша вернулась на алтарь.
Несколько томительных секунд ничего не происходило. Зато потом… Я видел подобное впервые. От камня поднялась туманная дымка с искрящимся в нем серебром, окутала нас, словно в кокон, но на этом не успокоилась, оплела серебристыми нитями, прочно связывая наши тела, а две большие призрачные стрелы ворвались в тела, создалось ощущение, что они связывают уже души.
В тот момент, когда запястье опалило, я невольно улыбнулся. Наш брак приняли боги, более того, они его благословили. Но на этом дело не закончилось. Свод пропал, в небо взметнулись искры, показывая всем, что брак благословлен. Я отвлекся всего на секунду, а мою супругу уже подняло вверх. Хотел кинуться следом, но был остановлен невидимой силой. Обмирая от беспокойства, я наблюдал за происходящим. И впервые в жизни открыл рот от потрясения, когда заметил, с какой скоростью в мою супругу врезался призрачный дракон, мгновенно втягиваясь в ее тело. Магия опустила девушку прямо мне в руки, а потом еще и подтолкнула в спину, мол, пора и честь знать, проваливайте, дорогие брачующиеся.
Задерживаться не стали, сразу двинулись на выход. А там нас ждали овации и крики радости. Боги приняли наш союз и одарили своими дарами. Теперь можно и праздновать. Я планировал недолго задерживаться за столом, так как моему терпению приходил конец. Нас ждала брачная ночь. А еще я собирался рассказать супруге о договоренности с Академией. Надеюсь, мое вмешательство ее не оскорбит.
Поздравления, гости, подарки — все проходило мимо меня. Я смотрел только на свою рыжулю и не мог оторвать от нее взгляд. Какая же она красивая, особенно когда смущается.
Поток поздравлений и подарков подошел к концу. Всех пригласили за стол. И пока гости утоляли голод, Анариэль склонилась ко мне и шепнула:
— Спасибо большое, я тебе безумно благодарна за родных, не ожидала, что смогу их так скоро увидеть.
— Все для тебя, душа моя, но это не все подарки, что я для тебя приготовил.
И рассказал об Академии, а сам пристально наблюдал за ее настроением. К моему удовольствию, ее порадовало мое самоуправство. Накатившее счастье явно принадлежало дракону, который уже нетерпеливо зудел о том, что нам уже пора, хватит есть, пора о демографии задуматься. И я не стал с ним спорить.
Подхватив свою супругу на руки, пожелал всем хорошо повеселиться, а сам едва ли не бегом устремился в спальню. Наконец-то я смогу обладать своей строптивицей, посланной мне самим величеством случаем на законном основании. И она от меня уже не убежит и не спрячется. Она моя… Наша душа.

Эпилог

          Что случилось однажды, может никогда больше не случиться. Но то, что случилось два раза, непременно случится и в третий.        

        Десять лет спустя      
— Мама, мы опоздаем, — мальчик смотрел на двери комнаты родителей с легким недовольством. Он как чувствовал, надо было попросить папу остаться с ним, чтобы дождаться маму, а то так всегда: стоит им остаться наедине, как они вечно забывают о времени.
— Да никуда мы не опоздаем, у нас еще есть время, — к брату присоединилась его близняшка. Точная копия брата, но с более живым характером.
Она словно уравновешивала слишком серьезного близнеца, умного не по годам и такого же ответственного. Весь в отца пошел, тогда как девочка больше характером в мать.
— Имра, ты же знаешь, всегда надо приходить заранее, чтобы не создавать сложностей! Сколько раз уже мы опаздывали! А сегодня опаздывать нельзя, ты же знаешь! Академия Магии и Волшебства получила статус межрасовой! Опять король Фредрик будет топать и кидаться предметами!
— Эйзер, прекрати суетиться, — фыркнула девочка. — Папа сказал, что теперь они с мамой станут кураторами первогодок в новой школе магии при Академии. Это их идея, и нас с тобой обязательно возьмут. Там ждут нас!
Брат вздохнул. И снова уставился на дверь. Он уже собрался в очередной раз позвать родителей, но они появились в проеме счастливые и довольные. Наверняка снова целовались, позабыв о времени.
За десять лет многое изменилось. У Анариэль сразу поступить не получилось, потому что к моменту поступления она уже была на шестом месяце беременности. Их брачная ночь дала свои плоды. После рождения близнецов она выждала пару лет, только потом поступила на стихийный факультет.
Сивер, как и обещал ректору, поговорил с его величеством. Гидеон сразу согласился, так как одаренных полукровок становилось все больше, а учить их вместе с драконами было невозможно. Слишком разный потенциал. Зато в смешанном учебном заведении часть проблем по воспитанию снимается, да и потом легче приглашать молодых магов на службу. Весьма выгодно получается.
Король Фредрик, узнав о творящихся делах, тут же вызвал к себе ректора и попытался надавить на него, но не получилось. Договор с Гидеоном был подписан, потом к драконам присоединились фениксы, и уже через полгода Академия Магии больше не принадлежала людям.
Геррихтен все же обаял кузину Анариэль, они вот уже семь лет как счастливо женаты, у них даже наследник подрастает. И пусть он младше близнецов, но детей часто можно встретить вместе.
Когда старый друг с семьей приезжает в гости, детей стараются отправить подальше от замка, потому что за последние годы его ремонтировали четыре раза. А все из-за любознательности малышей и их магии. В отличие от других драконят, их сила пробудилась уже в четыре года, тогда как у остальных она хорошо если к десяти просыпается. Родители намучились, но и за обучение взялись раньше. Анариэль часто вздыхала:
— У них не будет нормального детства.
— Душа моя, если их не обучать, то они имеют все шансы выгореть, так как не умеют дозировать силу.
Молодой магичке пришлось согласиться с супругом. Однако вскоре встал вопрос с наставниками. Учитывая количество детей, родившихся у драконов, учителей не хватало. И Анариэль предложила ректору открыть филиал магической школы на базе Академии. Так и малыши будут под присмотром, и учить их станут на совесть.
Долго глава Академии не думал, сразу согласился. К тому же по здравом размышлении для многих драконов такое предложение оказалось еще и выгодно в плане финансов, так как цена за обучение равно жалованью одного наставника, а их надо как минимум три. В школе же малышам начнут преподавать различные науки, чтобы к моменту поступления уже знать, кто на что способен.
Сегодня им предстояло как раз отправиться в школу уже не как кураторам, а как родителям, отдающим своих детей первый раз на первый круг обучения. Неудивительно, что малыш Эйзер беспокоился.
Впрочем, Анариэль тоже волновалась, и не столько за детей, сколько за дорогого супруга. Она бросала на Сивера внимательные взгляды и даже проверила, есть ли в сумочке успокоительное зелье. На всякий случай.
Торжественная церемония приема детишек прошла успешно — Имра и Эйзер, гордые и страшно довольные собой, прикрепили к форменным курточкам эмблемы первоклашек и радостно кинулись за куратором в сторону общежития.
— Ну вот, — то ли с облегчением, то ли с недоверием произнес дракон, — теперь замок будут разносить только в выходные!
— Думаю, теперь у наших детей будет меньше сил на разрушения, — улыбнулась Анариэль, — кураторы об этом позаботятся!
— Зато у них будет больше идей! — буркнул Сивер, сам отработавший пять лет куратором у малышей.
— Не переживай, любимый, — Анариэль чмокнула мужа в подбородок — выше не дотягивалась, — нам тоже будет чем заняться!
— Ты решила получить звание магистра? — тут же напрягся Сивер. Он очень не любил, когда жены долго не бывало дома. А научная работа требовала ее присутствия в лабораториях и полигонах Академии.
— Хотела, — призналась магичка, — но боюсь, придется отложить написание трактата…
— Отложить? Почему? — насторожился дракон.
— Потому что кто-то старательно тащил меня в спальню! — фыркнула Анариэль. У нее вдруг сменилось настроение и захотелось загнать муженьку «шпильку». — Тебе удовольствие, а мне опять девять месяцев ходить с токсикозом, отеками и больной спиной!
— Что? Ты беременна???
— Да! Через семь месяцев у нас будет малыш! Или малышка!
— Надо срочно строить второй замок! — пробормотал шокированный дракон.
— Зачем? — удивилась Анриэль.
— В нем мы будем пережидать ремонт! Трое детей! Это же в три раза больше разрушений!
— А если родится снова двойня… — мечтательно протянула Анариэль, искоса поглядывая на враз побледневшего супруга.
Надо отдать ему должное: свой страх он затолкал поглубже и широко улыбнулся, поцеловал супругу и протянул, добавив в голос мечтательности:
— Надо выбрать место для второго замка поживописнее, чувствую, мы в нем надолго застрянем…

          Послесловие        

Далеко-далеко в драконьих горах Оракул заглянул в огромный хрустальный шар, спрятанный в глубине его пещеры. Шустрая девочка с бело-серебристыми волосами вдруг остановилась посреди игры и с тоской посмотрела в сторону Великого леса.
— Рано тебе малышка, рано! — проворчал старик, проводя рукой над прозрачной гладью. — Лет через пятьдесят прилетай!
Имра Анариэль Цаган зябко повела плечом и вернулась к игре.
Старик прикрыл глаза, прислушался к чему-то невидимому и кивнул сам себе:
— Да, пятидесяти лет хватит! Дракон влюбляется как падает с лестницы — это несчастный случай. Когда же влюбляется драконица…
Тут Оракул захихикал и чуть не приплясывая вышел на маленький уступ, чтобы посмотреть вдаль — там летел очередной визитер, жаждущий найти свое счастье. Сказать ему, что его счастье уже двадцать лет по его замку бегает? Или пусть сначала в пустыню фениксов слетает, поищет?
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